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Na naslovni strani prinasamo sliko Miss Frances Zagar, ¢lani-
: ce drill teama od §t. 60, Milwaukee, Wisconsin in devetletne héerke :
urednice Zarje, Miss Corrine Novak, ki je maskot drill teama, Marie
Prisland Kadet od podruznice §t. 50, Cleveland, Ohio. To sliko je
povzel fotograf od milwauskega dnevnika “Sentinel” na nedeljo I
vecer pred konvencijo, ko so priSle milwauske pozdraviti cleveland-
ske, in je bila priobéena prihodnji dan v listu. Sliko je preskrbel za
Zarjo Mr. Albin Gloyeck iz Milwaukee za katero prijaznost mu gre

On the title page is the picture of Miss Frances Zagar member
of drill team from No. 60, Milwaukee, Wisconsin and of Miss Cor- "
rine Novak, nine-year old daughter of the editor, who is mascot of
the Marie Prisland Cadets. It was taken in Hotel Wisconsin on the
Sunday night before the convention by the photographer of the
daily newspaper “Sentinel” where it was published the following
o morning. We thank Mr. Gloyeck from Milwaukee for his kindness "
in securing this picture for our publication.
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MARIE PRISLAND:

PO ZAPADU

videla vse tiste lepe kraje po zapadu, o ka-

terih toliko sliS§imo in beremo. Prejela sem
namreé povabilo od podruznic iz Californije, Ore-
gona in Colorade, da jih naj obis¢em. Temu po-
vabilu sta se pridruzili dve moji ljubi prijatelji-
Mrs. Bara Kramer iz San Francisca in Mrs.
Mary Plantan iz Oregon City. Vse moje izgovo-
re, da nimam ¢asa, da se bliza konvencija, sta
ovrgli, ¢e§, da je ravno spomladi najboljsi ¢as za
potovanje, ko je zapad v vsej svoji krasoti. —
Ker je bila tudi moja druzina mnenja, da naj
grem (menda se me véasih radi iznebijo), sem
se 1. aprila odpravila na pot. Vzela sem juZno
progo, da vidim, kaksna je Amerika na jugu in
da se sestanem s c¢lanicami podruZnice v Kansas
City. Ker se mi je mudilo naprej, se tukaj nisem
dalje ustavila kot kake tricetrt ure. Clanice so
prisle na postajo, kjer smo se pozdravile in sezna-
nile. Obljubila sem priti ob kaki drugi priliki in
bom takrat dlje éasa ostala.

! PRILA meseca me je zadela sreca, da sem

ei,

Vozila sem se skozi drzave: Illinois, Misso-
uri, Kansas, Texas, New Mezico in Arizono. V
Kansasu sem naletela na moc¢an prasni vihar, v
Mexiki na dez, v Arizoni pa na snezne zamete in
toco. Voznja po Texasu, Mexiki in Arizoni ni
bila posebne zanimiva. Zemlja je skoro povsod
enaka; nepregledna pescena planjava, poraSéena
z nizkim grmovjem in Sopi trave. Zanimalo me
je pa skalovje, ki se je prikazovalo v vseh mogo-
¢ih oblikah in barvah, da se z majhno domisljijo
lahko vidi procesije ljudi, zvonike, katedrale itd.
Razen par vec¢jih mest smo na vsakih 40 — 50
milj naleteli na kako malo vasico, ¢e smem tako
imenovati skupino majhnih kotic, pokritih z des
kami. Kako morejo ljudje po teh krajih Ziveti,
mi je uganka. Takoj sem se domislila nase raz-
vajenosti, ko nam véasih vse ugodnosti, katere
nam danasnja moderna veda nudi, ne zadostuje-
jo. Jezimo se in sitnarimo, ée nam elektriéna luc¢
dovolj svetlo ne gori, ako je telefon iz reda, mor-
da plinska pe¢ prav ne deluje itd. Tukaj pa Zi-
ve ljudje brez vseh teh komoditet; v skromnih
kocicah so si uredili Zivljenje sredi puscave in so

kljub pomanjkanju vsake udobnosti, zadovoljni.
Videla sem mriave krave, ki so se kaj zalost-
no ozirale po pesScéeni pokrajini. Ugibala sem,

od Cesa Zivijo, ko nisem opazila drugega, kot
grmovje in pa Sope skoraj suhe trave. Ce bi te

juzne dezele imele dovolj dezja, bi seveda vse pri-
jaznejse izgledalo; pomanjkanje mokrote pa za-
drzuje rast vse vegetacije, razen kaktusa, ki rase
v obilju. — Veste, prav dobro je, da ¢lovek kam
gre in vidi kaj takega, ker potem vsaj ve ceniti
in je zadovoljen s tem, kar ima. Odkar sem vide-
la to puiéavo, se mi moj domek zdi Se enkrat pri-
jetnejsi in drzava Wisconsin dvakrat tako lepa
in zelena, kot se mi je zdela poprej.

Ko smo pasirali tako zvani “Vrazji kotel” v
Avrizoni in si ogledali “Brezdno brez dna,” smo
tretje jutro po odhodu iz Chicaga dospeli v me-
sto Barstow, ki lezi v juzni Californiji. Tukaj sem
sliSala prvo pti¢je petje in videla cvetoce vrtnice.
Ko smo pa prisli izven mesta, kjer ni umetnega
namakanja, smo zopet uzrli puscavo, ki ¢loveka
skoraj razocara, da je v tej opevani dezeli kaj ta-
kega mogoce. Cim bolj smo se pa blizali sredini
Californije, tem lepse je postajalo. Zito je Slo Ze
v klasje; pomarance so prijazno kimale z vej; na-
sadi rozin, oliv, fig in grozdja so bili v zelenju in
nekateri #Ze v evetju. Da je bilo vse to veliko pre-
senecenje zame, si lahko mislite. Doma Se vse
zmrznjeno; toplomer je kazal, ko sem odsla, 14
stopinj, tu pa krasno poletje. . . Ne vem pa, kaj
sem bolj obéudovala, ali evetje in zelenje, ali go-
rovje, ki se vlece skozi do San Francisca in Se na-
prej. Posebno divna je bila voznja preko Techa-
pi gorovja. Ob vznoZju so nam pripeli e dve lo-
komotivi, ki sta nas pomagali potiskati kvisku.
Prevozili smo se skozi 17 predorov ter se vzpe-
1i 3000 ¢evljev nad morsko gladino. Pogled po
tem gorovju je bil naravnost krasen. Ravno v
tem ¢asu pricenjajo cvesti gorske cvetlice v
vseh nebeskih barvah. Sprevodnik mi je pove-
dal, da pozneje, ko suSa pritisne, usahnejo, za-
to je voinja spomladi tukaj skozi najlepsa. Ko
smo privozili na najvi§jo tocko, se nam je od-
prl pogled na spodaj leZeto pisano ravan. Ze
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samo ta diven prizor je vreden vsega truda, ki
ga ima c¢lovek s potovanjem. Ko smo dospeli v
ravnino in v mesto Backersfield, sem tam vide-
la oljne vrelce, kar je bila zopet novost zame.
VoZnja naprej je bila po ravnini, ki jo obrob-
ljajo precej visoke gore.

Mrs. Kramer mi ni nikoli povedala, da se
po kopnem ne more priti v San Francisco, am-
pak le z ladjo preko zaliva. Ker se je menda
bala, da bi vlak v morje zavozil, me je prisla
¢akat Ze v mesto Oakland, mi pripela Sopek
cvetlic na prsi in mi povedala, da se z ladjo
odpeljemo v mesto Zlatih vrat, kakor se tudi
San Francisco imenuje. Cudila sem se tej lad-
ji, ki je spodaj nalozZila vse avtomobile, ki so
hoteli preko zaliva, v gornih prostorih pa je
imela prodajalno za razne stvari, ¢italnico, raz-
gledno sobo, restavracijo, umivalnico, sladéicar-
no, baro, sploh vse, kar hocéete. Tako se je ta
ladja pomikala po pet milj Sirokem morskem
zalivu. Noé¢ je bila krasna, zrak mehak; lahen
vetri¢ je bozal naSa lica in ludice mesta San
Francisca so nas iz dalje pozdravljale. Sreca-
vali smo druge ladje, ki so pozdravljale naso.
Tako se mi je zdelo kot v kaki pravljici. — Na
pomolu so nas pricakovale odbornice in ¢lanice
podruznice v San Francisco. Po prisrénem po-
zdravu smo se podale na dom Mrs. Kramer, pri
kateri sem ostala ves ¢as svojega obiska v Ca-
liforniji in kjer sem bila kraljevsko postreZena.

Precej sveta sem ze videla, pa tako lepega
mesta kot je San Francisco, 8e ne. Najbrz mi
je zato ugajalo, ker je zidano skoro izkljuéno
v 8panskem slogu. Mesto stoji na Stevilnih gri-
¢ih, ki so ponekod precej strmi, da bi si kak
nas avtomobilist ne upal gori. HiSe so po ve-
¢ini zidane v dve ali tri nadstropja; vse so
bele in krite z rdeco ali zeleno opeko ter po-
stavljene po griéih kot skodelice po policah.
Med hisami je senénato drevje, palme in cvet-
lice vseh barv. Sedaj si lahko sami predstav-
ljate to ¢arobno sliko. Ponoé¢i vam tiso¢ in tisoé
luéic miglja nasproti z vsakega gric¢a, kamor se
obrnete. Naravnost diven je pogled s takozva-
nega Twin Peak-a, kjer imate celo mesto pod
svojimi nogami in je razgled na vso to krasoto
v resnici oc¢arljiv. V mestu ni mnogo tovaren,
zato tudi ni dima. Ceste so snaZne in Siroke.
Ce omenim, da ima glavna ulica Stiri proge za
pouli¢no Zeleznico in je Se prostora na vsaki
strani za Stiri vrste avtomobilov, potem veste,
kako Siroka mora biti. V delu sta dva mosto-
va preko zaliva, ki bosta vezala San Francisco
z mestom Oaklandom in Barkeley-em in ki bo-
sta stala milijone in milijone dolarjev. Pro-
metu bosta izrotena drugo leto. V ta namen

se bo vrsila svetovna razstava, ki bo trajala
par let.

Slovencev je v San Franciscu okoli 2000.
Po veé¢ini so zaposleni v pristaniséu. Imajo le-
po cerkev in svoj narodni dom. DruStva so
tam zelo premoZna; tako ima n. pr, drustvo, ki
Steje 350 ¢lanov in ki je samostojno, okoli
$62,000.00 premozenja. Povedali so mi, da sta
samo dve druzini na relifu in samo devet fan-
tov dela pri WPA organizaciji. Vsi drugi pa
imajo lastno delo. Srec¢ni ljudje! . .

Podruznica §t. 13 je bila ustanovljena po
Mrs, Barbari Kramer in steje danes okrog 150
¢lanie. Prav lepo napreduje in v slogi posluje,.
Odbor je sklical posebno sejo, da smo se spo-
znale in pozneje je bil prirejen banket v Narod-
nem domu za ¢lanstvo in prijatelje. Na ban-
ketu so, razen odbornie, govorili Se pionirji slo-
venske naselbine v San Franciseu, med njimi
Mr. John Stariha, ki govori kot bi rozice sadil.
Sam pionir na drustvenem polju, prav dobro
razume tezkocCe in trpljenje, katerega vsak za-
¢etek prinese. Govorili so Se drugi in vsak je
imel priznalno besedo za SZZ in domaco po-

druznico. Izro¢enih mi je bilo 13 rdec¢ih na-
geljnov. . . Stevilka podruZnice in barva lju-
bezni. . . je povedala predsednica podruZnice,

Mrs. Mary Slanee. Program je bil prav pri-
jeten; petje krasno, ljudje ljubeznivi, ¢lanice
bi me pa najrajSe kar tam obdrzale. Tako sem
se pocutila, kot bi pri$la med rodne sestre,

Na velikono¢no nedeljo sta Mrs. Kramer
in Mrs. Bezek povedali, da gremo pogledat, kje
stanuje biv8i predsednik Herbert Hoover. Prav
ustreglo se mi je, ker bi ga rada videla in ga
vpraSala, kje so tisti avtomobili in kokoSi, ki
jih je svoj c¢as obljubil vsakemu drzavljanu in
¢esar Se do danes nisem dobila. Mrs. Nobles,
héerka Mrs. Bezek, je napregla avtomobil in
odpeljali smo se v kakih 40 milj oddaljeni Pa-
lo Alto, kjer prebiva Mr, Hoover. Ker ga ni
bilo doma in ga torej nisem mogla vprasati gle-
de njegovih obljub, sem si ogledala njegovo pa-
la¢o, ki ni ni¢ tako posebnega kot sem prica-
kovala. Njegov vrt je pa krasen in obSiren.
Ko sem si utrgala vrdicek “puspana” izpred
njegovih vrat, sem odsla. Podali smo se $e na-
prej do San Jose, kjer so nepregledni nasadi
raznega juZnega sadja. Nazaj grede smo se
peljali po tako zvanem Skyline Boulevardu, to
je po gorskih grebenih. Pridla je pa megla od
morja in zakrila vse. Bila je tako gosta, da
bi jo lahko rezal in za sendvide porabil, je rek-
la Mrs. Kramer. Vesele smo bile, ko smo srec-
no prisle domov. Tista megla je edina nadlo-
ga, ki jo imajo tam. Ni¢ ne vprada, kdaj sme



priti, ampak se lepo tiho privali po najlepsem
vremenu. Sicer je pa prav, da imajo vsaj to
za pokoro, drugace bi jim bilo kot v nebesih.
V San Mateo sem videla, kako dobivajo sol
iz morja. Ogledala sem si tudi znamenito
Stanford univerzo. V te kraje nas je vzela
Mrs. Mary Pluth. Neko lepo jutro nas je pa
na sever peljala. Vse skupaj smo zopet zlozi-
li na parnik in se peljali kakih 20 milj po mor-
ju, nato pa Se kakih 60 po kopnem, do mesta
Santa Rosa, kjer se nahaja znameniti Burban-
kov vrt in kjer je ta ljubitelj narave skozi 60
let deloval v prid rastlinstva in ¢lovestva Nje-
govo truplo poc¢iva pod dvovrhno oljko, katero
je sam vzgojil iz semena, prineSenega iz svete
dezele, Na tisoée ljudi obis¢e vsako leto ta
kraj. Tudi od oljke sem si utrgala vrsicek, da
ga dodam kolekeiji mojih spominkov. Ko sem
si ogledala Se znameniti in prekrasni Golden
Gate park v San Franciscu in bila predstavlje-
na mestnemu Zupanu, kar je izposlovala nasa
vplivna ¢lanica, Miss Margaret Krsak, sem
rekla, da je ¢as iti naprej. — Naj Se to po-
vem, da je bil Zupan Mr. Rossi prav zelo pri-
jazen; poklonil mi je Sopek cvetlic ter mi dal
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svoj lasten avtomobil in Soferja ma razpolago,
ki me je vozil po mestu in mi razkazoval mest-
ne znamenitosti. Da mi je taka-le pozornost od
zupana tega miljjonskega mesta prav zelo uga-
jala, je paé razumljivo. — Napocil je torej
¢as odhoda. Poprej so me e odbornice v svo-
jem in v imenu ¢lanie presenetile z lepim spo-
minkom, katerega bom vedno hranila v veliki
Spremile so me na postajo in poslovile
v solzah.

c¢asti.
smo se. . .

Veliko zahvalo sem dolzna, pa se bojim po-
imensko zahvaljevati, da bi kakega imena ne-
hote ne izpustila. Zahvalila se bom skupno in
sicer v prvi vrsti ustanoviteljicam in odborni-
cam podruznice, ki so veliko zame Zrtvovale;
dalje vsem. katerih avtomobili so mi hili na
razpolago; vsem onim, katerih gost sem bila
in ki so mi tako ljubeznivo postregli; celokup-
nemu ¢lanstvu podruznice st. 13 za prijazno
povabilo in izkazano mi naklonjenost. Svoje-
ga obiska med vami ne bom nikdar pozabila in
upam, da se Se kdaj vidimo., Bodite vsi sréno
pozdravljeni in Bog vas zivi!

(Dalje prihodnji¢)

ZAPISNIK CETRTE REDNE KONVENCIJE S. Z. Z
vriece se dne 25., 26. in 27. maja, 1936

v Wisconsin hotelu, Milwaukee, Wisconsin.

(Nadaljevanje)
(Rezultat volitve gl. odbora je bil priobéen Ze zadnji¢
in to radi prostora. Naslednje je bilo odobreno pod lo¢-

ko “razno.”)
Prebrano je pismo od Jugoslovanskega kul-

turnega vrta iz Clevelanda. Zbornica je z vese-
ljem sprejela lepe poklone in delegatinje so se iz-
razile, da bodo %e nadalje delovale za uspeh tega
vrta pri svojih podruznicah.

Prebranih je tudi mnogo pismenih in brzo-
javnih pozdravov, za katere gre vsem, ki so iste
poslali, najlep8a zahvala.

Prislo je porocilo, da je poslanih 500 lepih
dehtecih nageljnov za cetrto konvencijo SZZ iz
Clevelanda od Mr. James Slapnika, starejsega, Vr-
hu velikega zaboja cvetlic je pa sledeéi pozdrav:
“Sprejmite te naSe narodne roze (nageljne) v
pozdrav, saj ste vendar vse cvet nase ameriSke
Slovenije! Mnogo uspeha in cdestitke k desetlet-
nici obstoja! lgratz Slapnik in druzina,

6102 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

Predlagano in sprejeto, da se poslje tej za-
vedni cvetlicarni brzojavne pozdrave in zahvalo
za tako velikodudni dar, 500 nageljnov. Vsaka gl.
uradnica in delegatinja je dobila dva nageljna,
ostale pa se bo rabilo za kinc¢anje miz pri banketu.

Ob tem ¢asu vprasa vratarica, ako se dovo-
li vstop neki ¢lanici, ki je prisla skoraj prepozno
na konvencijo. Zbornica ji dovoli vstop. In kdo
drugi pride, kot urna NeZika! Prisla je ravno o
pravem ¢asu, da je s svojo navzocénostjo malo
razveselila konvencijo. Pogled na njeno opravo
je dal smeha na koSe. Prav prijazno je pozdra-
vila konvencijo in rekla, da sedaj bo pa lahko na-
daljevala s svojim pisanjem v Zarji, ker je imela
¢ast osebno pozdraviti zbornico. Povzrocila je
mnogo zabave in smeha.

Predlagano in podpirano, da se da fantom,
ki so prinasali brzojave, pisma in skrbeli za dru-
e udobnosti v dvorani, in hotelskim voznikom na
vzpenjacah, da se da vsem skupaj $15.00 napitni-
ne.

Predlagano in sprejeto, da se nagradi glavno
predsednico z vsoto $25.00 za vodstvo konvenci-
Je. Predlagana je tudi vsota $50., katero je pa
glavna predsednica odklonila.

Predlagane in sprejeto, da se podlje zahvalo
Mr. Albinu Glojeku za vso izkazano prijaznost
in naklonjenost.

Del. ZdeSar od s§t. 82, prosi zbornico, da
bi se povrnilo nekaj denarja njih prejsnji ¢la-
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nici, ker je bila értana in sedaj je prestara za
zopetni sprejem,

Predlagano in sprejeto, da taki slucaji se
vedno pojavijo zdaj tu zdaj tam in je nemo-
goce delati izjeme, ker potemi bi se Se druge
oglasile. Organizacija ni bila kriva da je bila
¢rtana.

Predlagano in sprejeto, da se placa, ki je
bila dolo¢ena za vratarica, povisa na $10 in
potem razdeli na tri delegatinje, to so vrata-
rica in dve spremljevalki, ker sta bili sprem-
ljevalki ves ¢as pri vratih in pomagali vra-
tarici pri sprejemu gostov in vsakovrstnih po-
rocil.

Sestra urednica zopet apelira na zbornico,
da naj seZejo po Zupanovih poezijah katere
ima v prodaji in prosi del. Tanko in Kure, da
iste skuSajo razprodati med gzbornico.

Predlagano in sprejeto, da se plac¢a kon-
vencéni podpredsedniei Stiri dnevnice za pomoc
pri vodstvu konvencije,

Predsednica vprasa zbornico, ali je neob-
hodno potrebno, da glavna predsednica vedno
odda Spominsko knjigo. Njena Zelja je, da bi
smela kako bliZznjo uradnico v ta namen dolo-
¢iti, posebno $e sedaj, ko bo pet podpredsednic.
Zbornica pa dolo¢i, naj glavna predsednica
odda to najviSje priznanje v kampanji, ée je

le mogoce. V slucéaju kakega posebnega za-
drzka, pa lahko nadomestuje kaka bliZznja
uradnica,

Predlagano in sprejeto, da se dene janu-
arski asesment v letu, ko se bo vrsila konven-
cija v stroSkovni sklad. Ce organizacija na-
preduje do prihodnje konvencije vsaj za $6,000,
se dnevnice delegatinjam placa iz zvezine bla-
gajne, drugace se v februarju leta, ko je kon-
vencija, razpise poseben asesment v pokritje
teh posebnih stroskov.

Ker odbori, ki so delovali med ¢asom kon-
vencije, ne zahtevajo nobene place se zbornica
lepo zahvali za trud vsaki posamezni delegati-
nji, ki je delovala v enem ali drugem odboru.

Predsednica za pozdrave porodéa, da so bili
poslani brzojavni pozdravi vsem tistim, kate-
rim je zbornica Zelela poslati. Poroéa tudi, da
je ze prejela odgovor od Predsednika in Mrs,
Roosevelt, ki se glasi:

The White House
Washington, May 26, 1936
To the assembly of
Slovenian Women’s Union of America,
Hotel Wisconsin, Milwaukee, Wis.

The President and Mrs. Roosevelt want
to thank you very much for your telegram
of greeting. They deeply appreciate your kind
thought in sending same to them.

Very sincerely yours,
Malvina T. Scheider,
sec’y. to Mrs. Roosevelt.

Zbornica si Steje v cast dobiti tako sko-
rajsen odgovor od tako vaznih oseb kot Pred-
sednika Zedinjenih drzav in njegove soproge
Mrs. Roosevelt,

Predlagano in sprejeto, da se poslje pis-
mena zahvala hotelu za to¢no in prijazno po-
strezbo.

Predsednica povdarja, da ako ima kateri
odbor Se kaksno porocdilo naj to poroéa sedaj.
Ker nimajo odbori nobenih veé poroéil, nada-
ljuje. Ako je Se kaj ostalo nedokoncanega in
ako ima katera izmed glavnih uradnic ali de-
legatinj se kaj za porocat, jo prosim, da to
stori sedaj. Predno zakljucujem cetrto redno
konvencijo ponovno apeliram na vse navzole,
da ako ima katera Se kaj za vpraSati ali za
predlagati storite to sedaj in tukaj, ker tukaj
in sedaj imate priliko dobiti vsa pojasnila ako
vam ni kaj na jasnem, kakor tudi porocati o
kakSni zadevi ako niste na jasnem. Naj se
tukaj in sedaj zakljuéi vse kar je bilo name-
njeno za konvencijo, da ne bo potem po nepo-
trebnem treba odgovarjati in pojasnevati.
Oglasite se sedaj, ko smo vse skupaj in ¢as za
vsako morebitno pojasnilo je sedaj.

Ker se nobena ne oglasi, predsednica prosi
delegatinjo Frances Ponikvar, da zapriseZe no-
vi odbor. Delegatinja Ponikvar je zaprisegla
novi odbor.

Predsednica konvenénega odbora sestra
Mary Kopa¢ naznani, da se bo vrsil zveder
banket v pocast delegaciji in prosi, da naj bo-
do delegatinje in glavne uradnice v S. S. Turn
dvorani, kjer bo banket, ob osmi uri zveder.

Ker je vse poslovanje in dnevni red d¢e-
trte redne konvencije izérpan zakljuéi zboro-
vanje Marie Prisland ob pol Sesti uri zveter
dne 27, maja s primernim poslovilnim govo-
rom in z molitvijo.

Zbornica je vstala in v slovo zapela “Hej
Slovenci” in pa angleSsko himno “God be with
vou till we meet again.”

Delegacija cetrte redne konvencije SzZ je
bila prav vesela sprejeti tako veliko &tevilo pisme-
nih in brzojavnih pozdravov. Mnogo teh pozdra-
vov je prilo takoj prvo jutro zborovanja in po-
tem skozi ves ¢as konvencije, kar nam dokazuje,
da je bila konvencija v mislih mnogih podruZnic
in prijateljev organizacije.

Brzojavne pozdrave so nam poslali sledeéi:

Rev. John Kameen, Wyoming, Pa.

Mr. in Mrs. Frank Komin, Vandling, Pa.

Eicholzer & Co., Forest City, Pa.

Mary Kameen, Agnes Zedar, Frances Toma-



zin in Mollie Zupancich, Forest City, Pa.

Druzina Smoltz, Chisholm, Minn.

Mrs. Mary Hochevar, gl. nadzornica KSKJ
Cleveland, Ohio.

Mr. Anton Okolish, preds. perotnega odbora
JSKJ, Barberton, Ohio.

Mr. Ivan in Stanley Zupan, urednika Glasila
KSKJ, Cleveland, Ohio,

Angela Begg, gl. uradnica pro. odbora, Bar-
berton, Ohio.

Zdruzena slovenska drustva, Joliet, 111

Slovenska Dobrodelna Zveza, Frank Cerne,
predsednik; John Gornik, tajnik, Cleveland, O.

" Urednidtvo Amerigke Domovine, Cleveland,

Ohio.

Drustvo Napredna Slovenka $t. 6 JPZ Sl
Milwaukee, Wis.

Drustvo Marija Pomo¢ Kristjanoy 8t. 15€
KSKJ West Allis, Wis.

Pauline Osolin in Jennie Gacnik, Forest Ci-
ty, Pa.

Marie Plantan, Oregon City, Oregon.

Mr. John Prisland in druzina, Sheboygan,
Wis.

Mary Marinko, Mary Skully, Mary Stanov-
nik, Cleveland, O.

Mary Karl, Mary Zore, Sheboygan, Wis.

Mr. Frank Opeka, glavni predsednik KSKJ,
Waukegan, Il

Mr. Josip Zalar, glavni tajnik KSKJ, Joliet,
Illinois.

Ivan Mladineo, New York City.

Ann Schimenz, Annette Schimenz, Mary Pon-

tar, Milwaukee, Wis,

Jugoslovanska Katoliska Jednota, Ely, Minn,

Mr. John Globokar in sinko John, Cleveland,
Ohio.

Zupan in Meserko, Cleveland, Ohio.

Mrs. Matilda Duller, prva gl. blagajnic¢arka,
Chicago, Il

Drustvo sv. Ane §t. 150 KSKJ, Cleveland, O.

Frances Miklauci¢, Cleveland (Newburg), O.

Drustvo Kraljica Miru, 8t. 24, SDZ, Cleve-
land (Newburg), Ohio.

Klub Ljubljana, Cleveland
Ohio.

Podruznica st.

(Nottingham)

1, Sheboygan, Wis. je posla-
la brzojav.

I, Oregon City, Ore.

4 " 5, Indianapolis, Indiana

6, Barberton, Ohio

2 " 10, Cleve. (Collinwood), O.

4 " 12, Milwaukee, Wis.

13, San Francisco, Cal.

15, Cleveland Newburg), O.

= "7 19, Eveleth, Minn.

a

-
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PodruZnica st. 20, Joliet Ill

w " 21, Cleveland (W. Park), O.
& ' 25, Cleveland, Ohio.
4 " 26, Pittsburgh, Pa.

" »” 28,
" »n 31’

Calumet, Mich.
Gilbert, Minn.

” ” 35, Aurora, Minn.

L& ” 40, Lorain, O, (2 brzojava)

i " 46, St. Louis, Mo.

v " 47, Cleve. (Garfield Hghts, O.
2 " 49, Noble, Ohio

e " 53, Cleveland (Brooklyn), O
o ' 54, Waren, Ohio

” 56, Hibbing, Minn.

' 58, Portland, Ore,
Sledeci so poslali pismene pozdrave:

Rev. L. Gladek, zupnik v West Allisu, posi-
lja takoj prvo jutro pozdrave in Zeli konveneiji
mnogo uspeha. Zal mu je, da zbornice ne more
osebno pozdraviti, ker se nahaja v bolniSnici. —
Zbornica je vesela pozornosti in naklonjenosti
Rev. Gladeka ter mu zZeli skorajsnjega zdravja,

Rev. Gladek je premini]l med tem ¢asom. —
Sz7 globoko zaluje nad izgubo ¢. gospoda.

Podruznica §t. 1, Sheboygan, Wis,
2 " 8, Steelton, Pa.
2 " 13, San Francisco, Cal.
" " 15, Cleveland Newburg), O.
2 ” 14 Cleveland (Nottingham, O.
& 20, Joliet, I11.
4 ? 24, La Salle, Il
B " 25, Cleveland, Ohio
» » 26, Pittsburgh, Pa.
Y " 38, Chisholm, Minn.
ot " 47, Cleve. Garfield Hghts, O.
2 " 49, Noble, Ohio
43 " 51, Kenmore, Ohio
” " BT, Niles, Ohio
4 ” 63, Denver, Colo.

Mary Bohine, §t. 13, nahajajoca se zacasno
v Ljubljani, Jugoslavija,

Mrs. Dorothy Dermes, st. 8, Steelton, Pa.

Miss Ana Fabian, &t. 13, San Francisco, Cal,

Mrs. Rose Zupandéic, st 25, Cleveland, O,

Mr. Rado Staut, urednik tednika ‘“Obzor,”
Milwaukee, Wis.

Mr. Frank Skok, fotograf, West Allis, Wis.

Mr. Anton Strukel, preds. porotnega odbo-
ra DSD, La Salle, Il1.

Margaret M. Kriak, San Francisco, Cal.

Mr. Matija Pogorele, Chisholm, Minn,

ZAHVALA ZA POZDRAVE!

Vsem, ki ste se spomnili na ¢etrto redno kon-
vencijo SZZ ter nam poslali tako lepo stevilo is-
krenih pozdravov in Cestitk kakor tudi srénih vo-
s¢il za nadaljno plodonosno delovanje v blagor
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slovenkega naroda, se tem potom najtopleje za-
hvaljujemo. Bili so nam v veliko veselje med zbo-
rovanjem, ker vsak pozdrav nam je doprinesel
vase iskrene Zelje ter nas navdusil in bodril k us-
pesnemu zakljucku.

Vsakemu posamezniku, organizacijam, tvrd-
kam, drustvom, podruznicam SZZ in uradnicam
ter ¢lanicam gre nasa iskrena zahvala. Klicemo
vsakemu posebej in vsem skupaj: Beg Zivi vas in
nas Se mnogo let!

Najlepsa hvala Mr, Ignac Slapniku iz Cleve-
landa, Mrs. Helen Presechnik, podruZnicam S§t.
17, 20 in 43 za poslane pozdrave s cvetlicami, ki

so krasile zborovalno dvorang in katerih prijetni
vonj je ljubko vplival na nas vse.
Ostajamo vsem skupaj vedno hvaleini
Rev. Milan Slaje,
glavne uradnice
in delegatinge
cetrte redne konvencije SZZ, —
27, maja, 1936. Milwaukee, Wis.

S tem se zakljuCuje zapisnik detrte redne
konvencije SZZ.

MARIE PRISLAND, predsednica,

ALBINA NOVAK, zapisnikarica.

ZVEZIN VECER OB PRILIKI KONVENCIJE

AKSEN je bil program za Zvezin vecer te-

kom c¢etrte redne konvencije, povprasujejo

veepovsod pri podruznicah. Delegatinje so
vsaka po svoje razlagale, kako je bilo. Da se pa
tudi tistim ustreze, ki slu¢ajno nigo bile na se-
ji, da bi sli%ale porocila delegatinj in tudi tistim,
ki niso imele zastopnice na konveneiji, naj bo tem
potom v glavnih obrisih povedanc, kaj vse je bilo
vprizorjeno.

Zvezin vecer se je vrsil v ponedeljek vecer
dne 25. maja. Program se je pricel ob cetrt cez
osem. Ludi na odru so bile bolj temne barve. Na
levi strani odra je stal sedem cevljev visok, lep,
bel kriz, ki je stal na dveh platformah, kar je iz-
gledalo kot dve stopniei. Za krizem so bile koSa-
te zelene palme, na vsaki strani kriZza pa svetilka,
v kateri je gorela modra lu¢. Pred krizem, od le-
ve na desno, je bil oder pogrnjen z belim platnom,
tudi v podobi kriza. (Zakaj so bila tla pokrita s
tem krizem, boste slisale malo pozneje).

Ko se je zastor dvignil, se je iz ozadja odra
zasliSala melodija: *“Blize k Tebi, o Bog!” —
(Nearer my God, to Thee!), katero je krasno ig-
rala na piano Miss Mollie Martinc¢ié, pianistinja
drill teama iz Clevelanda. Iz vsake strani odra
so nato zacela pocasi korakati na oder dekleta od
drill teama §t. 50 iz Clevelanda, oblefena vse v
enakih belih oblekah in vsaka je imela v roki pri-
bliZzno osem palcev Siroko in dvajset palcev dolgo
zeleno palmovo vejo. Deklet je bilo dvanajst.
Na odru so napravile Spalir. Ko so stale v &pa-
lirju, so zacele peti pesem “Blize k Tebi, o Bog!”
Nato pride pocasi skozi Spalir dekle, ki je imelo
v roki zelen venec, prevezan z viSnjevim Sirokim
trakom — “‘memorial wreath” ali “venec v spo-
min umrlim.” Stopila je na levo stran odra. Na-
to so prisle na oder tri ¢lanice, oblefene v dolge
bele ¢ipkaste obleke in vsaka je imela v roki So-
pek cvetlic, s katerimi je predstavljala ‘“vero,
upanje in ljubezen.” Za vero so bile bele lilije,

za upanje visnjeve orhideje, za ljubezen pa rde-
¢e gartroze. Da boste boljse razumeli, je tukaj
priobéena slika treh ¢lanie, ki so to predstavljale.

ANTONIA TANKO, JENNIE SUHADOLNIK, MAYME PERSE

Sle so skozi Spalir na odru in se ustavile na desni
strani v ospredju odra. Nato je vstopila na oder
mala Corrine Novak, ki je imela v rokah Sopek
vijolic, kot v blag spomin pokojnim mamicam.
Ustavila se je blizu sredine odra v espredju. Ves
ta ¢as se je slisalo igranje Zalostink na pianu. Ta-
koj nato so se pa oglasile orgle, na katere je ig-
rala organistinja in ¢lanica §t. 17, iz West Allisa,
Miss Josephine Imperl. Dekleta na odru so nato
stopila v pol-kreg in na oder pride Albina Novak,
drze¢ v rokah veliko knjigo, od katere so viseli



modri svileni trakovi, na katerih je bilo naveza-
nih vse polno Smarnie. V tej knjigi so bila zapi-
sana vsa imena umrlih ¢lanic od meseca maja
1933, do meseca maja 1936. Imen je bilo okrog
150. Ko je prisla sredi odra, se je iz ozadja od-
ra zasliSala mila pesem: “Blagor jim, ki so se spo-
cile,” katero so zapele pevke od §t. 17, West Allis,
Wis., ob spremljevanju Miss Imperl. V lepem in
izbranem govoru je nato sestra Albina Novak
orisala pomen nasega Zivljenja na tem svetu ter
poudarjala, da morajo med c¢lanstvom SZZ pre-
vladovati tri najlepSe c¢ednosti sveta, in te so:
vera, upanje in ljubezen. Ako bomo gojile med
seboj te lepe ¢ednosti, potem bo nasa Zveza dobro
uspevala in rodila mnogotere dobre sadove za po-
vzdigo vere in naroda. Nobena sila nas ne bo
premagala, ¢e bo naSa vera trna, neomahljiva in
ziva v Boga ter v plemenite ideale in ¢e bomo
verovale druga drugi; upanje naj bo nasa vodilna
zvezda, nas kaZipot, upanje v bodocnost in na-
predek Zveze naj nas vedno vodi; ljubezen naj bo
prava, odkritosréna in goreca, ki naj nas vsikdar
vnema do visjih ciljev, ki jih bomo gotovo doseg-
le z medsebojno ljubeznijo. Da bi se le vse élani-
ce zavedale teh lepih in Bogu dopadajo¢ih na-
ukov!

Po njegovem govoru, katerega je koncala v an-
gle&¢ini, je stopila na oder solistinja iz West Al-
lisa, ki je krasno in v srce segajoce zapela prele-
po pesem “Obraz v obraz” (Face to face),

Po tej pesmi je pricela Albina Novak brati
imena umrlih élanie, in sicer po podruznicah. Po
vsaki podruznici se je zaslifal glas zvona. Ko je
pridla do imena sestre Nellie Tratar, ki je bila
delegatinja na tretji konvenciji in je preminila
mesec po konvenciji, se je ustavila in pocakala,
da je dekle prizgalo sveto poleg slike pokojne
Mrs, Tratar, ki je bila na mali mizici v kotu od-
ra in je patem gorela tekom vsega obreda.

Ko so bila prebrana vsa imena, so dekleta
stopila pred kriz in tam napravila Spalir, skozi
katerega so Sle potem do kriza tri ¢lanice s Sop-
ki vere, upanja in ljubezni. Preden je vsaka pri-
pela svoj Sopek na kriz, je recitirala o nauku, ka-
terega je predstavljal njen Sopek. Vsi trije Sopki
so bili pripeti v sredino kriza. Nato je mala Cor-
rine Novak stopila med $palir s Sopkom vijolic
in zapela pesmico “Safe in the arms of Jesus” in
tudi ona je Sla skozi spalir ter pripela Sopek vijo-
lic pod druge cvetlice na kriz. Dekleta, ki so tvo-
rila §palir, so nato stopila po dve in dve skupaj in
gle so pocasi do kriza te pritrdile na kriz palme,
ki so jih prej nosile v rokah. Z vzem tem kraSe-
njem je nudil kriz krasen prizor.

Petem so stopila dekleta v vrsto in po zvokih
zalostink na klaviriu, so napravile “Ziv kriz" rav-
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no pred okrasenim krizem, oziroma na tistem
belem platnu, kakor je bilo v zacetku omenjeno,
da je bilo pokrito po tleh odra. Ko so dekleta
klecala v tem Zivem krizu, stopi na stopnico pred
okrasenim krizem dekle z zelenim vencem “me-
morial wreath” in ga drzi nad Zivim krizem. Med
tem prizorom je podala Albina Novak primerno
pesem, katero je zlozil v ta namen pesnik Mr, Iv.
Zupan,

Ko so dekleta se klecala v zivem krizu, se po-
sveti moéna lu¢ iz ozadja odra na “Zivo sliko,”
katero vidite tukaj priobéeno, tako da se bo laz-
je razumelo, kaksna je bila ta zZiva slika. “Bogi-
nja” z bakljo v roki in “8¢itom SZZ” predstavlja
Zvezo. To vlogo je perfektno izpeljala Mrs. Fran-
ces Kurre. Pred njo stoje pa tri dekleta, vsaka
drzi v rokah en znak vere, upanja in ljubezni. —

MRS, FRANCES KURRE

MARY PALCIC, STELLA ZABUKOVEC, FRANCES KONJAR

Pri tem so nastopile Misses Mary Palcié, Stella
Zabukovee in Frances Konjar, vse iz Clevelanda,
Oble¢ene so bile v belih satenastih oblekah, s 8i-
rokimi rokavi, in znaki, ki so jih drzale v rokah,
so se lepo lesketali, da je bil prizor nad vse kra-
sen. Vsem navzotim bo ta prizor ostal Se dolgo
v spominu. Med Zivo sliko je prav krasno pela
solistinja iz West Allisa in sicer v slovenséini, an-
gleSko himno “Rock of Ages,” “Upanje,” ki je po-
sebno pomenljiva za take prizore. Nato je zastor
pocasi padel.

Druga totka tega velera je bila — petje pev-
skega zbora pedruznice st. 17 iz West Allisa, —
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Med drugimi lepimi pesmimi, so zapele tudi pe-
sem, ki jo je zlozila za desetletnico Zveze pevo-
vodkinja Miss Josephine Imperl. Prav lepo so
zapele, za kar jim gre vse priznanje.

Tretja tocka je pa bila: nastop vezbalnih
krozkov, oziroma drill teamov od podruZnice &t.
50 iz Clevelanda in od podruZnice $t. 60 iz Mil-
waukee. Prvi team, ki je bil predstavljen po Al-
bini Novak, je bil od &t. 50 iz Clevelanda. Za
njim pa je nastopil team od podruznice §t. 60,
Na oder je prikorakala prav évrsto vsaka skupina
v krasnih novih uniformah. Team od §t. 50 je
prikorakal ponovno nazaj na oder in vsaka je
imela v roki paléico, na kateri je bil obeSen znak
“PC.” Napravile so Spalir in skozenj prikoraka
devetletna Corrine Novak z banderom, na kate-
rem je bilo napisano “Marie Prisland Cadets No.
50 SzZ.” Albina Novak je nato vpraiala sestro
Marie Prislahd, ako dovoli, da si je ta skupina iz-
brala njeno ime. Mrs. Prisland je z veseljem do-
volila skupini to pravico in se jim najlepse za-
hvali za tako lep spomin, kateri je bil njeno prvo
presenecenje. Odslej se bo ta skupina vedno
imenovala “Marie Prisland Cadets.”

S tem je bil konéan oderski program. Av-
dijenco se je prosilo, da odmaknejo stole na stran,
da bo prostor na sredi dvorane prost za nastop
krozkov v korakanju. Takoj nato sta prikoraka-
li v dvorano obe skupini. Prvi nastop je bil Ma-
rie Prisland Cadets. Nacelnica tej skupini je bila
Albina Novak in dekleta so korakala tako izvrst-
no in precizno, da sc Zele mnoga aplavza od nav-
zoc¢ih. Prav tako lep nastop je bil nastop krozka
od st. 60. Nacelnica je bila sestra Grahek.

Razlika je bila precej$nja med nastopi teh
dveh skupin. Prvi je korakal po zvokih piane,
drugi pa po klicih nacelnice. Marie Prisland
Cadets so bile oble¢ene v belih volnenih oblekah
z modrim modrékom, ki so bili nasiti z rumenimi
trakovi in gumbi. Obleka Albine Novak je bila
iz belega volnenega blaga z zlatimi trakovi in
gumbi. Krozek od §t. 60 so imele pa temno mo-
dre obleke iz lahkega volnenega blaga in bele svi-
lene jopice in bele ¢epice. Skoraj se ne more do-
volj opisati, kake lepo sta oba krozka izgledala.
Uniforme so sijajne kakor lahko vidite na sliki,
ki je v tej izdaji med angleSkim ¢tivom, od Marie
Prisland Cadets, pozneje bo pa gotovo priobéena

tudi slika od krozka §t. 60. Vsa ¢ast in priznanje
tema skupinama. Nasa mladina se zanima za ta-
ke nastope in pripravljene so tudi Zrtvovati svoj
¢as in denar, samo da imajo priliko pokazati s
svojim nastopim, da se zanimajo za povzdigo or-
ganizacije.

Vsaka delegatinja je gotovo ponesla mnogo
pehvale za te krozke ¢lanicam svoje podruzZnice,
ker je v resnici mnogo dusevnega uzitka gledati
mladino, ki stopa évrsto in pogumno, kakor vo-
jaki, ¢eprav se jim ni treba vezbati toliko ¢asa kot
vojakom, pa¢ pa kvecjemu po enkrat na teden.
Veliko se tudi nauce, ako imajo vajo vsak drugi
teden ali po enkrat na mesec. Kaj bi bilo lepSe-
ga in bolj ponosnega za Zvezo, kakor ¢e bi vsaka
podruznica imela svoj krozek in bi pri vsaki jav-
ni priliki nastopila s svojo ¢eto deklet v lepih uni-
formah, pod okriljem SZZ. Dobro in koristno bi
bilo o tem nekoliko razpravljati na vasih prihod-
njih sejah. Vsa navodila vam bo poslala novo
izvoljena direktorica sporta Mrs. Antonia Tan-
ko, samo piSite ji, da se zanimate za ustanovitev
drill teama ali vezbalnega krozka.

Ko sta bili obe skupini gotovi s korakanjem,
je Albina Novak apelirala na vse navzocée, naj bo
njih prvi korak, ko se vrnejo k svojim podruzni-
cam, ustanoviti enak kroZek, in da bodo imele Se
veé¢ za porocati, je naroéila dvema ¢lanicama
“Castne straze Slovenske dobrodelne zveze,” da
sta prinesli s seboj svojo uniformo, v katerih se
bosta pokazali, in isto dve ¢lanici “Novak Guards
iz Clevelanda.” Bilo je res zanimivo videti, ko so
se pokazale v tako lepih uniformah od drugih
skupin.

Bil je uzitka poln vecer, ki bo ostal dolgo v
spominu vsem, ki so imeli priliko biti navzoéi.
Najlepia hvala vsem, ki so se trudili za takoe lep
program. Da je bilo mnogo dela vse tako lepo
urediti, se razume, ker program je bil izvrsten
in dobfo zamisljen. Posebna hvala gre uredniei
sestri Albini Novak, ki se je najved trudila, da je
ta program uredila in potem istega tudi vodila,
za kar smo ji vsi iz srca hvalezni in se tudi mi
pridruzujemo njeni zelji, da bi se pri podruzni-
cah ustanovili enaki krozki. destitamo sestri No-
rak in vsem, ki ste pomagali k programu Zvezine
ga vecera. (Prihodnji¢ sledi o kronanju Kraljice
in Zivem “kejku.” OPAZOVALKA.

KAKO SEM POTOVALA NA KONVENCIJO IN NAZA]

Ko sem prisla v Milwaukee, me je éakala na posta-
ji sestra Josephine Verbick z rdeéim nageljnom y roki.
Seveda, takoj sem jo zapazila in spoznala po rdetem na-
geljnu, Bila sem prva delegatinja v Milwaukee, Geprav
sem prisla od najbolj daleé, Ko sva se pozdravili, sva se
podali do Wisconsin hotela, kjer sva se e veé pogovorill,
Potem so me obiskale tudl druge é&lanice, ki so bile v
konvenénem odboru in to od wvseh podruZnic iz Milwau-

kee in West Allisa. Ko smo se spoznale, smo kar mislile,
da smo domada druZina. Ko se je pa pri¢ela konvencija,
smo se vse zavedale, da smo ena velika druZina in da bo-
mo delovale vse enako, ena za vse in yse za eno. Vse de-
legatinje so se resno zavedale svojih do!Znosti, ki ste jim
jih naloZile podruZnice, katere so zastopale.

Lahko bi napisala polno Zarjo, kaj vse se je lazvr-
silo, pa boste jtak brale v zapisniku, katerega je izvrst-



no vodila sestra Albina Novak in smo lahko yse ponosne
nad takim zapisnikom. Katera bi pa rada kaj ve¢ po-
jasnila, naj se obrne naravnost do zapisnikarice in bo do-
bila vse podatke. Toliko o tem. )

Po konéani konvenciji sem se podala na pot proti Chi-
cagu.. Med Milwaukee in Chicago nas je spremlja’a tudi
urna Nezika in nam je vso pot pripovedovala o svojem
Zivljenju, kar je bilo zelo zanimivo, Seveda — vyse sme-
hu potrebno. Jaz ne vem, ali se Nezika sploh kdaj nasme-
je, ker v moji navzoénosti se ni nikdar nasmehnila, Rada
pripoveduje tudi “hard luck story,” nazadnje je pa vse
le bajka. Fovedala mi je tudi, da ima veé¢ sester, ki so
ji do pic¢ice podobne., Nisem ji takoj verjela, pozneje sem
i pa —

Dne 30. maja sem bila v Chicagu in sem obiskala tam
ve¢ nasih ¢'anic. Nafo prvo blagajnicarko Matildo Dul-
ler, potem Mrs, Thereso Cerni¢, in povsod so bili prav
veseli mojega obiska. Za ¢asa mojega bivanja tam sem
se nastanila pri Mr, Martin Kremescu, kjer me zmerom
gostoljubno sprejmejo, kakor da smo sorodniki, pa smo
v resnici samp iskreni prijatelji. Paé sem Ze veckrat sli-
Zala, da ljudje radi imenujejo prijateljstvo, v resnici pa
ga le imenujejo v obrambo sveojih interesov,

Potem, 31. maja, sem se odpeljala z Mr., in Mrs Fab-
jan v Joliet, Mislila sem obiskati samo par svojih prija-
teljic in da se vrnem s svojimi prijatelji nazaj v Chicago.
Pa sem se motila. Ko sem prif'a do druzine Erjavec, me
je sprejela naSa dobro poznana Josephine s pozdravom:
“Hej, Bara, kje si pa bila toliko ¢asa? Sem Zze mislila, da
Te ne bo v Joliet!” Potem sede k telefonu in zaéne kli-
cati: “Hello, Emmal!l Bara je tukaj! Pridemo Ze ob pra-
vem d¢asu tja.” Potem smo se peljale do naSe dobro po-
znane in korajZne Anne Stukel in ko smo stopile v hiSo,
sem mislila, da smo zopet na kakini konvenciji. Navzo-
¢e so bhile delegatinje in vse tiste Zene, ki so se udelezile
banketa v Milwaukee. No, sem si mislila, ne vem, ali me-
ne vse pozna ali jaz poznam vse Clanice SZZ. Mrs. Stu-
kel nam je prav izvrstno postregla s samimi dobrotami.
Mislila sem si, da ¢e bo povsod tako, bom pa kar sama
prirejala konvencije mimogrede — bo vsaj koristno za
Zvezo. Prislo je tudi lepo itevi'o ¢lanic od &t. 20 na ob-
isk in smo se pogovarjale o dobrotah SZZ,

Ko smo bile pripravljene, da se razidemo, nas pa po-
vabi priljubljena predsednica sestra Emma Planinsek, da
naj gremo Se za par miut k njej. Povedali vam moram,
da kadar vas kdo povabi v tem kraju za par minut, potem
ste dobri za delj éasa, ko vas spravijo v hifo. Miza je bila
pripravljena, kakor da jo bodo zasedli svatje z nevesto.
In tako pogostiti so bile pripravljene ene kot druga v
Jolietu, Vecékrat sem se fudila, kje neki morejo pripra-
viti vse tako fino in hitro. Cez naSe Zenske jih ni nikjer
na svetu. Kadar postrezejo, store to v polni meri,

Tz Jolieta sem se poslovila zveter ob devetih z lepim
Zopkom cvetlic, katere mi bodo ostale v spominu e za
pozna leta. Torej, najlepfa hvala za vso izkazano na-
klonjenost in na veselo svidenje ob desetletnici leta 1938!

Fotem sem se podala nazaj v Chicago, kjer sem ob-
iska'a Ze veé élanic in svojih znancev, nakar sem se zopet
vrnila v Milwaukee, kjer sem bila navzota pri sv. birmi
dne 1. junija. Bila sem pgost naSe dobro poznane sestre
gl, uradnice Marice Kopac. Mislim, da v Milwaukee ni
slovenskega doma, kjer ne bi poznali sestre Kopac. Ker
sem bila tam samo en dan, je Mrs, Kopa¢ vse poskrbela,
da sem videla vet élanic SzZ. Bile smo pri nasi vrli gl
nadzornici sestri Josephine Schlossar in pri ve¢ drugih.
Potem nas je povabila v svojo hiSo sestra ZuZek, ki nas je
izvrstno pogostila za slovo. Vsem skupaj gre moja iskre-
na zahvala za gostoljubnost.

Dne 2. junija sem se odpeljala proti She-boy-gan. —
Isti veter sem se udelezi'a seje 5. 1. Ko sem bila.lpred-
stavljena ¢lanicam po glavni predsednicl sestri Prisland,
mi pride naproti sestra Antonia Retell, predsednica 8. 1
ter mi izro¢i velik Sopek krasnih &marnic. V San Francis-
cu bi tolikien Sopek stal do $100.00, ker _tam prodajajo
smarnice po tri za $12. V Sopku je pa bilo 35 Smarnic,
potem pa izrafunajte, koliko bi veljal. Najlepsa hvala za
krasne Smarnice, ki so zame najljubSe cvetlice! Antoniji
Retell pa obljubim, da kadar pride v San Francisco, i
bom jaz podarila taksne cvetlice, kakrénih ni 5e nikoli vi-
dela

Po kontani sejl so pa @lanice zopet imele vse pri-
pravljeno v toliki obilici za pogostitev, da je izgledalo ka-
kor gotove vrste pojedina. Sa] sem Ze velkrat poudar-
jala, da ni nikjer toliko vzajemnosti in dobre volje kakor
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med ¢lanstvom SZZ. Torej, najlepsa hvala za vse izka-
zane dobrote!

Zdaj pa spet nekaj o urni Neziki Ko smo se pray
dobro imele na seji, pa prikolovrati skozi vrata — kdo dru-
gl, kot urna Nezika, ki je vse navzkriz pripovedovala svo-
jo zgodbo in resno zivljenje. No, takrat sem se pa v
resnici zacudila, ali je samo ena urna NeZika, ali jih je
kar cela ciganska armada? Kamor sem prisla, so me ¢la-
nice povprasevale, ¢e sem jaz urna Nezika, in ko sem jim
povedala, da sem jo videla na konvenciji in v Sheboyga-
nu, me prosijo, naj jim povem, kje bi % njo lahko priile
v stik. Jaz sem jim vsepovsod rekla, da naj pisejo na
naslov urne Nezike in naj ji posljejo za strotke ali po
ajzenponu ali luftbalonu in bo prisla, da se spoznajo med
seboj. Neziko pa prosim, da poslje svojo sliko, ki je bi-
la vzeta na konvenciji, podr, 8t. 4 in 45, kjer hocejo pri-
merjati, katera slika je lepéa, ali tista v Zarji ali origi-
nal na konvenciji,

Na 3, junija sem se peljala proti Minnesoti in iz Min-
nesote proti Washingtonu, potem iz Seattle Washington
v Portland, Oregon in Oregon City, kjer sem obiskala
podruznice &t. 4, 45 58.

K stevilki 4, sem priSla na pondeljek 8. junija. Na
st:stm‘lku so bile navzotée vse élanice, zato ker Jjih je za-
nima’c moje pripovedovanje o konvenciji in hotele so
slisati vse podrobnostl ¢ NeZiki, Pogostile so me prav
fzvrstno, skoraj bi rekla, da je bil banket, da se nisem
::ﬁogla precuditi kako toliko in tako hitro. Bog sam ve-

Dne 9. junija sem bila v gostih pri %t. 45 in 58, ki
se bosta zdruzili v eno. Bila sem zelo dobrododla. Tukaj
sem jim govorila v hrvaSkem jeziku in povedala vse o
konvenciji. Pa prej, ko sem bila gotova, se oglasi sestra
E‘mnnex Zavesek in me vprada, ako sem videlas urno Ne-
Ziko. Nato sem jim zacela pripovedovati in dokazovati,
da sem videla dve in ne samo eno., Tezko sem jim raz-
tolmacila, da nisem jaz NeZika. Nezika, pos!li v Portland
kar ducat svojih slik in jim radunaj po $10.00 za vsako,
da bodo razumele, da nisem jaz — ti.

Potem 50 me te priljubljene hrvatske sestre povabile
na Ive{‘:erjo drugi dan v mestu, katero so naroéile v naj-
ve¢jem in najbolj imenitnem restavrantu v Portlandu v
“Kelly's.” To je bilo 10. junija zveder. Kar mi je nad
vse ugajalo, je, ko je godba svirala vesele poskocénice nam
ng ¢ast. Potem je bilo pa naznanjeno, da bo prihodnji
komad zaigran na ast glavni uradnici in delegatinji Bar-
bari Kramer iz San Francisca, Cal,, ki se vra¢a proti domu
s konvencije Slovenske Zenske zveze. Ali si morete pred-
staviti to presenedenje? ‘Torej, najlepsa hvala sestram
v Portlandu pri itevilki 45 — 58, Prav tako hvala za kra-
sen Sopek cvetlic. Ker tukaj ne morem nastevati po.-
sameznih imen, bom omenila vse skupaj, da sem vam
hvaleZna za vse, kar ste zame storile in jaz bom po svo-
Ji najboljsi volji in moe¢i poskusila vam povrniti ob prili-
ki, Gotovo ste me spoznale toliko, da sem pripravljena
mnogo Zrtvovati za blagor Zenstva.

Posebno moram pohvaliti sestre Marie Plantan, Polaj-
nar, Turenshek, Brezovar in tajnico Marie Gerkman ka-
kor tudi druzini Secly iz Oregon City, ki so mi bile ka-
kor domaca druzina. Tajnica Marie Grkman stanuje par
milj izven mesta, pa vseeno prihaja redno in toéno na
sejo. Cestitam

Sedaj pa pozdrav delegatinjam, posebno kraljici SZZ
in princezinjam, kakor tudi 13 centiv princezinji (saj ves).
Se mnogo imam za povedati, pa bo prihodnji¢ prislo na
vrsto, Barbara Kramer.

KONVENGNI SPOMINI

Nakon mojeg dolaska sa konvencije SZZ Zelim se
oglasiti u glasilu, da se izrazim o radu cetrte konvenci-
je 1 onim osobama, kojim ide déast za onaj vrli rad i
pripremu za konvenciju i ostali program, koji je bio si-
jajno udeSen.

Zanimati ¢e one ¢lanice, koje nisu bile prisutne na
konvenciji, da éuju wvrlinu, koju posjeduju nase vrijedne
glavne odbornice, sa kojima se Zveza moZe diéiti. Koliko
je cijenjen njihov rad glavnog odbora dokazano je time,
da su sve ponovno izabrane za buduéi rad SZZ. Cestitam!
Ponovno je bio izvoljen Rev. Milan Slaje kojeg smo sve
vesele.

Rijetko se nadje osoba, koja moZe i voljna je pod-
na3atl toliki teret odgovornosti u drustvu (a &esto i kri-




186

tike), kao Sto jest naSa glavna predsjednica sestra Marie
Prisland. Ona si je s svojim radom postigla visoku ¢ast
medju slovenskim narodom. Vldele smo na konvenciji, da
bi se rado ve¢ odmorila nakon deset godina utrajnog po-
sla, kod organizacije i molila je, da ju se poStedi, ali uz
sve njezine proénje ona je uz burno odobravanje delegacije
na novo izvoljena 2za glavnu predsjednicu 847

Mrs, Prisland bila je vrlo preseneéena, kada je pri-
mila zlatu Zkatlju u obliki srca, u kojoj je bio dar za nju
od sviju podruznica. Mrs. Albina Novak, kojoj ide d&ast
zato, uprilicila je srce tako zgodno 5to jest predstavljalo
iz srca sviju élanica za Mrs, Prisland.

Ostali program, kojeg je wvodila { priredila Mrs, No-
vak, nemoguée mi je opisati ovaj veliki pozrtvovalni rad,
kojega je ulagala kod pripreme prije i tekom konvencije.
Onaj, koji ne vidi sve to svojim o¢ima, nemogude je vie.
rovati, to jedna osoba moZe uéiniti kao sto je Mrs. No-
vak, Ona posjeduje sve sposobnosti i izobrazbo kulturnog
Zenskog svjeta.

Za drill team, kojeg je Mrs, Novak dovela iz Clevelan-
da i1 upravljala z njimi, ide joj svako priznanje, sa njim
je zadivila sve prisutne na programu u vecéer,

Predstavu u spomen umrlih ¢lanica odigrala je Mrs.
Novak sa svojlm zborom krasno. Pozivala je sva imena
pokojnih sestara SZZ i uéinila je veliki utisak na prisut-
ne, —

Da ne zaboravim smeniti NeZike, koja je doSla na kon-
venciju sa aeroplanom boje¢i se, da ne zakasni, jerbo je
znala, da ju svi Zele viditi; bila je burno pozdravljena.

Najon konvencije odbornice i delegatice zazifle su se
osjedajima u srcima Zele¢] druga drugoj sretan put. Ja
sam svoje putovanje nastanila naprijed u posjete svojem
bratu u Calumet, Mich. Njegova supruga Karoling Oza-

ni¢ pripada tamodnji podruZnici, Ista podruZnica imala
je svoje dvije delegatice, sestri Shafer in Srebernak te
smo skupa odputovale u Calumet. Hvala Mr, Srebernak,
kojl me je upoznao sa njihovim divnim krajem, kojega
rosi veliki Michigan in Superior jezero.

Spominjem moj posjet u Michigan iz razloga, jer sam
imala priliku upoznati se historijom slovenskog biskupa
Baraga, kofi se slavi medju slovenskim narodom. Spo-
menik Baragi je bio odkrit 22, septembra, 1935 u Clevelan-
du, O, u ku'turnom vriu.

40 milja od Calumeta ima mjesto, koje se zove Bara-
ga; u njem je skola i sirotiS¢e za indijansku i ernsku dje-
cu, a poductavaju ih katolicke sestrice.

Vrlo me je zanimalo videti Baragovu crkvu u Eagle
Harbor, u kojoj se jos i danas sluzi sv. masa. Na njoj je
nadpis Holy Redeemer Church Franciscan Fathers 1847.
Built 1853 (ili 1869).

Drzava Michigan se divi velikim jezerom, koje se pru-
Za uz mnogobrojne milje, tako isto velika gusta Suma, ku_
da lovei dolaze sa sviju strana i potjeru za srnama. Uz
put svuda se vide napisi: Ford land, — Zrak svjez { &ist,
kada se ga udife, &ini se, kao da lijedl; vefinoma je pre-
ostar, posto dolazi od vode, i zato uz svu prirodnu ljepo-
tu stanovnici imajo veliku i dugu zimu i kratko ljeto.
Mountain Drive, koji je uéinjen pred dvije godine, dug
jest 42 milja. Najvisji point je 1337 nad morem i 735
visji kao Superior jezero,

Nakon povratka kuc¢i nasla sam lijepe glase, koje je
pustila iz sebe sestra Bargara Kramer. Kad se Je vra-
tala sa konvencije, navratila se je u Portlandu da po-
zdravi svoje stare poznanice in destitam joj na njezinoj
veseloj ¢éudi, s kojom svuda ostavi lijepe uspomene na sebe.

Mary Golik, peta gl. podpredsjednica,

KONCNI PREGLED KAMPANJE

Od 1. januarja do 30, aprila pristopilo........ 881 novih
Od 1, do 10, maja pristopilo........cmmn. TR
v cell kampanjli pristopilo.......c 1&53 "
Razvrstitev po uspehih posameznih podruznic
St. podr. &t. novih
16 Botith CHoago, Tl i A0
14 Nottingham, Ohio .. R by
8 Leadville, Colo. T4
26 Pittsburgh, Pa. 69
3 Pueblo, Co0l0. ......coe 68
25 Cleveland, Ohio ... 60
47 Garfield Heights, Ohio ... 57
ki North 8Side, Pittsburgh, Pa. 55
10 Collinwood, Ohio AR 50
3 Warrensville, Ohio :g

4 Ambridge, Pa.
41 Collinwood, Ohio ... e 36
66 Canon City, Colo. 35

67 Bessemer, Fa. ... 33
32 Euclid, Ohio 32
54 Warren, Ohio 20
T2 Pul'lman, I ...... 29
43 Milwaukee, WIB, .o 27
50 Cleveland, Ohio ... 25
63 Denver, Colo. ... 24
12 Milwaukee, Wis. ......... - 23
68 Fairport Harbor, Ohio . - 23
T gtrabane; Pa. oo 5 23
30 Aurora, Minn. .. 21
65 Virginia, Minn. 21
8 Steelton, Pa. 20
20 Joliet, TIL 20
38 Chisholm, Minn. .. - 20
6 Barberton, Ohio ... o 18
49 Noble, Ohio v 19
70  Aliquippa, Pa. 19
23 Ely, Minn. ..... 18
15 Newburg, Ohio ... 17
13 San Francisco, Calif. 15
17 West Allis, Wis, ... 15
64 Kansas City, Kans, 15
18 Cleveland, Ohio ... 14
16 East Palestine, Ohio . 14
31 Gilbert, Minn. ..... 13
56 Hibbing, Minn. aiet 13
40 Lorain,  ORI0 ... ity maasiiisnsii 12

5 Vandling: Pa.  ccoiiiaisenmisiarmikmis 12
19 “Eveleth, Minn, .. e 11
34 Soudan, Minn, 11
37 Greaney, Minn. ... 11
42 Maple Heights, Ohio . 11
61 Braddock, Pa. ... 11
57 Niles, tho ........ 10
62 Conneaut, Ohio 10
69 Struthers, Ohio ...

5 Indianapolis, Ind.
i Forest City, Pa. ...
27 North Braddock, Pa.
45 Fartland, Ore.
79 Enumeclaw, Wash, ..
22 Bradley, IlL
21 Cleveland, Ohio
24 La Sal'e, Il
30 Aurora Il
33 New Duluth, Minn. g
53 Brooklyn, OO ...t
4 Oregon Clty, Ore. ..o
46 T R Wr 1) Pl o et O e ot Dt i 3

2 ORICAR0. TH.  cvvinmisimssmmnsminanrersrsssimyinisy
28 Calumet, Mich. ..
48 Buhl, Minn. .....

52 Kitzville Minn.
55 Girard, Ohio ...
58 Portland, Ore. ...
1 Sheboygan, Wis. ..
9 Detroit, Mich. ...
29 BrounAale, PR, i trenceieiiaskeisisnasisiasassaisnasaa
39 Biwabik, Minn, ...
59 Burgettstown, Pa.
60 Milwaukee, WIS, ...

Razuvrstitev po uspehih posameznih ¢lanic

Agnes Mahovlic (16)......... 1756 Josephine Meserko (47).... 25
Theresa Skur (14)... ..187 Stella Zabukovee (50)........ 26
Anng Petrich (64).. «.122 Mary Snezic (67)....cninn

Mary Starika (86).........104 Mary Zuppan (47)..
Magda'ene Widina (28) 102 Dorothy Dermes (8).
Mary Miklaveie (15).... 48 Amalia Zelko (20)...
Frances Susel (10)............. 40 Theresa Zdesar (32)
Margaret Kozjan (3)..... 33 Frances Pavlakovich (63) 13
Mary Otonitar (25)........ 30 Mary Planton (4)
Frances Raspet (3) . 27 Lucy Jerin (7)...

Antonia Cerweznik (43)..
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Angela Schneller (63)........ 12 Anna Novak (6)
Mary Slanec (13)............ 11 Anna Kameen (7)
Frances Loushin (34)...... 11 Katherine Schutte (9)

Po 10
Josephine Imperl (17)
Josephine Prpar (25)
Mary Besal (26)
Jennie Grdina (32)
Agnes Kompare (40)
Johanna Prinz (67)
Agnes Milakovich (62)

Po 8
Margaret Poznich (41)
Ann Perslin (65)

Po 7
Mary Rittmanic (22)
Frances Perushek (23)
Frances L. Udovich (37)
Mary Bartol (41)
Ursula Zaic (56)
Angela Lunka (68)
Mary Plasko (70)
Frances Mohorich (71)

Po 6
Jennie Podlipec (6)
Pauline Osolin (T)
Rose Rodic (15)
Pauline Zupancic (18)
Frances Ponikvar (25)
Anna Tomasic (27)
Theresa Frosen (31)
Josephine Breznikar (42)
Emilia Zidanic (47)
Frances Kosten (49)
Rose Racher (54)
Frances Martahaus (61)
Mary Perme (63)
Theresa Cvitkovic (64)
Gertrude Zagar (64)
Mary Koklich (71)

Po 5
Rose Lesar (3)
Anna Koren (5)
Jennie Okolish (6)
Frances Patrick (8)
Mary Sluga (10)
Mary Kopac (12)
Mary Schimenz (12)
Mary Geiser (12)
Aloizia Skerl (18)
Rose Jerome (19)
Albina Novak (25)
Frances Smerke (25)
Mary Coghe (26)
Apolonia Kern (31)
Frances Orazem (35)
Johanna Dolinar (38)
Mary Smoltz (38)
Elizabeth Kosak (42)
Jennie Pugelj (47
Mary Walter (49)
Mary Oblak (53)
Margaret Shelko (56)
Anna Virant (63)
Mary Zalar (68)

Po 4
Angela Jaklic (18)
Barbara Miroslavich (19)
Barbara Gerzin (23)
Mary Starich (37)
Mati'lda Rek (b4)
Anna Susman (66)
Agnes Vranicar (72)

Po 3
Barbara Evans (17)
Mary Jerich (23)
Antonia Aister (30)
Helen Krall (33)
Helen Gustin (38
Frances Kasher (61)

Po 2
Annp Strupek (2)
Mary Lakner (3)
Mary Hvalica (5)

Gertrude Kozelj (10)
Anna Kraus (12)
Mary Korpnik (12)
Anna Planovsek (12)
Angela Strazar (15)
Jennie Sodja (18)
Mary Hosta (21)
Anna Palecic (21)
Helen Skoporc (24)
Theresa Kuhar (25)
Dora Brozenic (26)
Jennie Pretnar (32)
Frances Lesar (3b)
Mary Klancnek (38)
Katherine Fleshe (38)
Frances Dougan (40)
Frances Dolinar (41)
Mary Janc (41)
Anna Prisel (41)

Ella Starin (41)
Tilda Devich (45)
Olga Mirkovich (45)
Cecilin Pezel (45)
Josephine Speck (46)
Juliana Cvar (48)
Anna Kozan (49)
Alice Tercek (49)
Matilda Cigolle (55)
Antonia Bratkovic (64)
Angela Kandare (68)

Po 1
Josephine Prisland (1)
Louise Bowhan (1)
Mary Tomazin (2)
Mary Perse (3)
Jennie Gerbeck (5)
Angela Begg (6)
Agnes Pire (10)
Mary Urbas (10)
Olga Toni (10)
Frances Zaksek (12)
Maggie Pistotnik (12)
Anna Brodnik (13)
Veronica Fugina (13)
Ella Russ (13)
Agnes Markovich (13)
Mary Maljac (15)
Mary Novak (15)
Mary E. Anich (17)
Mary Kastner (17)
Anna Spehar (18)
Frances Sterle (18)
Anna Jerina (18)
Antonia Nemgar (19)
Eizabeth Rakovec (19)
Frances Kave (21)
Frances Kozelj (21)
Anna Bachor (23)
Mary Korosec (23)
Mary Lasek (23)
Ursula Stupnik (23)
Mary Furar (24)
Josephine Horzen (24)
Dorothy Mirtich (24)
Mary Globokar (25)
Mary Kosir (25)
Mary Balkovee (26)
Barbara Gasper (26)
Magalene Gunja (26)
Mary Anglovar (27)
Josephine Rednak (2T
Anna L. Stukel (28)
Anng Supanich (28)
Josephine Strauss (28)
Mary Pristavec (29)
Caroline Jeray (30)
Mary Klemencic (30)
Barbara Matekovich (31)
Frances Tanko (31)
Frances Gerjevic (32)
Agnes Korosee (32)

Frances Perme (32)
Theresa Potokar (32)
Mary Fraznovsky (32)
Mary Stepic (32)
Rose Valencic (32)
Anna Belchich (33)
Mary Blatnik (33)
Katherine Kastelich (35)
Angela Yerich (35)
Frances Krscak (38)
Effie Matack (38)
Agnes Shega (38)
Ursula Urick (38)
Mary Picman (41)
Rosalia Telisman (41)
Agnes Tursic (41)
Tinka Kuzmich (41)
Frances Bohinc (41)
Helen Infalvi (41)
Barbara Petrich (41)
Anna Rebolj (41)
Ivana Sernel (41)
Amelia Tomko (41)
Frances Markovich (41)
Mary Lusin (41)
Mary Habat (41)
Stasa Koncurat (45)
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Mary Sercelj (45)
Agnes Mihelcic (46)
Theresa Romshek (46)
Mary Arko (48)

Mary Andolsek (49)
Cecilia Bradac (49)
M. Recher (49)
Agnes Zakrajsek (49)
Cecilia Kochevar (52)
Mary Musich (52)
Josephine Oswald (52)
Mary Kambic (55)
Margaret Tratar (56)
Kate Flabetich (58)
Cvita Males (58)

Iya Polich (58)
Josephine Pintar (59)
Anna Povsic (60)
Mary Frank (61)
Helen Tamino (61)
Antonia Kastelic (64)
Mary Cimperman (65)
Katherine Jekoveec (66)
Mary Derglin (70)
Gerlrude Tomsic (71)
Jennie Andolsek (72)

Poseben pregled novih élanic starih
od 15 do 30 lel

Theresa Skur (14)............82 Mary Coghe (26)

Mary Starika (66)...... .15 Anna Tomasie (27)
Agnes Mahovlich (16).......60 Frances L, Udovich (37)
Magdalene Widina (26).....56 Emilia Zidanic (47)
Anna Petrich (54)........coin 48 Jennie Pugelj Sr. (4T
Mary Miklaveic (15)...........31 Mary Walter (49)
Frances Raspet (3). .19 Margaret Shelko (56)
Frances Susel (10).... .18 Ursula Zaic (56)

Stella Zabukovec (50) ..18 Frances Pavlakovich (63)
Margaret Kozjan (3) )

Mary Zuppan (47)...

Mary Otonicar (25)....
Josephine Meserko (47)......

Josephine Imperl (17).....
Po 9

Lucy Jerin (T)
Antonia Cerweznik (43)
Theresa, Zdesar (32)

Po 8
Mary Rittmanic (22)
Katherine Virant (35)
Johanna Prinz (67)

Po 7
Rose Rodic (15)
Jennie Grdina (32)

Po 6
Mary S'anec (13)
Amalia Zelko (200
Josephine Prpar (25)
Frances Loushin (34)
Mary Snezic (67)

Po 5
Josephine Breznikar (42)
Agnes Milakovich (62)
Mary Plasko (70)

Po 4
Rose Lesar (3)
Anna Koren (5)
Frances Patrick (6)
Jennie Podlipec (6)
Fauline Osolin (7)
Margaret Poznich (41)
Elizabeth Kosak (42)
Mary Oblak (53)
Matilda Rek (54)
Frances Martahaus (81)
Angela Lunka (68)

Po 3
Mary Planton (4)
Mary Kopac (12)
Frances Ponikvar (25)
Mary Besal (26)

Po 2

13 Anna Strupek (2)
Dorothy Dermes (8)......... 12 8

Mary Lakner (3)

10 Mary Sluga (10)

Mary Schimenz (12)
Mary Korpnick (12)
Pauline Zupancic (15)
Angela Jaklic (18)
Rose Jerome (19)
Mary Hosta (21)
Anna Pelcic (21)
Frances Perusek (23)
Frances Lesar (35)
Mary Starich (37
Mary Smoltz (38)
Cecilia Fezel (45)
Josephine Speck (46)
Juliana Cvar (48)
Frances Kosten (49)
Anna Kozan (49)
Rose Racher (54)
Mary Perme (63)
Anna Virant 63)
Gertrude Zagar (64)

Po 1
Mary Tomazin (2)
Jennie Gerbeck (5)
Mary Hvalica (5)
Jennie Okolish (8)
Anna Novak (8)
Anna Kraus (12)
Mary Geiser (12)
Annie Brodnik (13
Veronica Fugina (13)
Ella Russ (13)
Angela. Strazar (15)
Mary Novak (15)
Jennie Sodja (18)
Anna Spehar (18)
Louise Skerl (18)
Flizabeth Rakovec (19)
Frances Kave (21)
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Kraliica

’

n

“Princezinfe

S /7

1. MRS. THERESA SKUR 2. MRS. ANNA PETRICH

4 3 Al JENS ! N MRS. AGNES MAHOVLICH
bl e e 5. MRS. MARY MIKLAUGIC

6. MRS. FRANCES &0USEL 7. MRS, MARGARET KOZJAN 10. MHS. ANTONIA CERWEZNIK 12, MISS STELLA ZABUKOVEC
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3. Princezinja Mrs, Starika in 9. Princezinja Mrs, Ra-

spet nista pos'ali slike kar nam je 2al, ker bi bili radi
priobéili slike od vseh princezinj,

Frances Kozely (21)
Barbara Gerzin (23)
Mary Lasek (23)
relen Skopore (24)
Albina Novak (25)
Mary Ba'kovec (28)
Barbara Gasper (26)
Caroline Jeray (30)
Theresa Potokar (32)
Frances Perme (32)
Mary Stepic (32)
Helen Krall (33)
Angela Yerich (33)
Frances Orazem (35)
Helen Gustin (38)
Frances Koscak (38)
Agnes Kompare (40)
Agnes Tursich (41)
Frances Bohinc (41)
Mary Bartol (41)
Frances Dolinar
Mary Lusin (41)

(41)

5. MRS. MARY OTONICAR

Imena novih bodo priobéena v prihodnji izdaji.

(Nadaljevanje s stranj 187.)

" Angela Kandare (68)

Tilda Devich (45)
Theresa Romshek (46)
Alice Tercek (49)
Mary Andolsek (49)
Agnes Zakrajsek (49)
Cecilia Kochevar (52)
Mary Musich (52)
Matilda Cigolle (55)
Cvita Males (58)

Kate Flabetich (58)
Josephine Pintar (59)
Anna Povsic (60)
Mary Frank (61)
Frances Kasher (61)
Antoniag Bratkovie (64)
Theresa Cvitkovic (64)
Anna Persin (65)
Anna Susman (66)

Gertrude Tomsich (71)
Agnes Vranicar (72)

MRS, JOSEPHINE MESERKO

B3 i

ZGODOVINA PODRUZNIC S. 7. ZVEZE.

PODRUZNICA 8T. 2, CHICAGO, ILLINOIS
Dne 1. decembra 1926, se je v solskem pro-
storu fare sv. Stefana zbralo lepo Stevilo sloven-
skih Zena in deklet iz Chicaga in okolice, da se
pomenijo glede nove organizacije in ustaovit-
ve lastne podruznice. Ko se jim je pojasnil na-
men nove Zenske organizacije, so se vse navzoce
izrazile, da se ustanovi podruZnica, katera se po-
zneje priklopi k Zenski organizaciji. Vpisalo se
je takoj 35 zena in deklet kot ustanoviteljice no-
ve podruznice. Odbor je bil izvoljen sledeci: —
Predsednica Fannie Jazbec, podpredsednica Ma-

ry Kobal, tajnica Agnes Augustin, blagajnicarka
Jennie Stayer, zapisnikarica Julia Gottlieb; nad-
zornice: Alva Jerin in Theresa Meditz. Podruj-
nico je ustanovila Mrs. Julia Gottlieb.

Clanice §t. 2, ki so bile izvoljene v prvi glav-
ni odbor, so sledefe: glavna predsednica Kattie
Triller, glavna tajnica Julia Gottlieb, glavna bla-
gajni¢arka Mathilda Duller, glavna nadzornica
Ljudmila Kusar, urednica Fannie Jazbec.

Na tretji konvenciji je bila izvoljena za gl.
tajnico Josephine Raéi¢ in za glavno blagajnic¢ar-
ko Mary TomaZin in ponovno na 4.

Imena ¢lanie
podr. . 2 SZ7:

Prva vrsta: Elizabeth Kor-
des, Alva Jerin, Jennie Stay-
er, Mary Jorga, Theresa
Chernich, Kaftie Triller, Ag-
nes Augustin, Helen Zakraj-
Sek, Katarina Shonta.

Druga vrsta: Theresa Kre-
mesec, UrSula Veber, Anto-
nia Vogrich, Fannie Jazbec,
Julin Gottlieb, Matilda Dul-
ler, Matilda Miroslavi¢, The-
resa Medic, Anna Zugel,

Tretja vrsta: Albinag Jaz-
bee, Frances Miku§, Mimmie
Starman, Angela Schwabh,
Magda Brisar, Antonia Gla-
vach, Gertrude Volkar, Mary
Stimee, Julia Kukman.

Celrta vrsta: Millie KuSar,
Emma Gottlieb, Betty Be-
sowsek, Mildred Shiller, An-
na Swazich, Anna Prah, Ida
Mikush, Julia Gottlieb.

Maja 1936 Steje podruZnica
it. 2, 120 ¢lanie,

ustanovnic
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PODRUZNICA ST. 3, PUEBLO, COLO.

Dne 19. decembra, ravno tisto nedeljo, ko
se je vrsilo prvo zborovanje, na katerem se je us-
tanovila Slovenska Zenska Zveza, so zborovale
tudi zavedne Zene in dekleta v Pueblo, Colorado.
Postale so pozorne na ¢lanke in objave o namera-
vani Zenski organizaciji ter so hotele biti prve,
ki bi se takoj pridruzile, ko se organizacija usta-
novi. V ta namen so sklicale sestanek, ustanovi-
le podruZnico ter izvolile sledec¢i odbor: Predsed-
nica Anna Prine, podpredsednica Amalia Peca-
ver, tajnica Margaret Kozjan, blagajni¢arka Mar-
gareta Mehle,

Za ustanovitev podruZnice se je najveé po-
trudila Mrs. Margaret Kozjan, kateri je pomaga-
la Mrs. Mary Kocman. Nova podruznica je &tela
30 ¢lanie-ustanovnic. Od te podruznice je bila v
prvi gl. odbor Zveze imenovana Mrs, Margaret
Kozjan in sicer v prosvetni odsek. V tem odse-
ku je sestra Kozjan uradovala do julija t. I

Na cetrti konvenciji je bila izvoljena za gl.
uradnico v svetovalni odsek Mrs. Mary Kolbezen.

Maja 1936 je stela podruznica 319 ¢lanic.

PODRUZNICA 8T. 4, OREGON CITY, OREGON

Kakor Slovenke iz Pueblo, tako so se Zene in
dekleta na daljnem zapadu prve zanimale za novo
organizacijo in to v mali naselbini Oregon City.
Zavedna rojakinja Mrs. Mary Plantan je sla oko-
li svojih prijateljic in znank ter jih nagovarja-
la, da ustanovijo podruznico nove Zenske organi-

Dne 12, januarja, 1927 je bila ustanovlje-

zacije.
na 8t. 4 z 12 ¢lanicami in izvoljen je bil sledeéi
odbor: predsednica Mary Plantan, podpredsed-

nica Mary Papez, tajnica Mary Polajnar, blagaj-
nicarka Mary Hrovat; nadzornice: Helena Fortu-
na, Antonia Trost in Ivanka Zaletel; organizato-
rica I'rances Luzar; zapisnikarica Ivanka Herbst.
Od te podruznice je bila v prvi glavni odbor ime-
novana Mrs, Mary Plantan in sicer kot svetoval-

Maja 1936 je stela st. 4, 43 ¢lanic.

*# REV. LUKI GLADEKU V SPOMIN »«

Vse nas je pretresla vest, da je preminil ¢. g.
zupnik pri fari Marije Pomoé Kristjanoy in du-
hovni vodja podruznice §t. 17, v West Allisu, Wis.,
Rev. Luka Gladek, meseeca junija, 1936,

Rev. Gladek je zbole]l bas ob ¢asu cetrte kon-
vencije SZZ in zbornici poslal pismene pozdrave
in da mu je zal, ker mu je radi bolezni nemogoce
biti osebno navzoé na konvenciji. Tudi zbornica
mu je poslala pozdrave in obenem Zelje za skoraj-
Snje zdravje. Toda ljubi Bog je hotel drugace.
Njegova zemeljska pot zivljenja je bila dokonéa-
na v mesecu juniju in poklican je bil v kraj
miru in veénega veselja,

Slovenska Zenska Zveza zaluje nad izgubo
plemenitega gospoda Zupnika, ki si je s svojim
neumornim trudom in delem pridobil mnogo ¢éa-
stilcev. Naj mu bo vsemogoéni Bog dobrotljiv v
vecnem zivljenju. Da bi njegova molitev pri Bo-
gu za nas bila usliSana!

LUKA GLADEK

REV.

Ker bo v kratkem poteklo 60 let
mojega Zivljenja, sem se namenila,
da napiSem nekoliko o tem v nasem
glasilu.

Rojena sem bila na lepem FPrimor-
skem dne 17, avgusta, 1876. Prvi spo-
min mojega Zivljenja iz rojstne hise
je, ko sem imela novo oblekco in so
me uéili hoditi. Pri klopi ob pe& je
zmerom stala “¢ole” da so nase-

OB MQOJI 60-LETNICI

kali trske in druge stvari (to je krcel,
ko se drevo odZaga). Zagrabila sem
se za tisti kreel, da nisem padla, in
stekla do matere in ofeta ni potem
do tiste “Zole;” da nisem padla, za
to je skrbela moja sestrica Micka, ki
me je varovala. To je prvo, lesar se
spominjam v zivljenju. Sest kriZev
pa prav ob kratkem opiSem.

Ko sem bila stara deset let, sem

imela hudo pljuénico, kakor tudi moj
ote. Mati so nama stregli in prosili
Boga za najino zdravije, in oba sva
ozdravela,

V 20, letu so mi umrli mati in se-
stra se je omoZila, Ostala sem sa-
ma  Zenska na vellki kmetiji. Oh,
koliko je bilo dela!

V 30. letu sem prigla v Ameriko,
kjer sem se omoZi'a, nakar se je za-



¢elo novo zivljenje. Tudi ljubi ode
s0 mi v tem d&asu umrli.

V 40. letu smo kupili svojo hiSo in
v tem ¢asu se je porodila tudi dru-
zina in sicer pet sinov in dve hdéeri.
Dva sintka sta mi majhna umrla.

V 50. letu smo kupili boljo hiSo,
ker so otroci odrasli in potrebno je
bilo udobno stanovanje, Od teh let
naprej se je pa vse spreobrnilo, kar
je &lo do 50 gor, je &lo po 50 dol.

V 60, letu je pa kriz postal bolj te-
Zak. Moj moz se je ponesrecil v to.
varni in ne more veé¢ delati, Umrl mi
je sin v starosti 23 let. Ostall so mi
Se trije otrocl in moz, Stara sem po-

tero prijateljico in =znanko, da je
pristopila. Zal, da niso tedaj delili
zlatih brosk, ker smo jih tudi zaslu-
Zile. Bile so takrat tudi druge ¢&lani.
cd, ki so mnogo Zrtvovale za pospe-
Sitev Zveze, ki pa tudi niso prejele
nicesar, kar bi jih spominjalo na de-
lo in trud., Na primer, sestra Mila-
vec z T1, ceste je mnogo delala v za-
¢etku, da je bila podruZnica postav-
ljena na trdno podlago.

Res, v Sestdesetih letih élovek mar-
sikaj dozivi, toda ¢e se pomisli nazaj,
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se cloveku zdi, da je naenkrat vse
minilo. Pa ¢&epray sem . dofakala Ze
lepo starost, rada bi bila 3¢ na tem
svetu, da bi se skupno s svojimi mno-
gimi prijatelji 8e naprej trudila za po-
vzdigo nas katoliskih Slovencev v
Ameriki, Ni me 3e delo utrudilo, pat

_pa imam Se mnogo pogumsa Za na-

dalnje delovanje v blagor nasih dru-
Stev, cerkve, narodnih ustanov in po-
sebno za izpopolnitev kulturnega vr-
ta, ki bo v ponos nas vseh. Ob 60-
letnici posiljam najlepSe pozdrave
vsem uradnicam in élanicam SZZ!
Rozalija Zupandié.

stala, delati ne morem, godel zago-
dejo, plesat pa moram,

lanica sem sedmih slovenskih or-
ganizacij. Pa najbolj mi je pri srcu
S7Z7Z, ki ima svoje glasilo, saj Se mo-
Ski ne zmorejo svojega.

Sem ustanovna d¢lanica podruZni-
ce 3t. 25 in vedno sem pri volji stori-
ti vse v svoji najbolisi moéi za na-
predek in ugled SZZ. Ko je bila ob-
ljubljena prva nagrada iz glavnega
urada, oziroma vsota $10 za tisto
podruznico, ki pridobi najveé¢ ¢lanie,
sva 5li s predsednico, sestro Ponikvar
od hise do hiSe nabirat nove délanice,
da sva midve pridobili tistih $10 za
nafo podruZnico. To je bil prvi dese-
tak v nasi roéni blagajni. Potem sva
8li 2 Mrs, Ponikvar nabirat oglase za
Zarjo in sva jih nabrali za lepo vso-
to; pri tem sva nagovorili marsika-

ZAPISNIK SEJE

Sestanek 15. julija

Ob devetih dopoldne so se zbrale na glavnem
uradu naslednje glavne odbornice: predsednica
Mrs, Marie Prisland, tajnica Mrs. Josephine Ra-
¢i¢, blagajniéarka Mrs, Mary Tomazin, nadzorni-
ce Mrs. Josephine Erjavee, Mrs, Mary Otonicar
in Mrs. Josephine Schlossar.

Mrs. Marie Prisland preseneti Mrs. Racic v
imenu ostalih odbornic s Sopkom roz in kejkom
za rojstni dan, za kar se jim ona prav lepo za-
hvali.

Takoj nato so se lotile pregledovanja knjig:
to delo je bilo izgotovljeno ob pol eni uri. Tedaj
so se vse skupno podale v mesto na Continental
banko ter pregledale tam zvezine bonde in banc-
ne knjizice. Obenem so najele malo veéji var-
nostni predal za naprej, ker je dosedanji postal
premajhen za nase potrebe.

Ob dveh popoldne je predsednica Mrs. Pris-
land formalno otvorila sejo gl. odbora z molitvi-
jo, in takoj nato preditala svoje porodilo.

Poroéilo glavne predsednice

Na danadnji seji nastopamo nov termin na-
Sega uradovanja. Sréno Zelim, da bi v isti sloz-
nosti in sestrskem sporazumu, kot smo dosedaj,
tudi v bodo¢e poslovale, Od sloge in vzajemnosti,
ki naj bi vedno prevladovala med glavnim odbo-

MRS, ROZALIJA ZUPANCIC

GLAVNEGA ODBORA S. z. Z
KI SE JE VRSILA 15, IN 16, JULIJA 1936,

CESTITKE!

V imenu celokupnega ¢élanstva SZZ
vam izrekamo iskrene destitke ka-
kor tudi voséilo k rojstnemu dnevu,
da bi jih doéakali $e mnogo. Zelimo
Vam ljubega =zdravja, sreénega dru-
Zinskega Zivljenja in =zadovoljstva Ze
za veliko vrsto let ter mnadaljnega
delovanja v korist in povzdigo naro-
da in vere, Delo, katerega ste izvr-
5 v Zivljenju do sedaj, ni bilo ni-
kakor zaman, temveé bo obrodilo mno-
go dobrega sadu nasim potomcem.
Narod tako ne izkazuje hvaleZnosti
tistim, ki se borijo za njegov napre-
dek in ugled, naj vam bho pa v za-
gotovilo, da bo priSel &as tudi za tiste,
ki so pripravljeni Zrtvovati in delati
za narod. Bog Vas Zivi 5 mnogo
let! —

Urednistvo.

rom SZZ, ima Zveza vso korist, ker kjer je slo-
ga, tam bo tudi napredek.

Trinajst glavnih odbornic nastopa ta mesec
prvi¢ svoje urade. Da je to Stevilo tako visoko,
je vzrok, ker je konvencija gl. odbor za pet ¢la-
nic pomnozila. — Osem gl. odbornic se je poslo-
vilo iz uradov. Tem izrekam iskreno zahvalo za
prijateljsko, toéno in slozno poslovanje ter se jim
v imenu ¢lanstva prav lepo zahvalim za trud in
delo, katerega so imele z uradem in ga tako vest-
no opravljale. Mnogokrat sem se na te glavne
odbornice obracala za svel, ali jim narocevala vr-
Siti posebne dolZznosti. Vedno sem jih nadla pri-
pravljene pomagati in sodelovati. Zal mi je, ker
odhajajo; pa vsaka konvencija stori nekoliko iz-
prememb, tako jih je tudi ta. Prepri¢ana pa
sem, da z izstopom iz urada, lojalnost teh gl. od-
bornic ne bo prav ni¢ zmanjsana, ampak da bodo
tudi zanaprej delovale v vseh ozirih za skupno
korist nase organizacije. — V konvenénem zapis-
niku je pomota, da je zbornica pocastila z jubi-
lejnimi broskami le tiste gl. odbornice, ki so bile
na konvenciji navzoce. Pravilno je, da so do teh
brosk upravicene poleg prvih glavnih odbornic,
tudi vse odbornice, katerih termin se je s 1. ju-
lijem letos konéal. Vsem novim odbornicam pa
na srce polagam, naj si vzamejo svoje prednice za
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zgled, da bodo z isto pripravljenostjo in vnemo
delovale za Zvezo in vyrsile svoje, véasih morda te-
zke dolznosti. V imenu c¢lanstva in gl. odbora jim
klicem: — Iskreno pozdravljene in dobrodosle v
krogu gl. odbora SZZ !

Ker sem porocilo, tikajote se mojega ura-
dovanja, prav na obsirno podala konvenciji, za-
to danes stvari ne bom ponavljala. Priporo¢am
pa, da bi koncem leta vseeno dale kako malo na-
grado trem najpridnejSim ¢lanicam, ki bi dobile
najve¢ novih. Konvencija radi nagrad ni kaj
posebnega ukrenila, ampak je doloc¢ila, da ostane
Se celo leto prosta pristopnina. Ako doloéimo
majhne nagrade, bo toliko ve¢ zanimanja in kon-
¢no ima le Zveza od tega koristi. Priporot¢am
tudi, da bi se to leto, ki je jubilejno, vsem novo
ustanovljenim podruznicam dalo ¢arterje brez-
placéno.

Na roki imam pisma od treh podruZnic, ki
porocajo imena mater, ki imajo po ve¢ hcéerk véla-
njenih v Zvezi. Svetujem, da odbor te zavedne
matere na kak primeren nacin odlikuje,

Za petletnico Zveze so bili priobéeni kontest-
ni ¢lanki “Zakaj sem ponosna biti ¢lanica SZZ.”
Ti spisi so bili po vecini v slovenscéini, Ob deset-
letnici pa dajmo priliko mladini, da pove svoje in
nam pokaze koristne in nove ideje, po katerih bi
se lahko Se veé¢ mladine pridobilo Zvezi. Nekaj
takega je porocala glavna tajnica v svojem kon-
venénem porocilu. Konvencija je dolocila, da se
v ta namen razpiSe nekatere nagrade. Sodniki
teh angleskih spisov naj bi bili: ¢. g. duhovni sve-
tovalee, urednica Zarje in gl tajnica. Ostalo pa
naj odbor doloéi.

Ker sem sele sedaj zvedela imena tistih glav-
nih odbornie in prijateljic, ki so mi poklonile So-
pek orhidej na banketni vecer na konvenciji, se
Sele sedaj in kar tukaj zahvalim za to ljubezni-
vost. Prvi¢ v svojem zivljenju sem prejela te vr-
ste roze, katerih sem se iz srca radovala, Iskrena
hvala!

To skoncuje moje porocilo danasnji seji. —
Vsem navzoéim prisréen pozdrav!

MARIE PRISLAND.

Poroc¢ilo gl. predsednice sprejeto. Nato
je glavna tajnica Mr. Raci¢ prebrala svoje po-
rodilo.

Poroéilo gl. tajnice

Ker je komaj dober mesec dni, kar smo
prisle domov od konvencije, bo moje danasnje
porocilo ¢isto kratko.

Z glavno blagajni¢arko sva izbrali in na-
kupili nagrade za naSe najbolj marljive delav-
ke, kakor je bilo doloceno na konvenciji, in ka-
kor smo se dogovorile z glavno predsednico.

Vse nagrade si tukaj oglejte, predno jih odpo-
sljem.

Dne 14. junija sem 8la v So. Chicago na
slavnostni banket podruZnice &t. 16. Ker je
bila nasa glavna predsednica zadrzana zaradi
bolezni, sem po njenem narodilu jaz nesla in
izroc¢ila odlikovani podruZnici Zvezino spomin-
sko knjigo, kakor tudi ponovila obred kronanja
Zvezine kraljice Mrs. Agnes Mahovlié. Slo-
vesnost se je vsestransko zelo lepo obnesla.

Narocila sem nove certifikatne listine, ki
bodo na njih vkljuéene spremembe kakor so
bile odrejene na zadnji konvenciji. Ravno ta-
ko tudi posebne listke (riders), ki bodo dodani
vsem dozdaj izdelanim certifikatom. Poveda-
ti pa moram, da je popolnoma nemogocée na-
Sim novim ¢lanicam sproti izdelati certifikate,
ker jih je v letosnji kampanji tako mnogo pri-
stopilo. Skoraj vsem novim podruZnicam sem
dozdaj ze poslala certifikate, da ne bi bile v
skrbeh, mnovim ¢lanicam prejsnjih  podruznic
pa jih bom izdelala sedaj, drugi za drugo, kar
najbolj hitro bom mogla. Tudi ¢éarterjev jim
Se nisem mogla razposlati, upam pa, da jih bo-
do vse prejele, Se predno bodo brale to poroéi-
lo v Zarji.

Vse drugo je razvidno iz mojega financéne-
ga porocila,

JOSEPHINE I{ACIC‘,

Porocilo gl. tajnice sprejeto. Glavna taj-
nica Mrs. Tomazin precita svoje porocilo.

Poroéilo glavne blagajnicarike

Od zadnje seje glavnega odbora smo ku-
pile tri nadaljne drZzavne bonde, vsak po $1,000
nominalne vrednosti. To so U. S. bondi, ki
prinasajo po 3 procente obresti in bodo vpo-
klicani med leti 1951-55. Kupile smo jih po
102-28|32 za vsakih $100, kar je zneslo $3,086.-
25. Obenem smo placale za deloma dozorele
obresti, to je za obresti za Stiri mesece in 23
dni $35.50. Te tri bonde smo kupile dne 7. fe-
bruarja tega leta. Vse drugo, kar bi imela po-
rocati sem poroc¢ala #e na konvenciji, deloma
pa je danes iste stvari povedala Ze glavna taj-
nica.

MARY TOMAZIN, gl. blagainicarka.

Poroé¢ilo gl. blagajni¢arke sprejeto. Pre-
¢itano naslednje porocilo urednice Mrs. No-
vak,

Poroéilo urednice-upravnice Zarje
Pozdravljene glavne uradnice na

nem zborovanju!
Kako hitro poteka cas! Minila sta 7e dva

meseca, odkar je bila zakljucena ¢etrta redna

pollet-



konvencija. Meni se zdi, kot da je bila vceraj,
ker ne mine dan, da se ne bi spominjala nanjo.
Na zadnji polletni seji, ko ste mi poverile na-
logo, da uredim program za Zvezin vecer, pro-
slavljanje desetletnice in kronanje kraljice,
sem se dobro zavedala, kaj vse me caka. Toda
bila sem uverjena, da bom delezna vsestran-
skega sodelovanja, kar mi bo v vso pomaoc, da
se bo vse izvrSilo v sploSno zadovoljnost.

Veselje mi je zdaj porocati, da sem bila
v resnici delezna najlepSega sodelovanja od
vseh strani, za kar gre v prvi vrsti zahvala mil-
waudkim in westaliski podruznicam kakor tu-
di sem skupinam in posameznikom, ki so nu-
dili ob vsaki priliki vso pomoé¢. Kdor je bil
vpragan za najmanjSo ali najvec¢jo uslugo, je
isto vsak dobrohotno izpolnil. Vse to je bilo
vzrok, da je bila konvencija v vseh ozirih in
nad vse dosedanje uspesna. “Kjer je sloga —
tam je uspeh,” je izraz, ki se ga vedno slisi in
kako resni¢en je, ako se udejstvuje, nam je bilo
veem v dokaz na zadnji konvenciji. Delegati-
nje so bile zadovoljne z izkazano gostoljub-
nostjo in prijaznostjo, ki jim je bila v obilici
na razpolago. Zborovanje se je tudi zavrSilo
v najlepSem redu in sporazumu, kar pomeni,
da smo 3le s to konvencijo za velik korak na-
prej. V prihodnjih treh letih se bo gotovo na-
ga Zveza pomnozila v svojih vrstah, ker od
vsepovsod se slidi, da se bodo potrudili, da pri-
demo do Stevila 10,000 élanic pred zakljuckom
tega leta. Vsako dobro delo ima tudi boZji bla-
goslov in upamo, da bo mili Bog tudi nase do-
bro delo, ki ga vriimo potom Zveze, blagoslovil
z lepim napredkom in uspehi.

Urednistvo je veselo doloc¢be, da bo list iz-
hajal s 36 stranmi, oziroma z 32 notranjimi in
4 platnicami, ker v preteklosti je bilo res ne-
mogode vsem ustreci. Vsak mesec prihaja vec
dopisov in zadnje case je bilo vselej premalo
prostora, da bi se objavilo Se kaj drugega gra-
diva. Vedno je bilo povpraSevanje za vec tega
in tega, ker po porocilih je razvidno, da vse
rade ¢itajo Zarjo in s prihodnjo izdajo, ko bo
v kraju zapisnik konvencije in polletne seje,
bo prislo vse tisto, po ¢emer ste povprasevale,
na vrsto. To je veé o gospodinjstvu, kuhinji,
raznimi nasveti, zdravstvenimi nasveu. (g.
zdravnika prosimo, da oprosti, ker je njegov
¢lanek vedno moral ¢akati za prostor), za kra-
tek ¢as, oziroma ve¢ urne Nezike, povest itd.

Tudi mladini bo poslej bolj prijalo, ker
bomo imeli lahko ve¢ strani v angles¢ini, ker
imamo mnogo ¢lanie, ki jim je slovens¢ina po-
Polnoma tuja. Konvencija je tudi sklenila, da
se objavi vse uradne objave v angle§¢ini in gl
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tajnica bo gotovo rada sodelovala v tem oziru.
Potem bo mladina na jasnem glede vseh more-
bitnih odredb.

Zelim se zahvaliti vsem glavnim uradni-
cam, Rev, Milanu Slajetu, g. zdravniku ter tu-
di vsem dopisovalkam za zvesto sodelovanje in
apeliram na vse novo izvoljene glavne uradnice,
—prejsnje bodo gotovo ostale zveste—da tudi
v bodoce sodelujete z isto vnemo in zanima-
njem. Pero je moéno oroZje, zato ga rabimo
pogostoma, da si ojac¢imo vrste in pomagamo
druga drugi k popolnejsi izobrazbi ter organi-
zaciji k napredku.

Ker bodo s povecano Zarjo tudi povecani
izdatki, zato vljudno prosim celokupno é&lan-
stvo, da sodeluje pri nabiranju oglasov. Dose-
daj je upravnistvo lahko krilo vse eventuelne
stroske z dohodki od oglasov in to bi radi tudi
v bodo¢nosti. Tajnicam bodo v kratkem po-
slane nabiralne listine za oglase, zato vas ob
tem c¢asu prosimo, ako nimate sama dasa, da
jih oddaste drugim dclanicam pri podruzniei,
ki lahko dobe nekaj oglasov, ako slucajno sa-
me ne morete iti okrog nabirat oglase. Cena
oglasov je zelo nizka in list izhaja sedaj v 8400
izvodih, kar bi moralo zanimati vse oglaseval-
ce. Pojdite do trgovin in obrtnikov, pri kate-
rih trgujete in povejte jim, da bo zanje korist-
no, ako oglasSujejo v edinem zZenskem listu. —
Vsaj platnice bi radi imeli napolnjene z oglasi
vsak mesec, Gre za korist lista, ki je vsem pri-
ljubljen in zato naj ne bo zanj nobena Zrtev
prevelika.

To leto je Zarja izS3la vsak mesec s Stiri-
mi nadaljnimi stranmi. V pol letu je bilo 24
nadaljnih strani, kar pomeni, da je bilo priob-
¢enega gradiva za eno izdajo ve¢ kakor po na-
vadi. V Sestih mesecih je bilo torej za eno iz-
dajo “over-time.” Ker je bilo nujno potrebno,
se ni upostevalo ne delo ne ¢as, Ceprav je bilo
treba brleti pri luéi mnogokrat pozno v nod.

Racdun za zadnjih Sest mesecev, od janu-
arja do julija. je sledec:

Stroski

Stiri nadaljne strani, jan, feb. mare, april maj ... $125.00
Znamke, spremembe naslovov, papir, kuverte, tra.

kovi za stmj poprava na portable stroju, ... 29.00
Stapler “ . 3.87
Kliseji ... 5.7
Daljni Lelofrmski kllci ln brzojrwi 7.47
Telefon za Sest mesecev ... 6.00

Skupnl. gtrOBL .........cccinicommissssmssasmmismisdssssasspnsaers $177.05

Dohodki
Za oglase od jan. do jul. oo $180.00

(11 in en Ctetrt strani ogiaaov)

Popust 20 odstotkov ... e 36.00

Skupni dohodki .. $144.00
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Prejinjl preostanek ... $112.01
Sestmeseéni dohodki ....cviiiiiciiiiiiiinn 144.00

£256.01
Sestmesedni strodki 177.05
Preostanek junija, 1936 ... $ 78.96

Pisateljski fond, kateri se razdeli v me-
secu juliju to leto, pride v prihodnje porocilo.
Ker glavna predsednica ni hotela nobenega ho-
norarja za igro. katero je uredila za Zvezo,
ne na zadnji seji in ne na konvenciji, priporo-
¢am gl. izvr3evalnemu odboru, da doloéi goto-
vo vsoto na tej seji.

Vsebino “Castne knjige” oziroma zgodovina
podruZnic SZZ je bilo nemogoée nadaljevati.
Dosedaj je bila objavljena samo zgodovina St.
1. Toda kakor hitro bo prostor, bo nadaljeva-
nje zgodovine podruZnic.

Zelim vam uspedno zborovanje! Pozdrav-
ljene! ALBINA NOVAK.

Porocilo urednice sprejeto.

Mrs. Erjavee, predsednica nadzornega od-
bora poroca. da so poslovne knjige in racéuni
v redu, tako pri gl. tajnici in blagajni¢arki kot
urednici Zarje. Veseli jo da imamo zdaj na
razpolago za investiranje $4,000, cetudi smo
imele zadnje case veliko izrednih izdatkov, ta-
ko s kampanjo kakor s konvencijo. Omeni tudi
slavnost podruznice §t. 16 v So. Chicagu o pri-
liki izroc¢itve Spominske knjige in kronanja
Zvezine kraljice. Te slavnosti se je udelezila.
Zahvaljuje se ¢lanicam v So. Chicagu za nji-
hovo gostoljubnost, obenem pa izrazi Zeljo, da
bi spominska knjiga Se zanaprej ostala v drza-
vi Illinois. — Porocilo sprejeto.

Nadzornica Mrs. Otoniéar poroéa, da so
ra¢uni in poslovne knjige v redu. Kakor dose-
daj, tako bo tudi zanaprej storila za Zvezo vse,
kar bo v njeni moéi, pred vsem pa si bo priza-
devala, da ohrani svojo podruZnico najveljo v
Zvezi. — Porocilo sprejeto.

Nadzornica Mrs., Schlossar izjavi, da so
knjige in racuni v redu. Nadalje pripomni,
da je bila vesela, ker se je konvencija vrsila v
Milwaukee; tako je tudi njena podruznica ime-
la priliko sodelovati, obenem pa se tudi sezna-
niti z gl. odbornicami in delegatinjami iz vseh
krajev. Prepri¢ana je. da bo naSa organizaci-
ja tudi v bodoée tako sijajno napredovala, ka-
kor je do sedaj. — Poroéilo sprejeto.

Prebrano pozdravno pismo Mrs. Bare Kra-
mer, nove predsednice svetovalnega odseka. —
Navzoce odbornice se ji zahvaljujejo.

Mrs. Frances Raspet, konvenéna delegati-
nja, je poslala zbranim glavnim uradnicam
pozdrave in spominke iz Pueblo, Colo. za kar
se ji vse prav lepo zahvaljujejo.

Odbornice pregledajo pripravljene kam-
panjske nagrade in izrazijo svoje priznanje na-
pram Mrs., Tomazin in Mrs, Racié, ki sta jih
izbrale in nabavile ter upajo, da bodo nagra-
jene agitatorke vesele teh lepih redi.

Gl. predsednica predlozi seznam tistih ma-
ter, ki imajo najve¢ héerk vélanjenih v Zvezi.
Glavne odbornice dajo vse priznanje tem za-
vednim materam ter odredijo, naj dobi Mrs.
Gacénik, ¢lanica podruznice §t. 7, Forest City,
Pa., Zvezino brosko, ker ima Sest héera v Zve-
zi. Razen tega se je bo tudi “Nezika” spomnila
s parom lepih blazin (pillow cases). Nadalje
naj glavni odbor podeli Zvezino broSko Mrs.
Kokel od podruznice st. 4, Oregon City, Ore.,
Mrs, Lintol od podruznice &t. 6, Barberton, O.,
in Mrs. Frances Petrovéi¢ od podruZnice st.
25, Cleveland, Ohio. Mrs, Kokel, Mrs. Lintol
in Mrs, Petrovéic imajo vsaka po pet héera v
Zvezi.

Odrejeno, da dobi tista sosestra, ki bo pri-
dobila najve¢ novih é¢lanic od prvega junija le-
tos pa do konca tega leta, samopojno pero ali
fountain pen Z njenim imenom. Naslednjih pet
najbolj uspesnih delavk pa naj prejme vsaka
jubilejno brosko.

Odrejeno, da poklonimo Rev. Father Slaje-
tu pisalno opremo (desk set) in tako izrazimo
svoje priznanje, ker se je udelezil konvencije,
ni pa hotel sprejeti nobenega povracila za pot-
ne stroske.

Odrejeno, da je Mrs. Racéi¢ postavljena za
tajnico odbora za investiranje zvezinega denar-
ja.

Odrejeno, da razpiSemo nove ponudbe za
tiskanje Zarje, ker je ta povedana. Ponudbe
posljemo Ameriski Domovini in Amer. Sloven-
cu. Novi dogovor pride v veljavo s 1. septem-
brom 1936. kar pomeni da bo oktoberska Zar-
ja tiskana v smislu nove pogodbe.

Odrejeno, da povisamo ceno oglasom v
Zarji, ker je ta povecana, oziroma, ker se tiska
v toliko veé izvodih kakor prejSnja leta, Za
trgovske oglase bo odslej veljalo: $20 za celo
stran ter 25 procentov od tega ¢lanici, ki jih
pridobi; za politiéne oglase pa $28 za celo stran
in 30 procentov od tega ¢lanici, ki jih pridobi.

Odrejeno, da Zveza razpiSe kontest za
kratke ¢lanke v angleS¢ini, ki naj bodo priob-
¢eni v Zarji. Clanki naj ne obsegajo veé kakor
200 besed. V njih naj povedo élanice, kaj jim
ugaja pri Zvezi; nadalje naj tudi povedo, kak-
Sne spremembe in izboljSave bi bile po njiho-
vem mnenju na mestu. Clanek, ki ne bo vsebo-
val nobene nove ideje in nobenega koristnega
nasveta, ne pride v postev. Urednica naj dolo-



¢i dan, do katerega naj bodo ti kontestni ¢lan-
ki poslani na urednistvo in kdaj bodo priobéeni,
Njihovo zapovrstno vrednost pa naj presodijo
Rev. Milan Slaje, Mrs. Josephine Rac¢i¢ in Mrs.
Albina Novak. Odrejenih je osem nagrad, nam-
re¢ $5. $3, $2, ostalih pet pa po $1.

Sluc¢aj neke suspendirane ¢lanice podr. §t.
19. Sklenjeno, da sme biti sprejeta nazaj, ce
bodo izpolnjeni gotovi predpisani pogoji.

Ker je bilo po pomoti izpuséeno ime cla-
nice podruznice §t. 26 Mrs. Katherine Matjasic,
ko so bila imena od povodnji prizadetih ¢lanic
predlozena konvenciji, odrejeno, naj tudi ona
prejme $5.

y 7 vsemi tistimi ¢lanicami, ki so bile sus-
pendirane v maju in juniju, moramo Se vedno
postopati po starih pravilih, to je, ne smemo
jih sprejeti nazaj, ako tretji mesec vsega ne
poravnajo. Tiste pa, ki bode suspendirane me-
seca julija in kasneje, pa so lahko sprejete na-
zaj tudi v slucaju, da Sele Cetrti mesec suspen-
diranja vse poravnajo.

Sestanek 16, julija

Ob devetih zjutraj so se zbrale na glavnem
uradu vse tiste gl. odbornice kakor za prvi se-
stanek te seje. Nadalje sta bili navzoé¢i tudi
Mrs. Antonia Tanko, ravnateljica Sportnih klu-
bov in vezbalnih krozkov, in Mrs. Jennie Bene-
dict, ¢lanica podruznice St. 20, Joliet, I11. Obe
sta prisli k temu sestanku na povabilo glavne
predsednice in po doloc¢hi zadnje konvencije.

Zapisnik prejsnjega dne prebran in odo-
bren.

Mrs. Benedict soglasno imenovana za po-
mozno ravnateljico Sportnih klubov, Naslov in
odgovornost je sprejela.

Mrs. Prisland predlozi svoja priporocila
za kegljasko. tekmo v obliki provizoriénih pra-
vil, —

Mrs. Tanko precita svoj nacrt glede zve-
zinih kegljadkih lig in tekem (tournaments).

Sledila je daljSsa debata in pretresanje teh
nacértov, v kar so posegle vse glavne odbornice.
Na podlagi vsega tega so bila odobrena pravila
za kegljasko ligo in kegljaske tekme. Ta pra-
vila bodo prichéena v septemberski izdaji Zar-
je, v slovenskem in Angleskem jeziku, tako da
bodo vse tiste ¢lanice, ki se nameravajo udej-
stvovati v tem sportu, imele vse te enotne od-
loébe na rokah, in jim ne bo treba drugega ka-
kor shraniti doti¢no Stevilko Zarje.

Odobreno, naj si da Mrs. Tanko tiskati po-
Sebne male knjizice, ki bodo pokazale razli¢ne
formacije za vezbalne krozke. Brez takega pri-
Pomocka je tezko vzdrzevati veZbalne krozke,
ki so zelo privlaéni za mlajSo generacijo, jo
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pomagajo obdrzati skupaj in pomagajo tudi
nadaljne mlajSe ¢lanice privabiti v organiza-
cijo.

Prebrano pismo slovenskih Solskih sester
iz Lemonta_ v katerem se zahvaljujejo za da-
rilo, ki jim ga je naklonila konvencija. Na Ze-
ljo zbranih odbornic je pismo priobéeno tukaj
v celoti:

“Blagovolite izrociti glavnemu od-
boru Slovenske Zenske zveze naSo naj-
prisrénejSo zahvalo za poslani ¢ek od
$50.00, V cast si stejemo, da ste se
nas tako velikodu$no spomnile in da
Vas smemo pristevati nasim dobrotni-
kom, katerih se dnevno spominjamo v
svojih molitvah,

“Priporocamo se Se nadalje Vasi
naklonjenosti, vsem ¢lanicam Zelimo
veliko boZjega blagoslova ter ostanemo

Vam hvaleine

Solske sestre (S. M. Cordula).”

Prebrano tudi pismo, v katerem se nam Rt.
Rev. John Oman zahvaljuje za dar, ki ga je na-
klonila konvencija za zidanje Baragovega seme-
niscéa v Ljubljani. Zbrane odbornice izrazijo svo-
jo zZeljo, naj bo tudi to pismo priobcéenc tukaj v
celoti,

“Prejel sem Vas ¢ek od Slovenske Zenske
Zveze, $25.00, za Baragovo Semenidte v Ljublja-
ni. Bom takoj odposlala PrevzviSenemu, ki se
Vam bo osebno zahvalil za to velikoduSnost vaSe
organizacije. Prosim pa, da Vi v mojem imenu
Ze takoj izrocite glavnemu odboru iskreno zahva-
lo. Bog vam povrni stotero z blagoslovom pri vasi
organizaciji, katera pod sedajnem glavnem odbo-
rom izredno lepo in hitro napreduje. Ni¢ ne ne-
hajte dokler ne bo zadnja katoliska Zena pri vas.

“Zele¢ vam najboljSega uspeha in napredka,
vas pozdravljam in ostajam,

Vas v Kristusu,
John J. Oman.”

Dogovorjeno, naj gl. tajnica nabavi mizico
(typewriter table) in poStno tehtnico za ¢l. urad.

Dogovorjeno, naj se povrne urednici Zarje
$100 iz centralne blagajne za upravni in pisatelj-
ski sklad, ker je letos izplacala $125 iz sklada, ki
Je v njeni oskrbi, za §tiri dodatne strani v petih
izdajah Zarje,

Odobreno, naj Mrs. Prisland nabavi omari-
co (cabinet) za korespondenco gl. predsednice,

Odobreno, naj se nabavita dva dobra pisal-
na stroja, eden za gl. urad, drugi za urad gl. pred-
sednice. V obeh uradih e nikoli ni bilo postene-
ga pisalnega stroja, kar ne samo zakasnjuje in
ovira delo, ki ga je ¢imdalje ve¢, temveé ima tudi
za posledice, da je v resnici litno delo najveckrat
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nemogode. Glavna predsednica ima stroj “port-
able” vrste, ki ga je nabavila pred leti, da bi bili
stroski manjsi, pri tem pa ni racunala, kake sit-
nosti bo imela s takim strojem, ki pride pri vsa-
kem pismu parkrat iz reda. Glavna tajnica pa
vsa ta leta rabi svoj lastni stari pisalni stroj, ki je
bil med tem Ze enkrat prenovljen, sedaj pa se je
v sluzbi Zveze Ze do dobrega obrabil. Razen te-
ga ima Se majhen portable stroj, ki ga je vrnila
urednica, ko je dobila nov stroj. Ta portable pa
je za vsako resno delo popolnoma neuporaben. Ni
ve¢ kot pametno in praviéno, da dobi gl. urad ka-
kor tudi urad gl. predsednice po desetih letih ob-
stoja naSe organizacije, primeren pisalni stroj,
oziroma stroj, ki bo last Zveze.

Odobreno, da Mrs. Prisland poslje svoj dose-
danji portable pisalni strojéek Mrs. Tanko, ker
bo ta imela precej dopisovanja glede kegljaskih
skupin in vezbalnih krozkov. Stari portable pi-
salni strojéek na gl. uradu pa naj skusa gl. tajni-
ca prodati.

Sklenjeno, naj tajnica konven¢nega pri-
pravljalnega odbora prejme zvezino jubilejno bro-
sko. Enako tudi kapitanki obeh vezbalnih kroz-
kov, ki sta nastopila in sodelovala na konvenciji.
S tem naj bo izraZeno naSe priznanje pravkar
omenjenim sosestram za njihovo sodelovanje in
trud, da se je vse tako lepo vrsilo na konvenciji.

Sklenjeno, naj Mrs. Novak prejme $25 za
ureditey dodatnih Stirih strani v Sestih izdajah
Zarje zadnjega pol leta.

Ker so vse toCke reSene, gl. predsednica za-
kljuéi sejo s primernim nagovorom in molitvijo
ter se vsem skupaj zahvali za prijazno in sloZno
zborovanje,

MARIE PRISLAND, predsednica,
JOSEPHINE RACIC, zapisnikarica.
PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV SZZ OD
1. JANUARJA DO 30. JUNIJ 1936
Dohodki:
Meseéni prispevki élanic v posmrtninski sklad........ $ 4,558.30

Razno (pobiralne knjiZice, prestopni listi, ponov.
no izdani certifikati, ¢arterji, nove druZabne

BIANICO)! i i sk 72.05
Mese¢ni prispevki ¢lanic v stroSkovni sklad.......... 6,864.68
Obresti 0d | DOV ittt $630.65

Obresti od banénih vVIOE......cnremmmmns 5540  688.05

ST O O o texsaes e iasrashrsciisnerrsstsvasrrassesss $12.181 08
Stroski:
Izpladila posmritnin, 27 sludajev ... $ 2,235.00
Uradne place 860.00
Potni strodki in dnevnice gl. uradnic (gl. seje in

konvencija) ... 353.21
N AT O B I AT ot cois st assrvasseneit fsdedisatoas dar budstoies 60.00
Uradne tiskovnine, oglasi, ¢lanarine, pobiralne

knjizice, in manjse pisarniSke potrebééine ........ 302.01
Zarja, tiskanje in razposiljanje ................$1,740.41

poitnina in raznafanje ... 300.85 2,041.27
Znamke, ekspres, telegram in telefon:

glavni urad .. $45.22

druge gl. uradnice ... e 2474 69.96
OdvetniZko delo ... 10.00
Pisarniska oprema za urednico, zavarovalnina

proti ognju, oprava pisalnega stroja za 1. gl.

nadzornico, drZzavna licenca za gl. tajnico,
Jjamstvo (surety bond) za gl, tajnico in gl

blagajni¢arko 60.55
Nagrade organizatorici novih podruznic, kampanj-

ske nagrade, konven¢éne nagrade za izredno

B O e Ton s iaa Hriesave e R s e e o s Sk e e e R 321.30
Konvenéni strodki: Nagrade obema vezbalnima

krozkoma in voditeljici programa, konvend-

ni znaki, roZe, zastave itd., kosilo, dvorana in

delo za Zvezin vecer, konvenéni telegrami, eks-

pres, itd, 23991
Po doloébi konvencije: za Baragovo semeniSce,

Slov, Solskim sestram, prizadetim od poplave,

darilo ¢lanici podr, &t. 19 za oskrbo sosestre.... 105.00
Za “above par” in napol dozorele obresti novo

EUDIENIN. DOTAOVY fiviiitiimnasssrinisarsisrmsasisrtissesiaznsmesasisrs 121.50
StroZek za 1zmenjavo SeKoV ... .78

Skupni stroSki ... $ 6,794.49
BN IdohiotEL L. . . reamreine s s i ttiaissessassietss sy $12,181.08-
B e e e vesis 6,794 49
Preostanek tega DOl lefa ... $ D,386.69
Preostanek ob sklepu prejSnjega pol leta . 54,146.68

OSTANE V BLAGAJNI 30. JUNIJA 1936........ $59,533.27

RAZPREDELBA PO SKLADIH
A—~—Posmrtninski sklad:

DONOAEL S o ovcs s tamars sk s $5,244.35
Stroski ... 24235.00
PTEOStANEE. . o iniimisiaemaii A i i i e tarrs $ 3,000.35
B.—Strodkovni sklad:
187010 (1 | o e e e .$6,936.73
e e weenes 4,659.49
Preostanek ...

Posmrtninski sklad 31. deec. 1935 ...,
Preostanek od 1. jan. do 30, junija 009,
Posmrtninski sklad 30, junija 1936 ... $48,947 .49
Stroskovni sklad 31. dec. 1935 .$ 820854
Preostanek od 1. jan. do 30. junija ..........
StrosSkovni sklad 30. junija 1936

2,377.24
$10,585.78

V OBKH SKLADIH 30. JUNLJA 1936 ... - $69,633.27

KJE JE ZVEZIN DENAR
Nalozeno na hranilnih vlegah:
Bank of Sheboygan, Sheboygan, Wisconsin, No.
26268, 2% $ 3,426.23
The International Savings and Loan Co., Cleve-

land, Ohio, No, 1280 1,129.24
Continental Ill, Nat'l Bank and Trust Co., Chi-
cago, Ill., No. 162806, 1'4% 2,504 .65
The North American Bank Co., Cleveland, Ohio,
NO: 4800 3% i e A e s 219.27
The North American Mortgage Loan Co., Cleve-
land, Ohio, Certificate NO. 3380 .....cccoorrerrmmreerens 824 34
The Jollet Nat’l Bank, Joliet, Ill, Cert. No, 4988  636.09
Kaspar American State Bank, Chicago, Ill, Cert,
o - da e b v e S s B S P s 1,101.06
One share in North American Bank Co., Cleve-
Fh e e o G BRI T e e e T O T T 20,00
$ 0,950.88

Investirano v bondih:
City of New York, 4% % Bond, due April 15, 1972 $ 1,000.00

Philadelphia, Pa,, 4%4 % Bond, due Oct. 16, 1946-76  1,000.00
County of Genesee Mich., 4% % Bond Road Im-

provement Assessment Dist. No. 93, Highway

Improvement, due May 1, 1939 ....ooconercosrersens 1,000.00
Four U.S. Treasury 4% Bonds, due Dec. 15, 1944_

B, BLODD: G0N i it vniisesmniennsessrmmvasvinirsss i ks sevehs 4000.00
Two U.S. Treasury 44 % Bonds, due Oct, 15, 1947~

52, $500 each ... 1,000.00
Three US. Treasury 3% % Bonds, due March 15,

1946-56, $1000 each TR T AT e ting 3,000.00
Two U.S. Treasury 3% % DBonds, due 1944-46,

$1000 each 2,000.00
Two US, Treasury 274% Bonds, due 1955-60,

3 ()10 JEE T S 2,000.00
One U.S. Treasury 314 % Bond, due 1943-45 ............ 1,000.00



Two Federal Farm Mortgage Corp. Bonds, 3% %,

due 1944-G4 .. 2,000.00
Five Federal TParm Mortgage Corp. Bonds, 3%,
due 194449 ... .. 5,000.00
Len s, Savings BONAE | ..\ ..crimmrasiinsimeiisistersnssosessn 7,600.00
Three U.S. Treasury 3% Bonds, due 1951-55,
$1000 each ..........osee 3,000.00
Deposited as security with the Insurance Depart-
ment, Springtield, Illinois:
U.S. Treasury Bond, 4%{ % due 1947-52, Reg, Bond
No. DOOOOGT8E ......coccininsansiinanns 5,000.00
U.S, Treasury Bond, 273%, due 1955-60, Reg. Bond
NO. BIBIED ...occovmrsammirsasss 5,000.00
$43,500.00

Nalozeno na ¢ekovnem raéunu:
Continental Illinois National Bank and Trust.

197

Co., Chicago, Il $ 608239
$69,633.27

PredloZeno na seji gl. odbora 15. julija 1936.

Marie Prisland, predsednica,
Josephine Racie, tajnica,
Mary Tomazin, blagajnicarka.

Knjige in raduni gl. tajnice in gl. blagajni¢arke pre-
gledane in najdene v popolnem redu,

Josephine Erjavee, 1. nadzornica,

Mary Otoni¢ar, nadzornica,

Josephine Schlosar, nadzornica.
Chicago, Ill, July 15, 1936,

Subscribed and sworn to before me g Notary Public,
for the County of Cook and State of Illinois this 15th
day of July AD, 1936, Leo Jurjovec,

(Seal) Notary Public.

FINANCNO POROCILO S. z. ZVEZE ZA MESEC JUNIJ 1936

DOHODKI: Glasilo in
St PodruZnica Mesetnina Razno uprava Zveze SkuprU St. ¢lanic
1 S ey E R W IR s e atetashessanstanesdavsmhasersant i | L) $.25 5 16.80 § 2825 112
2 Chicago, Il ........ S 12:00 45 18.00 30.45 120
3 Pueblo, Colo. ...... 30.70 25 46.05 77.00 304
4  Oregon City, Ore. ...cccossussisssssssississsrossssssssssssasspsassen 4.20 [ 6.40 10.60 43
5 Indianapolis, Ind. ..... 11.60 —_— 17.40 29.00 116
Bl B ATDBIEOT (D1 esss rinnetussotsisncatshessues sasnaerietiskbevtasisestinshe 16.60 —— 24.90 41.50 166
7 Forest City, Pa. 11.20 10 16.90 28.20 115
Ty e e 6.80 —_ 10.20 17.00 72
D DEtr01t I corcceariromsinsessmesssannisasmessransnssnensariassessatas 7.40 _ 11.20 18.60 75
10 Collinwood, O. ....... 50.70 25 76.35 127.30 506
125 MIIWanKee: WBL. oiiisinssiatiiadaiassiates viss satsansaramsas 29.60 .90 44.60 75.10 297
L S AT R AT ClE e A ey rereeraaseares raons Fanrees 13.00 —_—— 19.50 32.50 127
O N O T G B G T ntatasyoness s aeanetsaes eranrte e batzn ttantseneos 43.00 _— 64.60 107.60 431
15 Newburg, O. ...cccinnen 17.40 10 26.50 44.00 167
16 South Chicago, Ill. ...... 23.10 R 34.65 57.75 231
17 West A"is, W, G it 20.10 10 30.15 50.35 201
18 Cleveland, O. 5 —— 15.60 26.00 102
19 Eveleth, Minn. 60 —_— 13.10 21.70 83
20 Joliet, 11l i —_— 53.90 89.50 360
21 Cleveland, O. e Avriis ; —_— 13.75 22.85 91
22 Bragdley. LIl sinsaraiasiisismiiasisssisansaniossise ol g 4.35 7.25 20
23 Ely, Minn. s .20 37.65 62.95 251
24 La Salle, IlL ! et 19.65 32.80 132
25 Cleveland, O. 3.5 25 130.45 217.20 869
26 Pittsburgh, Pa. .......... 17.90 75 26.85 45.50 177
27 North Braddock, Pa, .. 8.30 S0 12.55 21.35 84
AR A At VO e s iiiieieass s iangrenssnas nbadas pekeiRLAs e 12.00 —— 18.00 30.00 120
29 Broundale, Pa. ........ 1.90 _— 2.85 4.75 19
30 Aurora, IlL S N i 2.50 —_— 3.85 6.35 24
S LT D e S et e T O e S G P 6.50 10 9.75 16.35 65
32 Euclid, O. . TR T T ATy e T on e 16.00 i 24.00 40.00 160
33 New Duluth an ........ 5.50 e 8.35 13.85 56
S G P e VO o e o T i G 3.20 —— 5.10 8.30 35
35 A TTOY B VLTI S s ratscrontissmsst Seesons st e aiy e vy essainsoes 9.50 .50 14.35 24.35 92
36 McKinley, Minfl. c.oiminitimmnnismsiig. 3.20 —_— 5.00 8.20 34
37 Greaney, Minn. ...... 3.30 - — 4.95 8.25 33
38 Chisholm, Minn. .... 18.50 — 28.15 46.65 189
30 BT D I VIS feiratrereivizass sveshsimmussiastiosshtesdss i3smisnassiins 3.80 e 5.80 9.60 39
401 Lorath; Q. cainiies P T T T L T L 9.20 .50 13.90 23.60 03
41 Collinwood, O. .ccvvvennns 31.80 ——— 47.70 79.50 322
42 Maple Heights, O. ...cccvvcnminnininns 4.60 — 6.90 11.50 46
43 Milwaukee, Wis. .... 11.30 ey 16.95 28.25 110
45 Portland, Ore. .... 3.70 — 5.55 9.25 37
46 St Louls, Modssania 3.60 —— 5.40 9.00 36
47 Garfield He:ghts, 0. 15.50 c—— 23.25 3875 156
L T VRS T e, et T e Do e SR If\v‘l) i e 2.85 475 19
GO NOBIA, (O, i et iaan tevensssisayirartiveariasesamesnisssotsasa THRTRS 11.60 20 17.40 29.20 115
RO Cleval A, O e s i oni 4 oy kit R sn ek e 12.70 e 19.05 31.75 127
{3 DO T T B 0 e e e B e e Tt e 2.50 o g 375 6.25 25
el A R e B e e L (s o 4.70 —_— 7.05 11.75 47
53 Brooklyn, O. ..... 3.90 25 5.85 10.00 39
54 Warren, O, ... 5.70 40 8.55 14.65 57
I T ) L e L et e et L e aecaaben 3.70 e 5.55 9.25 37
56 Hlbbmg, TVTTITI . (o1sontitiasesstnsstnsessinintesorsaneissonsannssaptasaens 9.80 R 14.70 24.50 103
57 Niles, O. ...oouveens 4.60 ety 6.90 11.50 46
58 Portland, Ore, 3.10 10 4.65 7.85 32
59 Burgettstown. e e 2.90 —— 4.35 7.25 26
T T e L e e T e e 3 1) S 8.10 13.50 54
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G100 Braddock, LPHID .ot s erermirsrsrereramassssnpestontrzesssassssssnreras | 5,00 _ 10.35 17.25 69
62 Conneaur, O, .. 3.20 10 4.80 8.10 24
63 Denver, Colo. 4.50 — 6.75 11.25 45
64 Kansas City, K'ts 4.10 e 6.15 10.25 41
65 Virginia, Minn. ........ 4.80 —— 7.20 12.00 48
66 Canon City, Colo. ..... 3.70 — 5.55 9.25 37
67 Bessemer, Pa. ... 2.70 S — 4.05 6.75 29
68 Fairport Harhor G 2.30 —_—— 3.45 5.75 23
69 Struthers, O. ..ccooveeeee 70 10 1.05 1.85 7
70, _Aliquippa; Pa. ....ccceesbranssamsersass 2.00 —_— 3.00 5.00 16
Tl /Strabane, Pal ..o 1.90 _ 2.85 4,75 19
72 Pullman, Ill. ... 2.90 10 4.35 .35 29
73 Warrensville, O. . 4.00 — 6.00 10.00 40
74 Ambridge, Pa, ... 4.00 10 6,00 10,10 40
75 Vandling, Pa. ... 1.20 —— 1.80 3.00 12
76 East Palestine, O, ......... 2.20 — 3.30 5.50 16
77 N. S. Pittsburgh, Pa. 5.80 —s 8.70 14.50 55
78 Leadville, Colo. ......... e 080 e 11.40 19.00 70
e T Cd T 11 T L T o gy e g D i) R —— 1.20 2.00 8
Skupaj ..... $6.80 51 248 55 $2,084.65 8282

Obresti od U, S Treaeury bondov (54 000) s e 80.00

Obresti od denarja na bankah... 55.40

] T L 1 B T 8 BB R e e T L e ko e e e T P e e S T e s P 0SS

IZDATKI:
Za umrlo Rose Treek, podr. §t. 10 (rojena 4. oktobra 1894, prist. 2. marca 1933, umrla 26. maja 1936......c.cecveireennnn

Za umrlo Mary Smolic, pedr. 8t. 25 (rojena 2. februarja 1876, prist. 14, julija 1930 ,umrla 3. maja 1936] ..........
Za umrlo Mary Znidarsic, podr. 8t. 25 (rojena 5. decembra 1885, prist. 13. maja 1929, umrla 15. maja 1936}

Za umrlo Agnes Milakovich, podr. §t. 62 (rojena 23. januarja 1895, prlsl 18. ma[ﬂ 1935 umrla 4, ]umjn [93(‘) 2500
Ameriska Domovina, za nbkame in ra?poéllmn]e junijske £.1r|e i . 336,78
Znamke za posiljanje Zarje... i 11.41
PoSta in raznasanje Zarje v Clcvelandu 38.50
Edinost Publishing Co., 200 kuvert za lukalm: tu]tuce ‘-’ 65, XI‘() kuvert B 30 z.mmkam; ;a gl udbormcc %13 25 15.80
Ustanoviteljicam podruznic §t. 70, 71. 72, 73 in T4... 25.00
Na konvenciji odobreni nagradi prvi in drugl prmcez.mu ......... 20.00
Na konvenciji odobreno darilo vezbalnemu krozku podr. §t. 60... 10.00
Na konvenciji odobrena darila: Mrs. Smoley (podr. &t. 19) $10, $olsklm sestram $50, za Barn;.,nvo scmenzéce “?75 85.00
Na konvenciji odobrena podpora od povodnji pruad(.tlm Gt P CLANICRIN i inaeiss v annreniictasiis (abas st s s RIA e et M3 T DR 20.00
Dodatni strodki za Zvezin veéer na konvenciji... A T T T O T T P PO 5.00
Odvetniku, za sestavo resolucije poslane v Washmgton ........................... 5.00
American Bondlng Co., jamstvo za gl. tajnico in gl. b]agaiméarkn 33.78
Oglas v pregramni knjiZzici podr. &t. 47 S. Z. Z... atantrerntase 8.00
Voditeljici konvenénega programa, za zastavice, ekspres, :td 10.10
Gl. predsednici, uradni stro$ki v aprilu, maju in juniju........ hinay 19.74
e Ey [Tt PR R E N T F b s e e i e e e T LT T T T E YT LT YT T L ey s PP Py 5 1 10.00
Gl. tajnici, uradni stroski: telefon za pol leta $5, Sest l:luI]mh telefonskih klicev $355 plsarmﬁke pnrrehéélne za
A s Ty T T e S P A T T e APy e 11,70
Strosek za izmenjavo éekov v juniju 1.02
Uradne plade od 1. julija 1935 do 30. junija 1936: I. gl. podprtdbcdmm $10, II. gl pudprcdscdmcn $5 predsedmc:

svet. odseka $5, gl. blagajniarski (od 1. januarja do 30. junija 1936) $30... 50,00
Uradne plade za mesec junij: gl. predsednici $25, gl. tajnici $60, urednici $5() 135.00

Ostalo v blagaini 31, maja 1930, ... f s B smnisscntar it oS8 4 0024

DoNodKi7 v N T O30 i i v s fiesve reanesssuessionies iiasstastiasssveidntatiasin Resirer i o 2i2 2005

Sku PAj ruvee. ...560,685.29

lzdatki v juniju 1936 1,152.02

Preostanek v blagajni 30. junija 1936.......cccocoivrveriesssinasnas I T % b ey |

Josephine Racig, gl. tajnica.

—W O Sh W

St. 1, Sheboygan, Wis.—Bog ve, ali resiti veé¢ vaznih zadev. Ker je bila Pozdrav vsem sestram SZZ!

je tudil drugod taka vrofina kakor
tukaj pri nas? Ze deveti dan trpi-
mo. Oh, takega vremena $e ni bi-
lo! Toplomer je kazal 107 in ni
prav ni¢ odnehalo.

Vrotina je bila gotovo tudi vzrok,
da je bilo tako malo élanic navzoéih
na zadnji sejii Upam, da vas bo
ve¢ na prihodnji sejl, ker imamo za

udelezba tako majhna in vreme prav
ni¢ prijetno, je bila zadnja seja prav
kratka,

Vse tiste é&lanice, ki se zanimate za
kegljanje, prosim, da se pri meni
oglasite.

Vsem bolnim ¢lanicam Zelimo sko-
rajinjega okrevanja in na svidenje
pri seji!

Antonin Retell,

926 Ontario Ave.
8t. % Chicago, TIL—Na%a zadnja
seja  je bila slabo obiskana, teprav
imamo udobne in prikladne prostore

za zborovanie,

Od avgusta naprej bodo nase me-
setne sefe ysak drugli torek v mese-



cu. Torej, na%a prihodnja seja se
bo vriila dne 11. avgusta. Na zad-
nji seji je bila klicana 2za “Bank
Nite” sestra Mary Korenchan iz Cer-
mak Rd.; ker je bila odsotna, je osta-
lo za prihodnji¢. Tista, ki bo sreé-
na bo dobila 150, Lepa vsota kaj

ne?
Lepo &tevilo nasih élanic se je
udelezilo slavnosti in banketa po-

druznice 5t. 16, kjer je bila ponov-
no kronana “kraljica SZZ. Cestitke
kraljiei in podruZnici nad zmago!

Teta 3Storklja je poklonila krepko
deklico nasi sestri Mary Krapenc.
Cestitamo!

Se enkrat vas prosim: Na pozabite
seje dne 11. avgusta! Pridite y pol-
nem Sstevilul

S pozdravom,

Lillian Kozek, tajnica.

St. 4, Oregon City, Ore—Vidim, da
se moram zopet jaz oglasiti, ker zad-
nji dve izdaji Zarje sta bill brez
dopisa od nas. Ker je nekam pu-
sto in prazno, ako ga ni, zato sem
se namenila poroéati bolj obSirno.
Vsaj zadnji dve izdajli sta bili tako
polni konvenénih porotil in ni bilo
prostora za dosti drugega, sedaj, ko
bo Zarja obsegala ve¢ strani — kar
nam bo vsem vy veliko veselje — bo-
mo pa lahko toliko ved poroéale. —
Najprvo hotem poroéati, kako smo
pricakova'e naSo glavno uradnico in
delegatinjo, sestro Barbaro Kramer
s Cetrte konvencije,

Potovala je skozi Montano in Wash-
ington. Iz BSeattle, Wash.,, nam je
poslala brzojav, da pride y Portland
dne 7. junija ob 9:40 zvefer. Takoj
nato sem poklicala po telefonu so-
sedne ¢lanice, toda se mi ni posreéilo
dobitl katero doma. Potem sem 35la
s sinom, ki je S3Sofer, in se oglasim
pri druZini Sugara, pa jih tudi ni
bilo doma, zato sva 8la sama s sl-
nom na postajo, da poakava ome-
njeni vlak. Sin me vprasa, ¢e jo bom
poznala, pa mu odgovorim: — I, se-
veda jo bom. — Stopila sva prav k
vhodu in res pride med drugimi pot-
niki zaZeljena sosestra. Lepo se po-
zdraviva, ker je tudi ona mene takoj
spoznala, Seveda, saj sva se videli
pred &estimi leti, ko nas je obiskala
na potu domov s sheboyganske kon-
vencije. Vprasa me, dfe sem sama,
jaz pa bi ji vy tistem hipu najrajsi
predstavila vso podruZnico, Ko smo
se yradall proti mojemu domu, je bi-
la urp Ze deset, zato retem sinu, naj
pelje mimo Mrs. Sugura, ker so mo-
gote sedaj doma. In res so bili do-
ma in Mrs. Sugura je bila zelo ve-
sela obiska in nam takoj pripravi-
la dobrih okrepéil in prigrizka, FPrl
tem pride domov tudi Mr. Sugura in
nas povabi drugi dan na veéerjo, —
Mrs. Sugura je predsednica podr. 5t.
58 in sestra Kramer je to podruZnico
Zastopala na konvenciji, zato je ime-
la mnogo vaZnega povedati in poro-
tatl, Bilo je Ze pozno v no&, ko smo
se vradall proti domu. Ceprav je se-
stra. Kramer moéne postave, pa je bi-
la vendar utrujena od dolge voZnje,
dasi ni priznala, da je trudna.

V pondeljek veter smo se zbrale
Clanice . 4 pri sestrl Agnes Brezar.
Nekaterim je bila sestra Kramer Ze
Poznana, yse druge so pa imele lepo
priliko jo spoznatl. Sestra Kramer
nam je podala zanimiv govor In nas

navdusila z lepimi besedami k delu
za napredek SZzZ. Bil je prav pri-
jeten vecéer. PostreZene smo bile 2z
okusnim prigrizkom, Mr. John Bre-
zar nam je pa prinesel sladko rujno
kapljico, za sestro Kramer je pa na-
pravil kot pozdrav vellk napis na
yratih. Za to mu gre najlepsa hvala.

Pri tej priliki mi je sestra Kramer
izrotila jubilejno broSko v spomin in
darilo kot prva glavna uradnica in
boriteljica pred desetimi leti za Zve-
zo. V zatetku je bilo res potrebno
z besedami in pismi dokazovati, da
bomo obstale, Spominjam se roja-
ka, ki mi je rekel, da iz te Zveze ne
bo nié¢; ¢e bo Zivela kvefjemu deset
let, nakar bo propadla. Vprasam ga,
zakaj on tako misli, pa mi odgovo-
ri, da =zato, ker starejie bomo pomr-
le, mladina pa se ne bo zanimala za-
njo. No, zdaj je preteklo deset let,
me pa smo postale mocéne v élanstvu
in premoZenju.  Drage sestre, Kkoli-
ka armada nas je in kako lep na-
predek imamo leto za letom! To vse
znadi, da imamo Zenske pogum in da
smo poZrivovalne. Najvedje priznanje
gre nadi vrli in velikoduini narodni
materi in zafetnici, sestri Marie Pri-
sland, ki si je prva omislila povzdigo
slovenskega #enstva v Ameriki, Kdor
ima o€ in hode videti, lahko wvidi,
kaj smo bile Zenske pred leti in kaj
smo sedaj. Sedaj ima slovenska Zena
besedo vsepovsod in vsi narodi nas
spoStujejo. Prej so nas pa kar za
vrata potisnili,. All ni res take? —
Vse, prav vse smo dolZne ji dati
priznanje in vselej biti pri vo'ji
pomagati, kjerkoli je potreba.

V cast sl Stejem biti odlikovana =z
jubilejno brosko, katero mi je pripe-
la na prsi sestra Kramer, da sem se
pocutila kakor kak evropski general.
Najlepsa hvala iz dna srca tistim,
ki so si omislile te lepe brotke. V
februarski Zarjl sem brala, da je
bilo sklenjeno na polletni seji. da
bomo dobile prve glavne uradnice ju-
bi'ejne broske, toda nisem pri¢akova-
la, da bodo tako lepe. Stotera hva-
la Mrs, Prisland in moji dragi Mrs,
Kramer! Drage sestre, bodite vesele
z menoj in ne zavidajte tega, kar je
lepega, ker zavistl ne smemo poznati
pri S52Z. Vedno bom delovala za
ugled in napredek Zveze. Vsako do-
bro delo prejme tudi lepo plaédilo,

Drugi dan, to je v torek, smo se
odzvale povabilu Mr. in Mrs. Sugura
ter 5le v Portland k njim na veder-
jo. Bile smo postreZene prav po kra-
ljevsko, za kar se iskreno zahvalju-
jemo Mr, in Mrs| Sugura. Prav lepa
hvala za vso prijaznost in druZabnost.
Po vederji so se zbrale clanice &t 45
in 58 skupaj v sv, Patrika dvorani,
kjer je Mrs. Kramer zopet podala
lep in zanimiv konvenénl govor ter
izro¢ila Zvezino bro&ko ont, ki je pri-
dobila najveé novih ¢lanic v kampa-
nji. Sestra Kramer Jje ostala v
Portlandu, ker je niso pustile iti z
menoj domov. Drugi dan je pa
priila ona do mene ter se zopet vr-
nila nazaj v Portland. Tretjl veler
sem pa &la jaz do nje po slovo in
“grni trot” jo je Ze odpeljal. Jaz sem
ga zmerjala, pa se Se ozrl ni nazaj in
je Zel mimo mene, da je Se videla ni-
sem. S postaje sem se vrnila s tei-
kim srcem ob enajstih ponoéi. Po-
tem nisem mogla Vso nod zaspati,
ker mi je bilo tako hudo za Mrs
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Kramer in sem se jezila nad érnim
trotom, ki mi jo je odpeljal pred
Zlala vrata. Jaz sem pa sama osta-
| I R
Poroéati imam tudi 2Zalostno novi-
co, da smo izgubile eno ¢lanico, ki
je odsla v nebeike visave. Bog ji
daj veéni mir in pokoj. Zalujodim
pa nase sozalje. Upam, da bosta kaj
ved porotali o tej smrti na3a vrla
predsednica ali pa tajnica, ¢e ne, bom
pa zopet jaz. To je bil prvi smrtni
sluéaj pri nasi podruZnici y desetih
letih.

Pozdravljene vse sestre S2ZZ!

Mary Plantan.

St. 5, Indianapolis, Ind.—Porodati
imam Zalostno vest, da nam je smrt
ugrabila na%c ljubljeno sestro Mary
Zunk. Po dolgi in muéni bolezni je
izdihnila svojo b'ago duSo dne 7.
julija. Zapudfa Zalujoega soproga,
Stirl sinove in eno héer ter sestro
Frances Tramte in brata J, Gasvoda
tukaj v Indianapolisu, y starem kra-
ju pa Be zivete starSe. Veter pred
pogrebom smo se ¢lanice zbrale okrog
njene krste in molile roZni venec.
Pogreba se je udelezilo veliko Ztevilo
¢lanic, da so jo spremile k vednemu
potitku. Naj ostane njen blag spo-
min vedno med nami in naj ji bo
lahka tuja zemljica! Na%e globoko
soZalje vsem preostalim.

Poroéati imam tudi vesele dogod-
ke. Dve na3i ¢lanicl sta obhajali 25
letnico naSega zakonskega Zivljenja:
sestra Mary Koneénig in soprog ter
sestra Mary Turk in soprog. Vsaki
smo poklonile obi¢ajno darilo. Nale
iskrene eestitke in Se na mnoga le-
ta zdravja in zadovoljstva!

V imenu podruznice se najlepse
zahvalim sestri Mary Koneénig za lep
dar naSi blagajni v 2znesku $5.00.

Nasa zvesta ¢lanica Mary Sedej se
je podala 14, julija v staro domovino
na obisk, elimo ji sreéno pot in
zdravije ter veliko zabave in konéno
sreCen povratek!

Na zadnji sejl je bilo sklenjeno,
da mora vsaka ¢lanica vzeti tri list-
ke za posteljno odejo in vrniti blagaj-
ni 30 centov zanje. Vse dobro veste,
da imamo strofke pri poslovanju in
dolznost vsake ¢lanice jo, pomagati,
da se ti stroSki pokrivajo. Ni prav,
da se zanaSate samo na ene, ker
imamo vse enake pravice in tudi vse
enake dolZnosti. Denar, oziroma teh
30 centov mora biti pladanih do sep-
tembra, tako je bilo sklenjeno na
zadnji seji. Ako bo katera nejeveljna
radi tega sklepa, je mnjena krivda,
ker fje bila odsotna. Prihodnji¢c pa
pridite na sejo, saj nikakor ni &ast-
no za podruZnico, da pridete v tako
majhnem Stevilu na sejo. Vseh nas
je 116 &anic in na vsaki seji bi mo-
rala biti ysaj polovica tega Ztevila
prisotnih, pa jih ni ve¢ kakor sedem
ali osem. Upam in prosim vas, da
bi se nekoliko izboljSale v tem oziru,
namre¢, da bi bile seje boljse obiska-
ne.

Konéno Zelim omeniti mimogrede,
da se nada tajnica pritoZfuje, da ne-
katere dlanice zastajajo z mesednino,
Vse, ki dolgujete, ste vljudno prode-
ne, da ¢&m prej poravnate zaostali
dolg, ker iz blagajne se ne more za-
kladatl. Pozdrav vsem skupaj!

Jennie Gerb:eck. predsednica.
LI s



200

V kratkem sem imela 5tiri obiske iz

Clevelanda. Prva me je obiskala
Mrs. Jenko iz Collinwooda; druga
je bila Mrs, Salamon Vv spremstvu

Mr. in Mrs. Charles Turk iz Clevelan-
da. Mrs. Salamon je ¢lanica _st_ 25.
Najlepsa hvala vsem za obisk in pri-
jaznost. Takoj smo se seznanile In
zapele pesem “o Taljancku.” Ni¢ ni
¢udno, ¢e ima &t. 25 tako veliko Ste-
vilo ¢lanic, ker so tako vesele in
druzabne, da jih mora ¢lovek vzljubiti
in biti z njimi vesel. Saj $e prego-
vor pravi: “veselega Cloveka ima &e
Bog rad,” in tako tudi ljudje! Jaz
ljubim lepo petje in slovenske pe-
smi. Zato so se mi prijazne sestre
priljubile na prvi pogled. In jih
bom tudi ohranila v najlepfem spomi-
nu. Najlepsa hvala sestram od it.
25 za prijaznost in pozdrave, kakor

ri &t. 10,
ety pripeljala Mrs,

Pred kratkim je
Charles Turk tudi svojega bralran-
Oprostite,

ca in njegovo SOProgo.
ker sem pozabila ime. Bila sta tudi
veseljaka in dobra pevca. Bratranec
od Mrs, Turk ima lep in ¢ist glas,
ki mi je prijetno donel na uho. Kaj
pa pijete, Clevelandéani, da imate
tako lepe in d¢iste glasove ter ste vsi
tako veseli in prijazni? Tako da mo-
ra postati najve¢)i ¢mernez vesel v
njihovi druzbi. Pa se Se _knj oglasite
pri nas, da bomo zapeli ‘gorcnjske,
notranjske, dolenjske in &tajerske, ka-
terih imamo v zalogi Se cele koSe.
Pa tudi tisto bomo zape'i: “Sem fan-
tié iz zelenega Stajerja, korajzno
zavriskaj, zapoj!

Na& vneti sestri Mary Sedej, ki se
je podala na obisk v staro _domovino,
Zelimo vse skupaj prav prijetno voz-
njo in zabavo ter srecen povratek k
soprogu in prijateljicam. Sestra Se-
dej je pred tremi leti stanovala v
Nottinghamu, O, in je bila ¢lanica St,
14, toda, ko je prisla y Beechgrove,
ki je v blizini naSega kraja, je pre-
stopila k nasi podruZnici. PogreSale
jo bomo ta &as, ker jo imamo vse
zelo rade. Pozdrav vsem sestram

SZZ!
Annie Koren.
(Kar ste poslali za Neziko, pride v
poznejsi izdaji. Op. ured.).
. - L]

Ker imamo ve¢ Zalostnih in vese-
lih novic bom pa tudi jaz nekoliko
porocala.

Dne 14. junija je daroval novo sv.
maSo Rev., Rafael Frank Urajnar.
Ker je bil rojen v Milwaukee oziro-
ma v West Allisu, Wis, je imel po-
navljenje nove sv. mase 21. junija tu-
di tam. Da smo pokazali, kako ga
spostujemo in da smo ponosni na
nafega novomagnika, smo S tudi od
nas za njim. Nekaj jih je 8lo z av-
tomobili, 40 nas je Slo pa z busom.
Prepevali smo skozi vso pot, kakor
da gremo na boZjo pot. Pravijo: “Tri
fare obleti, da nove mase ne zamu-
di!” Mi pa smo jih obleteli 3¢ nekaj
veé. Bllo nas je za polovico Milwau-
kee, Cerkey v West Allisu je bila
lepo okralena. Slisali smo lepo petje
in lepo done¢e orgle, kakor tudi po-
trkavanje in =zvonenje. Vse nam je
ugajalo samo ko sem bila v cerkvi
in opazila Zalni trak, mi je postalo
kot tudi vsem drugim, tesno pri sr-
cu, ker nas je spominjalo na izgubo
priljubljenega dusnega pastirja Rev,

Luka G'adeka. Razume se, da tudi
farani niso bili tako veseli in razpo-
lozeni, ker jih je zadela malo prej
ta globoka Zalost.

Po sv. masi smo se razgubili po
West Allisu in Milwaukee, Vsak je
imel sorodnike in znance ter pri-
jatelje. Toda ¢as je bil prekratek.
Samo za “hello” in “good-bye,” pa
hajd naprej!

Milwaucani so nad vse postre#'ji-
vi in radi bi nam bili vse razkazali.
Videli smo Washington park, kjer
s0 vsakovrstne Zivali., Nekatere smo
se hotele prepriéati, ¢e so delegatinje
SZZ res vse pivo poplle. toda ga
niso, ker ga je Se dovolj ostalo za
nas,

Ena nasih ¢lanic je ves West Al-
lis obsla, da bi nadla naso glavno
uradnico, sestro Josephine Schlossar,
Fovedali so, da je §'a k jezeru (mo-
gote ribe lovit) Jaz sem se tudi na
vse strani ozirala, da bi kie ugleda-
la Nezikino sliko, ker sem za gotovo
mislila, da se je dala kje pritisniti na
kontrofe ob konvenciji, pa sem je
zaman iskala. Ve§, NeZika v julijski
Zarji smo te pogreSale, ker nas tako
zelo skrbi, kaj vse nam bo% pove-
da’'a o konvenciji. Le pazi, da bo
kaj prihodnjie.

(Vse druge novice so Ze objavljene
v doplsu sestre Gerbeck. Op. ured.).

Pozdrav vsem skupaj!

Josephine Barbarié,

S8t. 7, Forest City, Pa.—Na zadniji
seji je bila slaba udelezba. Ne vem,
kaj je bil vzrok. Prosim vas, da se
udelezite prihodnje seje v vyelikem
Stevilu, ker imamo ukreniti vet vaz-
nih stvari, Posebno vabim novo pri-
stople ¢élanice ker bo nekaj pray po-
sebnega zanje.

Nemila smrt se je spet oglasila pri
nasi podruznici in nam vzela vsem
dobro poznano in agilno sestro Helen
Grdin. Bolehala je par mesecev. —
Zelo jo bomo pogreSale pri nasl po-
druznici in pri prireditvah. NaSe glo-
boko sozalje potrtemu soprogu in
njenim sorodnikom. Pokojni naj sve-
ti veéna Ilué.

Javno se zahva'im vsem cleveland-
skim delegatinjam SZZ za vso iz-
kazano prijaznost ob é&asu skupnega
potovanja v Milwaukee in nazaj v
Cleveland. Posebna  hvala  sestri
Tanko, ker mi je uredila vse potreb-
no. Nikoli ne bom pozabila cleve-
landskega drill teama, kako prijazne
s0 bile do nas in koliko zabave so
nam preskrbele. Tako udobnoe in pri-
jetno nisem Se nikdar potovala. Pre-
pevale smo vyso pot same slovenske
pesmi in tudi pete litanije, da se mi
je zdelo, da se peljemo na Brezje k
Mariji Pomagaj v starem kraju, Pri-
sréna hvala vam, Clevelandéanke, ki
ste tako prijazne!

Cetrta konvencija je bila ena naj-
lepsih, odkar gbstoji SZZ. Upam, da
boste vse ¢lanice zadovoljne z na-
Siml ukrepi. Vse se je izvr3ilo v naj-
lepsi slogi in redu,

Hvala vsem milwauSkim é&lanicam,
ki ste nas tako imenitno pogostile ter
za ves trud in delo. ki ste ga imele
5 predpripravami. Posebna hvala Mr,
In Mrs. Glavan in njeni sestri za
lepo postrezbo in vederje, Nikdar ni-
sem mislila, da imam kaksSne poseb-
ne prijatelje v Milwaukee, pa pride

do mene lepo dekle, ki me wvpra3a,
ako sem jaz Mrs. Kameen. Ko sem
i odgovorila, da sem, mi pove, da ji
je mama narodila, da me mora pois-
kati, da me osebno pozdravi Lepa
hvala Frances Zupanc¢i¢, ker nisi po-
zabila name in kako smo se vozili iz
starega kraja vy Ameriko, Ti si &la
v Minnesoto, jaz pa v Forest City.
In po 33 letih sva pri&’i zopet skupaj
lansko leto, ko si nas obiskala v Fo-
rest City. Vsa ¢éast in  priznanje,
ker ima$ tako prijazne héere in si-
na v Milwaukee, in kakor sem videla,
se imajo prav dobro.

Pozdravljene vyse delegatinje in ¢la-
nice Sz7!

Anna Kameen, preds.

St. 10, Cleveland (Collinwood), 0.—
V tej neznosni vrocini se ¢lovek tez-
ko pripravi k pisavi. Ker je pa na-
Za Zarja tako priljubljena, ¢&lovek
vse Zrivuje zanjo. Da se je Zarja
povecala, je velikega pomena 2za
vse. Koliko wve¢ poutnih stvari bo
prinadala! Clanice bodo lahko veé
dopisova'e, da 'se bomo Se oZje spo-
znale. Saj Zarja je najvedja rekla-
ma za naSo Zvezo, toda pisati mo-
ramo. da naso urednico dobro zalo-
Zimo z gradivom (¢eprav bo malo pi-
hala v tej yroc¢ini). Ker pa jo pozna-
mo kot wyneto delavko, bo vse z ve-
seljem naredila.

V zadnji izdaji sem vabila dekleta,
naj pridejo na sejo, da bi si ustano-
vile drill team, ker pa je bila ravno
tistl vecer, ko se je vriila seja, hu-
da nevihta je bila udelezba bolj pié-
la. Zatorej vas ponovno vabim, da
pridete na prihodnjo sejo, ki se bo
vriila 6. avgusta. Vse, ki se zani-
mate za ta sport, pridite pray goto-
vo. Nekaj se jih je Ze priglasilo in
kakor hitro jih bo dovolj, bomo ta-
kaj price'e,

Na zadnji seji smo tudi sklenile,
da bo dobila vsaka sestra, ki se po-
ro¢i, darilo in sicer ro¢no delo. To
stopl v veljavo s 1, avgustom. Seve-
da, s tem bo &valni klub bolj ob-
lozen z delom, ker nasa dekleta se
pray pridno mozijo, zato bo treba,
da nas bo vet y Sivalnem klubu. Za
izgotoviti imamo posteljno pregrinja-
lo. Treba bo pohiteti z delom., Ape-
liram na &anice, katere niste pre-
ve¢ zaposlene, da pristopite k Eival-
nemu klubu.

Sestra Mary Sedey si je izbrala
Zzenina, da ji bo tovarid in prijatelj
skozi zivljenje in to je Mr. Alfred
Horak. Bog dal, da bi jima bilo Ziv-
ljenje postlano 2z najlepdimi roZica-
mi! Cestitamo!

Frances Leskovec se je podala v
bolnico v svrho operacije. Bog daj,
da bi jo sreéno prestala in se kma-
Iu vrnila zdrava k svojim dragim!

Frances Kerish je pa prestala ze-
lo teZko operacijo in se & nahaja v
opasnem stanju. Da bl se le ljubi
Bog usmilil njenih malih héerk in
poslal  dragi mamici ljubo zdravje!
Tej prodnji se pridruZujemo vse éla-
nice nafe podruZnice in Zelimo lju-
bo zdravije vsem bolnim gestram.

V veetnost je odila iz naSe srede
nenadomestljiva ¢lanica Frances Fon-
da. Od zatetka naSe podruZnice pa
do svoje smrti je bila nasa élanica in
vedno delovala za korist podruZnice.
Vse svoje héerke je vpisala v Zvezo,



zato jo bomo tezko pogresale., Zalu-

joti druzini izrekamo naSe globoko
sozalje. Njej pa Zelimo veéni mir in
pokoj! Spominjale se je bomo v
molitvi. Pozdravljene!

Frances Suiel, tajnica,

St. 12, Milwaukee, Wis—Vidim, da
se zopet moram oglasiti, Na zadnji
seji je bilo sklenjeno, da se preselimo
iz dvorane. NaSa prihodnja seja se
bo vril'a dne 3. avgusta toéno ob pol
osmih zveder v dvorani naSe sestre
Mary Tamshe, na 739 W, National
Ave. Vse ¢lanice ste prijazno vab-
ljene, da pridete, ker po seji bomo
imele malo zabave. Katera hode,
naj prinese tudi malo za prigrizek,
dobre kapljice imamo &e dovolj. To-
rej, pridite prav gotovo!

Najlep5a hvala vsem sestram naSe
podruznice, ki ste mi na en ali drug
naéin izkazale sestrsko ljubezen in
tudi toliko prinesle ob ¢asu moje bo.
lezni. Bog vam povrni vse, in Ze
enkrat: lepa hvala vsem!

Na bolniskem listu se nahaja se-

strp Josephine Vidergar, 524 West
Mineral St. Njej bo tudi olajsalo
bolezen, ako jo obiitete. Vse ji #e-

limo ljubega zdravja
Na svidenje na seji
pozdravom,

3. avgusta. S

M, Schimenz tajnica.

St. 14 Cleveland (Nottingham), 0.
—Namenila sem se malo napisati v
naso priljubljeno Zarjo. Pri nas se
imamo pray dobro. Mislile smo nam-
re¢, da je de'o konfano za letos, to-
da kampanja je podaljsana do kon-
ca leta, to pa zato, ker je v tem letu
desetletnica SZZ., Prosim vas prav
vse, da pripeljete na prihodnjo se-
jo kaj novih ¢lanic, da bomo imele
S¢e motnejso podruznico.

Cetrta redna konvencija je minila
Upam, da je storila vse najboljse za
napredek mladine pri organizaciji
kakor tudi za napredek yseh ostalih
¢lanic, Moja iskrena Zelja je, da bi
se ustanovilo drill team, kajti pri na-
81  podruZniei imamo veliko Stevilo
m'adih deklet,

Kako je bilo kaj na konveneciji?
Res nasa konvencija se je vriila
prav mirno in v pravi sestrski slogl.
Kar se tice vecernih prireditev, so
pa bile sijajno izpeljane. Gotova sem,
da jih bomo ohranile Se dolgo v spo-
minu. Vsa hvala gre konvenénemu
pripravljalnemu odboru, posebno na-
51 urednicli sestri Albini Novak, ki
je kakor rojena za to, Ne smem po-
zabiti 5t. 17 in 60 kjer so nas prav
prijazno postregle z okusno vederjo.
Izrekam vam prisréno zahvalo.

Zahvalim se vsem glavnim uradni-
cam in delegatinjam za prijaznost.
Bile smo kakor ena velika druzina in
prave sestre med seboj, Zakaj pa
ne? Saj je na%a glavna predsednica
Marie Prisland res kot nasa lastna
mati, zato se pa skrbno ravnajmo po
njenih besedah in navodilih. Le po
tD_] poti pojdime naprej in bomo vse-
lej delezne uspehov.

Bolne so sestre Skibi, Bajt, Kranc
Iz Mohawk; sestra Kranc se nahaja
Vv bolnici, ProSene ste prav vljudno,
da obli¢ete bolne sestre. Zelimo bol-
nim  sestram skorajinje okrevanje.

Sporo¢am vam da je naSa sedanja
tajnica, sestra Louise Jadrich, 948 E,

207th St, ProSene ste vse, ki dolgu-
jete, da se obrnete do nove tajnice

ali pa do mene na 19303 Shawnee
Ave,
Frav lepo pozdravljam vse sestre

po Sirni Ameriki in vse glavne urad-
nice in delegatinje SZZ!

Frances Rupert, predsednica.

st. 15, Cleveland (Newburg), O.—
Cenjene ¢lanice! Vabi se vas, da se
gotovo udelezite seje, ki se bo vriila
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Spominjajmo se v pobozni mo-

litvi nasih pokojnih sester, ki
S0 preminule meseea junija

pri sledeéih podruinicah:

PODRUZNICA st 7, Forest Ci-
ty, Pa, DMrs. Helen Grdin,
Hudson St., Forest City, Pa.,
rojena 15, aprila 1887, pri-
stopila 2. februarja 1930, umr-
la 19. maja 1936.

PODRUZNICA ST, 10, Collin-
wood, Ohio. Mrs. Frances
Fonda, 15420 McCauley Ave,,

Collinwood, Ohio, rojena 16.
julija 1881, pristopila 1, av.
gusta 1929, umrla 22, junija
1936,

PODRUZNICA ST. 20, Joliet,
11, Mrs, Anna Libersher, 508
Summit St., Joliet, Il, roje-
na 9 marca 1889, pristopila
18. novembra 1928, umrla 24.
junija  1936.

PODRUZNICA ST. 25 Cleve-
land, Ohio, Mrs, Mary Hoz-
njak, 6411 Metta Ave., Cleve-
land, Ohio, pristopila 14, ma-
Ja 1934, umrla 31. maja 19306,

PODRUZNICA ST. 40, Lorain,
Ohio. Mrs. Rose Skerjanc,
1669 E. 33rd St, Lorain, 0.,
rojena 10. septembra 1899,
pristopila 21, aprila 1930,
umrla 13. junija 1936.

PODRUZNICA ST. 62, Con-
neaut, Ohio, Mrs. Agnes Mi-
lakovich, 444 Washington St.,
Conneaut, Ohio, rojena 23.
januarja 1895, pristopila 18.
maja 1935, umrla 4, junija
1936.

NAJ DUSE UMRLIH PO BOZ-
JEM USMILJENJU POCI-
VAJO YV MIRU!
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dne 12. avgusta, to je drugo sredo v
mesecu v navadnih prostorih in ob
navadnem ¢asu. Kakor vam je zna-
no, bomo obhajale devetletnico ob-
stoja podruznice v novembru. Veliko
koristnega se lahko ukrene, ako je
udelezba povoljna in odbor ima veli-
ko vet veselja do dela. Saj imamo
vse enake pravice in dolZnosti.

Dne 28. junija se je poroc¢ila Ange-
la Ajnik z Mr, Andy Plostakom. Na-
Se iskrene éestitke! Zelimo jima obi-
lo srede In boZjega blagoslova v za-
konskem stanu,

Dne 11, julija sta pa obhajala 25-
‘etnico zakonskega Zivljenja Mr. in
Mrs. Frank Kodek. Mrs, Kodek je
tudi nada élanica.  Zelimo jima Se
mnogo let zdravija in da bi doéakala
Se zlate poroke!

V bolniski postelji se nahaja na3a
nadzornica Mrs. Rose Mertel. Zelimo
jl, da se kmalu povrne zdrava iz
bolnice k svojl druzini, ki jo teZko
pricakuje

Pozdrav vsem ¢&lanicam SZZ!

Rose Rodié, tajnica.

St. 17, West Allis, Wis.—Ne vem,
kaj je nasim sestram, da se nobena
ne spomni da bi kaj porotala iz na-
e naselbine. Gotovo si mislijo: Oh,
saj urednica bi morala kar sama ve-
deti, kaj je koristnega 2za naSo Zve-
zo. Tudi nase mlade ¢'anice kar éa-
kajo druga na drugo. Vsaka ¢lanica,
ko dobl Zarjo, gotovo prvo pogleda,
ako je dopis od njene podruZnice in
kako smo vesele, kadar ga vidimo,
ker nas vse zanimajo novice iz West
Allisa.

Na zadnji seji je bilo sklenjeno, da
zaénemo s predpripravami za nas pik-
nik. Prodene ste se vse sestre, da se
zanimate za ta piknik in sodelujete
v tem oziru, da bomo imele lep us-
peh. Na3a blagajna potrebuje po-
mod¢i in dolznost nas vseh je, da po-
skrbimo da se izboljsa. Kakor obi-
¢ajno vsako leto, tako bomo tudi le-
tos priredile piknik z veferjo. Kaj
bomo dobrega skuhale, vam Se ne
morem poroé¢ati, toliko pa vem, da bo
nekaj prav okusnega in izvrstnega,
Gotovo vas zanima, kje bomo imele
vse to veselje? Ha, ha, tam gori na
hribéku pri sestri Kozmut! In to bo
6. septembra, to je prvo nedeljo Vv
mesecu. Zaznamujte si takoj na ko-
ledarju, da ne pozabite tega vaZne-
ga piknika podruZnice 5t 17,

Veselli me tudi, ker imam priliko
povabiti na to zabavo podruZnice iz
Milwaukee st. 12, 43 in 60. Pripeljite
s seboj tudi svoje prijatelje. Vsi bo-
do dobrodoSli! Veé ko nas bo, toliko
ve¢ bo zabave in veselja,

No, skoraj sem nekaj pozabila ome-
niti. Godea bomo imeli pa najbolj-
fegn, kar jih je tukaj na West Alli-
su.  Vsi boste zadovoljni, stari in mla-
di p'esalei, Vstopnina bo samo 25c
za piknik, vederio in ples. Gotovo
bo %e kaj podrobnosti o tem poro-
¢anih v prihodnji izdaji.

Prosim sestre, spomnite se nasih
bolnih ¢&lanie. katerim vsem Zelim
naglo zdravje, da bodo kmalu zo-
pet med nami,

Tudi mesee junij je bil tukaj in
slcer precej imeniten, ker je bilo veé
novoporotencev. Zelimo vsem obilo
srede in zadovoljstva v zakonskem
stanu!
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Priporoéam vam, kadar boste zZej-
ne, da se oglasite pri sestri Paudek,
ki je prevzela gostilno od svoje se-
stre Bizjak. Po navadi se pri njih
dobi vedno dobra postrezba in do-
bra pijaéa (posebno, kadar je kré v
Zelodecu).

Zapomnite si, sestre, da se nade seje
vrie prvi pondeljek dne 3. avgusta.
Seje se vrie za vse élanice, ne samo
za nekatere.

Ceprav je Ze dva meseca odkar se
je =zakljuéi'a cetrta redna konvenci-
ja 827, pa se Se vedno spominjamo
vseh prijaznih delegatinj. Prav ve-
sele smo, da smo imele priloZnost se-
znaniti se s sestrami iz daljnih kra-
jev. Ravno sedaj cveto cvetlice po
vrtovih, kar bo trajalo le Se nekaj
¢asa, nakar se bo cvetje spet osulo;
tako mi pridejo na misel tudi dele-
gatinje. Vse je bilo veselo, kamor so
se ofi ozrle, naenkrat pa je vse utih-
nilo in od3sle so vse marljive delavke
ter sosestre SZZ. Lepl spomini pa
so ostali tu v prijaznem mestu Mil-
waukee od vas yseh skupaj. Seveda,
najbolj nam je ugajala “kraljica”
Zveze in 5t. 1T ji ¢gestita in Zeli 3e
nadaline uspehe.

Tudi ne moremo pozabiti poZrtvo-
valne sosestre Albine Novak. Vsi, ki
smo bili navzoéi pri konvenénih pri-
reditvah, smo imeli priliko spoznati iz-
vrstno Zensko na katero vsi gledamo
s ponosom, kakor je tudj SZZ po-
nosna, da imamo glavno uradnico, ki
je zmozna urediti in prirediti krasne
programe, kateri nam bodo ostali v
lepem spominu. (To je vse preved
reteno! Hvala lepa! Ured). Draga
sestra Novak! Bog Ti naj popla¢a in
ohrani ljubo zdravje. Da boS Se mno-
go let izvrievala svojo potrebno na-
logo za povzdigo slovenskega Zenst-
va y Amerikil (Lepa hvala! Ured.).

Cestitamo tudi obema drill tea-
moma od 5t. 50 in 60. Res imate
marljive in neumorne delavke v Cle-
velandu. Le tako naprej s pogumom
in dobro voljo, pa boste gotovo &le
tudi na prihodnjo konvencijo, ko bo
Se daljSa voZnja. Sprejmite nade is-
kreng pozdrave!

Zdaj grem pa v San Francisco ma-
lo pogledat. Tudi tam je neka vesela
in blaga dusica, in sicer nobena dru-
ga kot oh, saj veste, Mrs. Kramer!
Ako se le spomnim nanjo, pa mi je
veselo pri srcu  Skoda, ker je tako
dale¢ od nas, drugafe bi 5la do nje
na obisk, da bi videla, ¢e ima Se ti-
sto leseno nogo od kokosi, ki jo je
odnesla iz West Allisa. Lahko jo bo
hranila do druge konvencije in vam

garantiram, da se ne bo pokvarila,
Prav iskreni pozdravéek, Mrs, Kra-
mer!

Fohvaliti pa moram tudi nase

marljive delavke. Dobro se spominjam
kako ste bile gibéne in kako ste skr-
bele, da je bilo vse v naj'epSem re-
du. Predsednica odbora sestra Ko-
paé¢ se je trudila po svoii najboljil
moéi, da se je yse izvrstno izpeljalo.
Nad vse se je trudila tajnica odbo-
ra. sestra Verbick, ki je imela na
vse strani mnogo potov in dela in je
vse v lepem redu izvrdila. Privodéim
ji odpotitek, ker vem, da se je pre-
cej zmuéila z delom 2za konvencijo.
Te Zene se niso trudile samo zase,
ampak za ugled S8ZZ. S tem so ho-
tele dokazati, da tudi Slovenci Zi-

vimo v tej drZzavi, da ne bomo vse-
povsod zadnje, kot da bi ni¢ ne zna-
li. Veseli me, da sem ¢lanica najlep-
Se organizacije in zato si Stejem v
dolZnost, delovati za korist in na-
predek Iste.

Zdaj moram pa Se malo popraska-
ti nase iz West Allisa. Tudi nade
Zene in dekleta so se trudile za us-
peh konvencije. NajlepSa hvala vsem
nasim sestram za vse, kar ste storile
v korist konvencije. Ni mogote ome-
niti vrlin vsake posamezne, toda po-
sebno se moram zahvaliti sestram
Hrvat in Imperl, ki sta tako lepo po-
¢istili dvorano, in nad%im kuharicam,
ki so pripravile okusno vecerjo in
okusne potice in kejke in vsem, ki
ste pomagale. Vsem naj Bog pop’ata
tiso¢ero z ljubim zdravjem da boste
drugi¢ zopet pripravijene za pomod.

Miss Josephine Imperl se je tudi
mnogo trudila in vsestransko poma-
gala. Lepa hvala, Josephine! Kadar
potrebujes pomoc¢i, sem Ti na raz-
polago, kakor si bila Ti meni.

V imenu podruznice izrekam glo-
boko soZalie sosestri J. Zaril, nad
fzgubo njene ljubljene mamice, Naj
pokojna poéiva v miru boZjem!

V dolZnost si Stejem, da se zahvalim
v svojem kakor tudi v imenu moje-
ga soproga sosestram in prijateljem,
ki so se zbrali skupaj v lepem &te-
vilu ter nam pripravili veseli dogo-
dek. Govorii sva, da je Ze deset
let, odkar 2ziviva v tem lepem za-
konskem stanu. pa pride do naju
Mrs Bitanz (y tem d&asu je Ze do-
bila moziéka in se pife Mrs. Warm-
berger), ki naju odpelje z namenom,
da gremo na piknik. Kar naenkrat
pa se znajdemo pri sestri Vanindek in
zaslisal se je klic “Surprise!” Po-
tem se je pa razvila vesela zabava, ki
je bila Se vet kot piknik. Iz globine
srea se vsem skupaj zahvaljujeva za
krasno uro, ki naju bo vedno spomi-
njala na wvaso prijaznost. Posebna
hvala Mr. in Mrs. Iss,
BoZié in Mr. in Mrs. Wamberger, ki
so najve¢ dobrih stvari preskrbeli za
to slavie Ob vsaki priliki vam bom
rada vraéa'a, Hvala stokrat vsem sku-
paj! Posebna hvala tudi sestri Va-
ninek za brezplaéno dvorano,

Pozdrav vsem skupaj!

Mary Kastner.

St. 18, Cleveland (Collinwood), O.—
Sklep zadnfe seje je, da priredimo
zabavni vefer dne 30. oktobra. Prosi
se vse c¢lanice, da se v bolj polnem
Stevilu ude'ezite prihodnje seje dne
6. avegusta, ker imamo ukrepati o
ve¢ vaZnih stvareh, Najboljse je,
da ste yse navzote, da ne bo potem
oporekanja.

Mogoce ni 8¢ vsem znano, da je do
koneg leta prosta pristopnina za no-
ve Clanice in sicer brez nagrad. Vpi-
site svoje znanke in prijateljice v tem
letu, ko se jim nudi ta lepa prilika
pristopiti brez vsakih stroSkov.

Oddaljenim ¢&lanicam naznanlam
da bom pobirala meseénino vsak me-
sec na 24, na svojem domu, da vas
ne bo treba suspendirati, ker jaz vas
ne morem vedno zakladati.

Porocéati imam se eno novico (si-
cer je Ze malo stara, pa vseeno), da
je teta 3torklja obiskala naSo nad-
zornico sestro Mildred Marolt ter i
pustila za'o héerkico, Nas veseli, ker

Mr. in Mrs. .

bo tudi ona enkrat agilna é&lanica
S§7Z, kakor mamica. Cestitke!

Se enkrat vas pozivljem, da se go-
tovo udelezite prihodnje seje, Nasi
zadnji dve seji sta se vrSili v &italni-
5kih prostorih, ker spodnji prostori
s0 veCkrat ob cetrtkih oddani za
druge zabave, Ne hodite domovy, ée
nas ne dobite v spodnjih prostorih,
temve¢ poglejte malo naokrog, kje
smo, pa nas boste gotovo dobile.

Pray prisréne pozdrave posiljam
veem delegatinjam cetrte redne kon-
vencije, prav tako gl. uradnicam in
élanicam SZZ!

Angela Jakli¢, tajnica.

St. 20, Joliet, TIL.—Cerkveni karne-
val fare sv, Jozefa, se je zakljuc¢il dne
5 julija z lepim uspehom, h katere-
mu so mnogo pripomogle kontestan-
tinje za kraljico. Ob tej priliki je
zmagala nasa vrla Miss Dorothy
Zlogar, ki je bila kronana za kralji-
co ob navzoénostl vseh faranoy ob
zaklju¢ku karnevala. Kot nagrado za
svojo sijajno zmago je prejela dia-
mantni prstan. Dorothy Zlogar je
gotovo imela za geslo: “Brez truda ni
zmage,” kajti kot zmagovalka je na-
brala za cerkev b'izu tiso¢ dolarjev
($893.00), kar je velika pomoé¢ nasi
cerkvi, Cestitke!

Za zdravnika je graduiral mladi
Frank Gasperich, sin naSe ¢&lanice
Barbare Gasperich na Jackson St. —
Mladi Gasperich je dovrsil svoje stu-
dije v Kirksville Mo, kjer je pre-
jel naslov doktorja osteopatije, natu-
ropatije in kiropraktike. Postal je
clan, kot nadarjeni udeneec, ¢&astne
Narodne zveze osteopatov, odsek Sipg-
ma Sigma Phi. Bil je tudi pomoZni
urednik publikacije tiste Sole in pred-
sednik ondotnega pevskega kluba,

Dalje je dovriil svoje odvetnitke
Studije Mr. Raymond Mutz, sin éla-
nice Anne Mutz na Nickolson 8St.
Omenjenim graduantom in njih spo-
Stovanim starSem ter ostalim sorod-
nikom izrekam v imenu podruZnice
iskrene ¢estitke, da bi jim bila bo-
dofnost v zivljenju kar najsijajnejia
in uspesna!

Ko je iz8'a zadnja S&tevilka Zarje,
se je Ze poslovila za vedno od nas
nasa sestra Anna Libershar na Sum-
mit St, NaSe soZalje preostali druzi-
ni! Blagi pokojnici pa veéni mir in
pokoj!

aj Se omenim, da nas je obiskala
na zadnjl seji “Urna Nezika,” ki je
prinesla vsepolno lepih pozdravov s
konvencije ter nam vsem priredila
mnogo zabave, za kar so ji vse ¢la-
nice hvalezne. Le Zal, da se je Ne=
ziki tako mudilo na “luftbalon,” ker
se je morala podati proti domu,
kjer jo je ¢akal “surprise party” in
ni mog'a ostati med nami tekom ce-
le seje. Pri tem je zamudila prigri-
zek, katerl se je serviral po seji in
katerega so preskrbele naSe delegati-
nje. Na te] seji so nafe delegatinje
tudi podale lepa porodila s konvenci-
Je, za katera poroéila so se zanimale
vse ¢lanice. Ob tej prilki je delega-
tinja Jennle Benedikt, ki je bila iz-
voljena na konveneiii za nacelnico
sporta za Tl'inois, ustanovila kegljas-
ki klub ali “bowling team” naSe po-
druznice. Sestri Benedlet Zelimo
mnogo uspeha na tem polju. Clani-
cam podruznic, spadajo¢im pod njen



okraj, pa priporotam, da jl greste yse-
stransko na roko.

Najlepse pozdrave vsem
822!

¢lanicam

Josephine Erjavec.
ZAHVALA

Lopo &tevilo uradnic in élanie po-
druznice &t. 20 s svojimi soprogi se
je udelezilo banketa, katerega so pri-
redile ¢lanice podruZnice 3t. 16, SZZ,
v S0. Chicago, Ill., dne 28. junija, Ob
tej pri‘iki je bila ponovno kronana
Agnes Mahovlich za “kraljico SZ3z,”
pri kateri slovesnosti sem bila tudi
jaz navzota. Tem potom se zahvalim
vsem ¢lanicam in uradnicam te po-
druZnice, posebno gl. podpredsednici
Agnes Mahovlich, predsednici Agnes
Mergole ter tajnici Mollie Perko za
vso prijaznost in gostoljubnost, kate-
ro so nam nudili, Dasiravno sem
bila v dotiéni dvorani prvi¢, pa se
mi je zdelo, kakor da sem doma, ta-
ko mi je vse ugajalo. Radi tega naj
veljajo te besede v zahvalo ysakemu
in vsem skupaj, ki so kaj pripomog!li
za tako prisréen sprejem na ome-
njeni veder slavnosti. Clanicam po-
diuznice 56, 16 pa klitgem: Delujte
za S2Z, kakor ste v pretekll kampa-
nji, da boste hranile to lepo  spo-
minsko knjigo §e mnogo let prifVasi

podruzniei!
Josephine Erjavec.
glavna na.dzlrnica.

§t. 26. Pittsburgh, Pa—Kar teXko
se je pripraviti k pisanju v fej ne-
znosni vroc¢ini, ker imam pa nekaj
novega gradiva, se zopet enkral ogla-
sim,

Konéana je cetrta konvencija ka-
kor tudi jubilejna kampanja. V ko-
liko sta bili uspedni, bo pokazala bo-
doénost. Pri nas je kampanja pri-
nesla lep uspeh. BoljSega skoraj ni-
smo pricéakovale, Ponosne smo na
naso sosestro Magdaleno Widina, ki
si je v zadnji kampanji pridobila na-
sloy “Princezinja SZZ” in sicer na
¢etrtem mestu. Pray iskrena hvala

vsem sestram, ki ste se potrudile, da!

smo pridobile tako lepo Stevilo novih
¢laniec, Fonosne smo tudi na naso
vrlo predsednico, sestro Mary Coghe,
ki je bila bila kot delegatinja na
konvenciji jn je bila izvoljena za
tretjo glavno podpredsednico. — Cast,
gomur cast!

Z veseljem porotam, da Jje bila
udelezba na zadnji seji precej povolj-
na, Prav za pray se naSe dlanice
vedno marljivo udelezujejo sej, za
kar jim gre vse priznanje. Zelimo,
da bi vedno prihajale na seje, ki se
vrie vsak drugi cetrtek v mesecu Vv
Slov. Domu na 57. cesti. To Jje v
naznanje vsem novim ¢lanicam,

Obenem vam naznanjam, da Je
meseca junija obhajala 25-letnico za-
konskega 2Zivlijenja nasa blagajnicarka,
sestra. Mary Balkovec. VvV ta namen
je vse élanice na seji pogostila s fi-
nim pecivom in limonado. V imenu
podruznice se vam lepo zahvalim in
Zelim, da bi v krogu svoje druzine in
s ¢lanicami SZZ obhajala tdul zlato
poroko,

Na zadnji seji nas je pa naSa pred.
sednica Mary Coghe presenetila s
finfm pecivom in mrzlo limonado,
za kar se ji lepo zahvaljujemo.

Zato, ¢lanice, pridite na vsako se-
jo, ne bo vam Zal, ker po vsaki seji

se izvrstno zabavamo.

Dalje naznanjam - ¢lanicam, da bo
prihodnja seja dne 13. avgusta zelo
vaZna, ker so za razmotrivati predlo-
gi v korist SZZ in o prihodnji vese-
lici, katero nameravamo prirediti. Naj
nobena ne izostane, pridite y polnem
Stevilu!

Teta Storklja je obdarila naso se-
stro Elizabeth Gasper s krepkim sin-
kom in sestro Mary Sheny z zalo
héerko, NaSe ¢estitke! Vsak novo-
rcjentek je bil obdarovan z nakaz-
nico za 2.50.

Sestra Mary Zalec je stopila v za-
konski stan in prejela dari'o, ozi-
roma nakaznico za $5.00 kot porodni
dar. Zelimo ji sre¢e in zadovoljstva
v zakonu!

Sporoc¢ati moram Zalostno vest, da
je nenadoma preminil soprog nase
¢lanice sestre Grile. Globoko soza-
lje prizadeti druzini, Pokojnemu naj
sveti vedna luéd!

Pozdravljam vse ¢lanice SZZ. Se-
stram naSe podruznice pa klicem:
Na svidenje na prihodnji seji!

Mary Besal, tajnica.

St. 27, No. Braddock, Pa.—Naia
zadnja seja je bila zanimiva in tudi
dobro obiskana., Udelezba bi bila &e
vecja, ako ne bi bila pomota radi
dvorane. ObzZalujem, da se je to
pripetilo in za prihodnji¢ vas prosim,
da pocakate v prvem nadstropju, ce
ne bo odbornic S na mestu in ne
hodite domov, ker zgoraj je véasih
nemogode imeti sejo v isti dvorani.

Na pikniku, ki se je vriil 14. ju-

nija, je bila nepricakovano velika
udelezba. Na vse strani so bili pik-
niki, toda naSe sestre so se odzva-

le v polnem Stevilu ter s tem po-
kazale, da se zanimajo za usgeh in
napredek podruznice in za SZZ.
Najlepsa zahvala vsem uradnicam
za skrbno delo in posebno nasim na-
takaricam Anni Nemani®é in Milki
Tomasié, ker sta res marljivo delali.
Najlepsa hvala tudi sestrama A. Ne-
mani¢ in Mary Kuéié za darilo in
pomo¢, ‘Torej, iskrena hvala vysem
skupaj za vse, kar ste storili in pri-
pomogli k wuspehu piknika in naj
vam Bog plaéa z ljubim zdravjem!

Sestra Mary Safran je praznovala
svoj god in rojstni dan 2. julija.
Nake d&estitke in S5e mnogo let zdrav-
ja in srece!l

Teta Storklja se je zaletela k na-
& sestri Mary Valovich ter jo obda-
rila s krepkim sinkom. Poklonile smo
ji dar $250. Cestitamo!

Sestra Remos je 8e vedno bolna.
Bog daj, da bi se ji kmalu wvrnilo
zdravje,  Podarile smo ji $10.00 ter
placale za sv. maso za zdravije vseh
na&ih ¢lanic.

Sestre, ko berete lepe dopise v
Zarji, ali ni res ponos in veselje biti
¢lanica S2zZ? Gotovo ste brale, da
se bo kampanja nadaljevala do kon-
ca leta. Pojdimo vse na delo, da si
pridobimo Se vse tiste sosede in pri-
jateljice, ki $e niso é&lanice. Sedaj
je vreme zelo ugodno in se ne more
nohena izgovarjati, da je vreme kri-

VO.

Na pikniku je po sreéi prejela le-
po darilo mlada Elizabeth  Baréié.
Upamo, da bo kmalu postala nala
¢lanica, kakor so njena mama in tri
sestre. Drugo darilo je pa dobil Mr,
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Petelin, kar mu vse Dprivoséimo., —

(Kakor ste vyi zapisali, ne smemo
priobéiti, ker poSta prepoveduje po-
rofati o sreckanju, Op, ured).

Ko to piSem, se ozrem od ¢éasa do
¢asa skozi okno in, moj Bog, kako je
vse suho! Perje pada z dreves in ne-
kaj drevja se je Ze posuSilo. Uboge
cvetlice so povesile glavice. Da bi le
kmalu nam Bog poslal kaj deZja. —
Stanje je nekoliko izboljSano, toda s
to suSo bo potovo tudi draginja.

Cestitamo glavnl predsednici Marie
Frisland, ker je tako sijajno vodila
konvencijo in se ji tudi zahvalimo za
ves trud in delo. 2elimo ji zdravja,
da bi Se mnogo let vodila tako mo-
dro in iskreno SZZ. Na misel mi
je prisla urna NeZika in njene klo-
base, ki so ji visele iz kovCega, ko je
posetila konvencijo,

Do svidenja na seji
gusta!l

Pozdrav!

Anna Tomasié, predsednica.
- - L

dne 2. av-

VO5CILO

Dne 26, ju'ija je praznovala 'svoj
godovni dan priljubljena predsednica
podruznice st. 27, sestra Anna Toma-
ic. Ti vrli in napredni sestri S2ZZ
Zeliva ob tej priliki obilo srece, zdrav-
ja in veselja med nami S mnogo
let. To ji Zeliva iz srca

Josephine Rednak,
Mary Anilovar,

S8t. 32, Euclid, 0.—V juniju smo
imele piknik na prijaznem kraju za
Prostcrom na Babbit Rd.,, pa se na-
vzlic temu ne moremo prav nié po-
hvaliti, da smo imele lep uspeh. Ne
vem, kje ste vse bile, da ste se tako
malo odzvale? Hvala gre vsem onim,
ki so pomagale, bilo pri delu ali dru-
gace, da smo vsaj nekoliko pripo-
mogle blagajini,

Prosene ste, sestre, da bl se v bolj
polnem &tevilu udelezevale sej, saj
veste, ¢im veé nas je, tem ved bomo
ukrenile, ker vsaka nekaj ve. Po
avgustovi seji bomo imeli nekaj iz-
rednega; le udeleZite se, ne bo vam
Zall

Na julijski seji je bilo sklenjeno,
da za naSpo prihodnjo prireditev ozi-
roma sedemletnico obstoja podruz-
nice, ki se bo vriila dne 30. avgusta,
naj vsaka ¢lanica pladéa po eno vstop-
nico, S tem bo vsaka nekoliko pri-
pomogla k blagajni. Upamo, da ne
bo po nepotrebnem jeze zaradi tega
sklepn, Katera je note sama rabiti,
jo lahko drugemu proda,

Imamo tudi precej bolnih ¢&lanie,
katerim Zelimo, da bi kmalu okre-
vale.

Prosi se vse nove d&lanice, da se
udelezite prihodnje seje dne 4. av-
gusta, da boste sprejete kakor pred-
pisujejo pravila,

V zakonski stan sta stopili dve na-
8 ¢lanici, sestri F. Sokach in A Cr-
¢ek, ki sta dobili lepo darilo od na-
Se podruZnice kakor tudi naSe &estit-
ke in iskrene Zelje za sreéno zakon-
sko zZivljenje. Upamo, da se bosta
tudi poslej udelezevali sej ter bili
agilni kot dosle].

Se enkrat vse prijazno vabimo, da
pridete v najvetjem Stevilu na pri-
hodnjo sejo, vsaka bo deleZna nekaj
pray dobrega. Pozdrav vsem skupaj!

Odbor.
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St. 25, Cleveland, 0. — LetoSnja
kampanja nam je doprinesla sijajno
Etevilo novih élanic toda, ker bo po-
teklo decembra meseca deset let od-
kar je ustanovljena SZZ naj bi se
vsaka zavedna ¢lanica potrudila, da
pridemo do Stevila deset tisod ¢lanic.
S skupnim delovanjem je lahko zma-
ga.
Nada podruznica se ni posebno od-
likovala v tej kampanji zato apeli-
ram na vas, da bi v zadnjih mese-
cih tega leta storile nekoliko ve¢ v
tem smislu. Pristopnina je prosta do
koncem leta in tiste, ki niso 5e ¢la-
nice 847 imajo lepo priliko pristo-
piti s prosto pristopnino.

Naznanjam vam, da sta zadnji me-
sec preminuli dve nasi sestri, nam-
re¢ Mary Kuéar, stara 33 let, ki za-
puita soproga in tri otroke, ter Mary

Habjan. Obe sta bili nasi zvesti ¢la-
nici. Bog jima daj veéni mir in po-
koj!

Vljudno vas prosim, da bolj toéno
platujete mese¢nino. Preveé je te-
#avno delo hodit po hisah kolektat.
Vabim vas tudi na prihodnjo sejo v
avgustu, ker bo nekaj pray posebne-
ga. Nas novo ustanovljeni drill team
bo mogoée Ze nekaj pokazal. Vabi-
mo tudi élanice od &t. 50, da jih pri-
dete pogledat,

Zelim se prisréno zahvaliti vsem gl.
uradnicam in posebno Mrs. Mary To-
mazin in Mr. in Mrs, Hofevar za vso
gostoljubnost in postrezbo ob éasu
mojega bivanja v Chicagi.

S pozdravom,

Mary Otoniéar.

&t. 40, Lorain. 0. — Dolgo je bela
Zena s koso odlaSa'a s svojim obis-
kom, toda, v kratkem ¢&asu je po-
brala dve na$i ¢lanici. Sestra Rose
Skerjanc je bila %e mlada, ki bi se
imela, najlepSe veseliti Zivljenja in
druzinske srefe pa je morala zapu-
stiti soproga in héerko ter veliko po-
trtih prijateljey in sorodnikov. Dru-
ga je bila sestra Mary Nemanié, ki
zapuita Zalujoéega soproga, tri hée-
re in enega sina ter veliko sorodni-
kov in prijateljev. Naj jima bo lah-
ka ameriSka zemlja, Preostalim pa
izrekamo globoko soZalje.

Zahvalim se ysem, ki so kaj pri-
pomogli, da je bilo naSe bivanje v
Milwaukee ob é&asu konvencije tako
prijetno. Iskrena hvala vsem sku-
paj kakor tudi Mrs. Jim Slapnik za
cvetlice na viaku in Ignac Slapniku
za poslane nageljcke, Barbari Kramer
za pomaranée in vsem drugim, ki so
bili yelikodudni in toliko Zrtvovali za
vsestranski uspeh.

Pozdrav vsem delegatinjam in éla-
nicam SZZ!

Frances BreSak, tajnica.

§t. 41, Cleveland (Collinwood), 0.—
Ta presneta vrofina nam $e dihati
ne da in tollko manj veselja za pi-
sati, toda, ker vsaka raj5i bere kot
pise, se moram zopet Jjaz oglasiti,
drugate bi mogote ne bllo dopisa,
kot zadnji mesec.

Zadnja seja je bila slabo obiska-
na. Preditani so bili Sestmeseéni
raduni, s katerimi smo vse zadovoljne,
Prosim vas, da sefete po listkih za
posteljno odejo, ker Je prav lepa.
Tista, ki jih bo najve® prodala, bo
dobila tudi posebno nagrado. Vsaka

naj skusa pomagati po svoji najbolj-
5 modi.

Teta Storklja se je oglasila pri se-
stri Mary Pezdirts ter ji pustila prav
lustkanp deklico, kar upam, da bo
¢ez 14 let postala nasa ¢lanica. Ce-
stitke! '

In tudi bolnih je ve¢ nadih élaniec.
Iz bolnice se je vrnila sestra Mary
Janc in tudi sestra Rose Potofnik.
Sestra Vera Sepec se 5e nahaja v
bolnici. Vsem Zelimo ljubo zdrav-
je in da bi kaj kmalu prisle zopet na
sejo.  Clanice ste profene ,da obis-
¢ete bholne sestre.

Pozdrav vsem ¢lanicam SZZ!

Mary Lusin, predsednica.
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PROSTA PRISTOPNINA!

Konvencija je sklenila, da je pri-
stopnina prosta za nove d¢lanice do
konca leta, to je do 31. decembra.
Meseca decembra bo poteklo deset
let, odkar je bila Zveza ustanovljena
in da si do tedaj pomnozimo Stevilo
¢lanstva, je vzrok, da je bil osvojen ta
sklep.

Mnogo se je ze pisalo, da je na-
Sn Zarja tista sila, ki privlaéuje vsa-
ko zavedno #ensko in dekle do pri-
stopa in sedaj, ko je za stalno pove-
¢ana za 12 strani, kolike veé berila
bo vsebovala! Torej Zarjo s 36 stran-
mi in pogrebne stroske do vsote $100
se vam nudi za majhno vsoto 25 cen-
tov na mesec. DruZzabnost in prija-
teljstvo, ki kar prekipevata pri vsaki
podruznici, je pa neprecenljive vred-
nosti,

Zene in dekleta, ki niste Se élani.
ce te edine slovenske Zenske orga-
nizacije, pridruzite se nam v tem ju-
bilejnem letu, da se boste tudi ve ob
koncu leta skupaj z nami veselile
uspehov, katere smo dosegle ne sa-
mo to leto, temveé Ze od podetka.
Vpisite se takoj in ne odlasajte veé!
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St. 43, Milwaukee, Wis.—Mislim, da
je ta neznosna vroCina, ki nas mu-
¢l preve¢, vzrok, da je bila tako sla-
ba udeleZba na julijski seji. Povem
vam, sestre, katere niste bile na se-
ji, da se lahko kesate, ker se niste
udelezile. Imele smo nekaj izred-
nega in seja je bila prav prijetna,
Sestra Cerweznik je darovala dobi-
tek in po vrhu nas je Se pogostila z
okusnimi flaneati. Lepa hvala.

Sestre, ne pozabite na prihodnjo
sejo, ki se vrél dne 9. avgusta,

V sonéni Californiji so poroéni zvo-
novi zazvonili nasi sestri Juliji Ter-
chak. Ko je bila na obisku meseca
marca t, 1., se ji je deZela sonca ta-
ko priljubila, da se bo sedaj za stalno
tam nasellla, Iz Milwaukee je od-
potovala 16. julija. Zelimo ji sreco,
zdravia In zadovoljstva v zakonskem
stanu!

Nasa mlada ¢lanica sestra Gorjup
je meseca junija dokonéala Studije
na Commercial High School Teachers
College. Marljivi mladi sestri 2Zeli-
mo obilo uspeha na zaértani potl, ki
si jo je izbrala. Iskrene cestitke ka-
kor tudi njenim stariem!

Pozdravljene vse &lanice SZZ!

A. Velkovrh, tajnica.

§t. 45, Portland, Ore—NaZa uje-
dinjena sjednica se je obdriavala 14.
junija, nakar se je izabrao novi od-
bor:

Presjednica Josephine Kuzmanovich,
podpresjednica  Lucriza  Colswamo,
tajnica Olga Mirkovich, blagajni¢arka
Iva Polich, zapisnikarica Anna Sino-
vich. Nadzorni odbor: Anna Levak,
L. Betich i Mrs, Bozich. Prosvjetni
odbor: Anna Susnjara, Anna Barta,
Frances Kenevich, Anna Sugura, Od-
bor bolesti: Helena Slavich i Agnes
Knez, rediteljica Mary Verderbar,

Zelim svim novim odbornicama 1
ostalim élanicama dobar 1 sloZan
napredak, jer bez ljubavi i rada 1
sloge, ne moZemo nikako napredo-
vati. Nada je duZnost po pravilima
827 dajati pristojbe, koje nisu tako
velike ni tezke. Puno nas veseli, da
je gl ured pocastio nasu marljiva
sestru Golik. Je to lepa prilika, ima-
ti izmedju nas jednu od glavnog ure-
da, gde ¢e nam biti pri ruci za sva-
ku pomoé.

Sestra. Levak se nalazi u bolniei.
Zelimo joj sretan povratak § da bi
s nama Sto prije usustvovala Isto
kodjer na isti natin sestra Plecas, ko-
ja je imala avtomobilsku nezgodu.

Ne zaboravite, da je sjednica sva-
ku prvu nedjelju u mjesecu u St. Pa-
trick dvorani.

Saljem lijepe pozdrave svim se-
stram 8S2ZZ!

Olga Mirkavich, tajnica.

§t. 49, Noble, Ohio.—Zadnja seja je
bila bolj slabo obiskana. koda, da
vas ni bilo vet navzoéih, ker je pose-
tila sejo urednica Zarje, Povedala nam
je vet zanimivih re¢i s konvencije,

Sejo je vodila sestra Frances Kosten,
ker se nasa predsednica Agnes Skok se
vedno nahaja v bolnem stanju. Nig
kaj nismo bile vesele, ko je bilo prebra-
no pismo sestre Skok oziroma resig-
nacija od urada predsednice. Sklenje-
no je bilo, da se potaka do prihod-
nje seje v avgustu, mogodée se bo do
tedaj sestra Skok pozdravila in ako
ne, potem se bo na tej sejl volila
namestnica. Pridite v polnem Ste-
vilu, ker je vaZno, da ste navzode,
kadar je volitev uradnic, posebno pa
predsednice,

Sklenjeno je bilo, da bomo pro-
slavile petletnico obstoja podruZni-
ce dne 20. septembra v dvorani sy
Kristine, Sestra Novak nam je ob-
ljubila, da bo 2za nastop povabila
Marie Prisland Cadets kakor tudi
“zivo sliko SZZ" nam bodo pred-
stavile iste ¢lanice, kakor so jo na
konvencijl. Poleg tega bomo imele
na programu petje, umetne plese in
druge zanimive todke. Vstopnina bo
samo 25 centov. Program se bo pri-
¢el ob sedmih zveer, plesna veselica
pa se bo razvila ob devetih. Za
godbo bodo skrbe'i ijzvrstni godel, ta-
ko da bo obllo zabave za stare in
mlade. Ze sedaj se odlodite biti na-
vzota na tej slavnosti in nagovorite
tudi svoje domace in prijatelje.

Vljudno vas prosim, cenjene se-
stre, da bodite bolj toéne s pladeva-
njem asesmenta., Vsak mesec imam
sitnosti s kolektanjem, kar mi je ze-
lo neljubo. Ako bi ysaka skrbela, da
ima placano redno meseénino, kako
prijetno bi bilo delovati v tem ura-
du, tako imam pa vsakovrstne ne-



prilike. Hvalezna vam bom, ako bo-
ste upo&tevale to proinjo.

Pozdray vsem skupaj!

Virginia Blatnik, tajnica.

S8t. 62, Conneaut, O,—Zopet sem
se mnamenila napisati nekaj vrst. —
Najprvo vljudno prosim naSe ¢lanice,
da bi se bolj redno udeleZevale me-
seénih sej, da bomo bolj napredovale
in opomogle nekoliko roéni blagajni,
da bl imele sluéajno za bolezen ali
nesreto,

Poglejte, kako se je zgodilo z na-
50 sestro Agnes Milakovich, ki je na-
gloma preminila dne 4. junija. Ka-
ko vneto je ona delovala za napre-
dek naSe podruZnice! V kampanji
je pridobila deset novih ¢&lanie, kar
je sijajno Stevilo za majhno naselbi-
no kakor je naSa. A ni ji bilo uso-
jeno, da bi prejela nagrado, oziroma
zlato jubilejno brosko, katere se je
tako veselila, Clovek obraga, Bog pa
obrne. Bog jo je poklical k sebi,
v kraj, kjer se enkrat snidemo nad
zvezdami. Zapustila je potrto dru-
Zino ter veliko Stevilo prijateljev. —
Bog ji daj veéni mir in pokoj. Jaz
jo s teZkim srcem pogresam, Kker
mi je bila iskrena prijateljica. Na-
e globoko sozalje prizadeti druzini,
posebno trem héeram, ki so vse tri
¢lanice naSe podruZnice, kakor tudi
SOprogu,

Pozdrav vsem sestram SZZ!

Jennie Sedmak, tajnica.

&t. 472, Pullman, IlL.—Pred tremi
meseci je pridla na Pulman do te-
daj nam neznana Mrs. Agnes Mahov-
lich 2z namenom, da ustanovi novo
podruznico SzZ. Salila se je (all
vsaj meni se je dozdevalo, da se 5a-
1), da hote postati “kraljica Zveze.”
Posre¢ilo se ji je, da je s pomotjo
Mrs. Agnes Vranichar in Mrs. A,
Bezlaj ustanovila podruZnico s 27 ¢la-
nicami. Mogote ji je ravno to Stevi-
lo manjkalo do njene slavne zmage
ter jo povzdignilo do vzviSenega ime-
na, katerega si je trdo prisluzila, kaj-
ti potrkati je morala na mnogo
vrat, da je dosegla Stevilo 175 élanic.
V imenu naSe podruZnice ji klidem:
Pozdravljenw, kraljlea B8ZZ|

Nala prva seja se je vrila na
domu sestre A. Bez'aj., Navzola je
bila tudi ustanoviteljica, sestra Agnes
Mahovlich. Omenila je, da se bliza
konvencija ter nam svetovala, ako je
mogodte, da posljemo delegatinjo, —
Mrs. Agnes Vranichar, naSa blagaj-
nicarka, se je prostovolino ponudila,
da zastopn podruZnico. Sklenilo se je,
da se jo poSlje. 'Toda, Zalibog ni
mogla na konvencijo, ker ji je héer-
ka hudo zbolela, in se fe zdaj naha-
ja v bolniel. Zelimo i skorajinjega
okrevanja,

Zadnjl mesec smo priredile card
party. Udelezilo se je lepo Stevilo in
s tem se je pripomoglo, da smo Vv
knjigo zabelezile par Stevilk v prid
nase blagaine. Zahvaljujem se vsem
posetnikom in darovalcem daril.

Na zadnjl meseéni seji smo pogre.
Zale Mrs. Mary DreSar, katera se na-
haja na obisku v San Franciscu, Ca-
lifornia. Zelimo ji mnogo zabave in
skorajinjega povratka v naSo sredo.

Redne meseéne seje se vrie vsako
¢etrto sredo v mesecu. Vljudno ste
profene, da prihajate redno k sejam

vsak mesec, Upam, da se boste ved-
no tako vneto zanimale za napredek
podruZnice. Pozdravljene!

Rose Triar, predsednica.
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URNA NEZIKA

Danes sem od glavne predsednice
dobila tole pismo:

Preljuba NezZika!

Ce bi bilo mogote, bi bila lju-
bosumna nate, — Morda Ti je zna-
no, da sem potovala po zapadu in
kjer sem bila, je vse povprasevalo po
Tebi., Kakina si, kdo si, kje stanu-
jes, si porotena itd. Najbolj so se
moiki zate zanimali. Posebno pa Te
ima pri srcu Martin Slanec, soprog
predsednice podruZnice 56, 13 v San
Franeciscu, Cal. Ko pride Zarjm, jo
hote sam najprvo prebrati, da se Ze-
na jezi in ga vpraSuje, kdo je ¢lan
Zveze in ¢igava je Zarja. Martin pa
ni¢ ne rece, ker tudi ni¢ ne slisi ,ta-
ko je zamaknjen v Tvojo kolono, —
Vidis, kaksna razlika je med nama!
Jaz vyéasih po ves teden piSem kak
pameten élanek, — vsaj meni se zdi
da je tak, pa ga le malokdo éita. Ti
pa napiSe3 nekaj neumnosti in ysi
¢itajo. All mi zameri§, ¢e se jezim?
Pa Se nekoga ima$ v San Franciscu,
ki Te obrajta. Je seveda zopet mo-
zak in to je soprog nadzornice tam-
kajinje podruZnice, Pepce Anzick. On
pravi, da mu kar brca okrog srca,
ko Tvojo kolono zagleda. Torej, Ne-
zika, daj se no enkrat posteno slika-
ti in poslji tem Tvojim oboZevalcem
svojo podobo, da se Te bosta enkrat
dobro nagleda’a, — Pa 3¢ nekaj! —
Tam v Slantevi hisi je vedno prepir,
kdo bo prej bral Zarjo, in da se te-
mu odpomore, sem Martinu svetova-
la, naj sl Zarjo sam naroéi potem
bo pa mir v hidl. Obljubil je da bo
to storil, All sedaj razume§, zakaj
smo ti fous Tvoje popularnosti?

Moram Ti povedati 2zgodbico, ka-
ko je zapisnikarica podruZnice 5t. 13
krofe kupovala, ko je prifla v Ame-
riko, Kakor morda veS, se mora vsak
parnik v New Yorku ustaviti, ker
naprej ne more. Potniki izstopijo in
si lahko ogledajo mesto, ¢e hoéejo.
Ta nada Antka, firbéna kot je, je
Sla po cesti, da vidl, kakina je ta
nova deZela, Uzrla je prodajalno, ki
je imela krofe razstavljene v oknu.
Cudno se ji je zdelo, kako da mo-
ra v Ameriki ysak krof imeti luknjo
na sredi, ko kaj takega ni v navadi v
starem kraju. Ancka namre¢ %e ni
vedela, da so to bili amerikanski
“donaci,” ki mora vsak luknjo ime-
ti, da sl to ime zasluZi. Ker je bila
Antka latna, je vzela dolar iz Zepa, ga
pomolila prodajalcu in pokazala na
donace. Prodajalec jo je najbri
vprasal, koliko jih hoce, kar pa ona
ni razumela; le predpasnik je raz-
grnila in pokazala, kam naj ji dona-
ce nadelje. Prodajalec ji je napol-
nil predpasnik z donacl (takrat so
bili po 6c ducat), Antka pa je z ve-
seljem odsla na vlak, Tiste ¢ase so
se po deset dni vozili proti Kaliforniji
in Anéka je bila vesela, ker je imela
donace s seboj. Ker pa je bila us-
miljenega srca, se je spomnila, da bi
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bilo lepo, ako prinese nekaj teh kro-
fov tudi sestri v San Francisco, ki
morda kaj tako dobrega nima vsak
dan. Prihranila je kaka dva ducata
teh luknjastih krofov in jih izroéila
sestri,. Kako pa se je drugi dan
zgrozila, ko je videla, da je sestra
njene lepe krofe kokoSim za zajtrk
dala! Zatrdila ji je, da jo bo Ze
Bog &trafal, ko take dobre stvari ku-
ram meée. Sestra ji pove, da dobi
lahko vsak dan sveZe donace in da
bi si z deset dni starimi le Zzelodec
pokvarila. Takrat je pa Anéka uvi-
deja, da je priSla v obljubljeno de-
Zelo, —

Naj Ti, draga NeZika, Se oddam
pozdrave iz San Francisca, Oregon
Cityja, Portlanda, Canon Cityja, Pu-
ebla in iz Denvenraj. Vsi Te imajo
radi in pravijo, da le 3e kaj prijaz-

nega napisi, ker zelo radi citajo.
Bodi zdrava!
M. P.
Draga sestra predsednica: — Prav

lepa hvala in boglonaj za pozdrave.
Lepo Ti je, ko se takole po svetu vo-
zi5, jaz moram pa doma biti in to
kolono tuhtati. No, pa me le vese-
li, ko me imajo ljudje radi. Poseb-
no dobro se mi zdi, da me moSki
obrajtajo. Saj se ne ¢udim, ko pa
sem fajn punca. Na uho te vpra-
Sam: Ali je tisti Martin Slanec kaj
fejst fant? Reei mu, naj mi eno
bakso pomarané poslje, kadar bodo
zrele. Jih zelo obrajtam,

Fa pozdravljeni vsi, ki ste meni po-
zdrave poslali! Prihodnji¢ bom pi-
sala, kako je bilo na konvenciji.

Nezika.

God Zene je bil pred vrati in to
leto je ona imela posebno Zeljo, To-
da njen moz (kakor po veéini vysi),
je postal zadnje ¢ase precej gluh in
se izmikal, kar se je dalo, da bi ne
bilo treba Zeni kupiti za god, kar
sl je zelela. Nek veder, ko se moZ
pray udobno v naslanjaé vsede in se
pripavlja, da priéne ¢itati Zarjo, ka-
tera mu nikdar ne uide; da, celo
prej jo mora prebrati kot Zena, mu
ona rece: “Ti, moZicek! Tukaj imam
neko pismo, ki sem ga prejela in bi
ti pa rada preditala. Hofe§ posluda-
ti?”

“No, le predital,” pravi moZ. “Pa
hiti, ker bi rad bral Zarjo in videl,
kaj tista navihana NeZika piSe.” —
(Hvala za poklon! Op. NeZike). “Ali
obljubiti mi moras,” pravi Zena “da
ne povprasas, ¢igavo je pismo, dokler
ga do konca ne preberem.” — “Naj
bo Beri!” odgovori moz ravnodusno,

Zena priéne éitati: “Preljuba moja!

Dan in nof mislim na te. Kjerko-
i hodim, mi plava tvoj obraz pred
ofmi. Jaz kar ne morem prav ver-
jeti, da me ljubis, ,L .
“Kaj!" zavpije moZ, “kdo za vra-
ga, . . ;
“Tiho! Saj si obljubil, da bos po-
¢akal do konca."

“Toda, . . ®

“Ni¢! Mol¢i in poslusaj!” Ona na-
daljuje: “Kako jih ljubim, tiste &éu-
dovite o¢i, tista sladka usta ki sem
jih véeraj prvié poljubil”

“Tristo tisoé¢ milijonov! ., . ." po=
sko¢i moz ves divil. A Zena se ne da
motiti in é&ita naprej: “Freljuba, ko-
maj éakam ure, da te spet vidim.

(Dalje na strani 208)
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Mollie Martinchich,

Introducing the Marie Prisland Ca- Frances Macerol, girl ecarries a cane with o pennant in

dets who were in Milwaukee to per- Alice Sefsick, Mascot Corrine Novak, the drill, On the picture the mas-
form during the Convention with Mrs. Stella Zabukovec (SZZ Princess), Ma- cot is the only one with it, . The cane
Albina Novak, editor, acting as the rie Benevol, Anne Smolick Is b'ue and the pennant blue felt with
Captain. Center: Albina Novak, Captain. _Whil;lr_r I?l_tt lcii_:tﬁrs rl’Cbl 'I‘lhcIL blu{ltner
iforms ar + of white 15 of white felt anc ue felt letters

Standing left to right: Anlolnette “-czllwcr&:)gh\?i?ﬁ royel s woch ‘31]-:'111?» with gold tassels and cord, The ban-
Lausche, Rosalie Jerman  Antonia  yogs trimmed with gold braid and Ner and pennants were made by Miss

Tanko, Mary Palcich, Frances Kurre,
Jean Krizman, Frances Konjar, May-
mie Pershe, Jennie Suhadolnik, Anne
Fizem.

brass buttons. The caps were specially
made by a cap manufacturing con.
cern, They are blue, with a blue
and white pom-pom and the emblem

Mollie Martinchich who is also the

pianist,
(In the next issue we'd 'ike to pub-
lish the picture of No. 60 drill team.

Seated 'eft to right: Anne Slapnik, SWU 50 sewn on ye'low cloth, Fach How about an introduction, girls?).
SELECTED PARAGRAPHS
from the minutes of meeting of the Supreme Committee
of the S.W.U., held July 15th and 16th, 1936,
1—Decided that the Slovenian Women’'s Union will “Zarja” they will be published. The judges are Rev.
sponsor a short article writing contest in English, The Milan Slaje, Mrs. Josephine Racic and Mrs. Albina No-

vak. There are eight prizes, namely, $5, $3, $2 and five
at $1 each.

2—The Officers are strongly urging the members to
organize drill teams and bowling teams in their respec-
tive branches. Mrs. Antonia Tanko is in charge of this

articles are ont to exceed 200 words, The contestants are
to write on the theme “Slovenian Women's Union—An
Ideal Organization.” Under this caption they shall tell
not only what existent items of our organization they
approve and appreciate, but—and this is particularly im.

portant—they are to give their ideas and proposa's, what work. Her assistant is Mrs. Jennie Benedick, who re-
should be changed in our organization, and how, to ceived this office at the last meeting of the Supreme
make it even stronger financially, attract even more the Committee., A manual showing various drill formations

younger generation, be of even greater benefit and vital is to be printed at organization’s expense. By-laws con-

necessity to its members. Articles with no new idea or cerning the bowling league and tournaments were ad-
practical and useful proposal of eventual changes will opted. They will be published in Slovene and English in

those interested
its contents on

issue of “Zarja” All
that issue

September 1936
are advised to save

not be considered. The Editor is to decide when these

contest articles should be on hand and in what issue of to have



hand for future reference.

3—Prizes to mothers who have the most daughters in
Johanna Gacnik, member of Branch
No. 1, Forest City, Pa., has six daughters who are mem-
She will receive a SWU.
brooch from the Supreme Officers and a pair of beautiful
pillow cases from our comic columnist
Mary Kokel of Branch No. 4, Oregon City,
Ursula Lintol of Branch No. 6, Barberton, Ohio, and Mrs.
Frances Petroveic of Branch No, 25, Cleveland, Ohio, have
five daughters each in the S W.U,, and will receive S W.U,

the S.W.U.: Mrs.

bers of our organization.

brooches.

4—The member who will be most active in bringing
new members to our crganization from June 1st to De-
cember 31st, 1936, will receive a fine fountain pen with

ceive a Jubilee pin,
. 5—From now on the SW.U, will charge $20 for one
whole page for business ads; the solicitor to receive 25
For political ads $28 a page; the solicitor to
receive 30 per cent.
6—Members suspended in May and June 1936 will
be subjected to the former By-laws, that is, they will be
cancelled unless they be reinstated the third month.
Those suspended in July 1936 and thereafter, can still be
reinstated the fourth month,
T—Jubilee pins will be given to the Secretary of the

per cent.

Mrs,
Mrs.

“Nezika."
Ore.,
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Convention Committee and to Captains of Dri'l Teams

her name engraved thereon; the next five will each re-

ACTIVITIES OF OUR BRANCHLES

No. 16, Chicago, IlI.—On Sunday,
June 28th we held a huge banquet
at which time the crowning of the
“Queen of SZZ" took place. This
high honor was won by our member
Mrs, Agnes Mahovlich by securing the
most new members during the recent
campaign. We were hoping to have
our Supreme President Mrs. Marie
Prisland with us to perform the ce-
remony but due to unfavorable health
she has asked us to excuse her pre-
sence. Of course, we were very much
disappointed because we have looked
forward of having her with us at
our first important celebration. She
promised to see us on 16th or 17th
of July while she'll be in Chicago at-
tending the semi-annual meeting of
the Supreme Board,

We were very happy to have the
Chairman of the board of auditors,
Mrs. Josephine Erjavec from Jo'let
with us who made a beautiful speech
in behalf of Mrs. Prisland Her strong
voice appealed to all of us for she
was well understood. Rev. Petrich
was toastmaster, Dinner was served
at 6:30 P, M. Then a photograph
was taken of everyone attending the
banquet.

The crowning of the queen took
place immediately after dinner. Su-
preme secretary Mrs. Josephine Ragic
performed the crowning ceremony.
The Queen looked beautiful in her
long white crepe dress. TFirst, the
glittering golden crown was placed
on her head and then she was attired
the gorgeous long transparent velvet
mantle which was lined with gold sa-
tin, then she was handed the sceptre,
emblem of authority and power Mrs.
Ratic then pronounced her “Queen
od 8zZ." 'The drill team then pre-
sented her a beautiful bouquet of
flowers. 'Then she was seated on the
throne, Mrs, Erjavec then spoke in
behalf of Mrs, Prisland and there
were several eloquent speakers.

Mrs. Rac¢i¢é then presented the
Golden Book of Merit to our pres.
ident Mrs, Mergole who accepted it in
bebalf of the branch in a very gra-
cious manner and also made a fine
speech. The Supreme Banker Mrs,
Mary Tomazin of Chicago was also
present. Also officlals from other lo-
cal lodges and societies.

The queen was attended by elght
princesses, most of them charter
members of the branch. They were
all introduced by Molly Perko and
Mrs. Josephine Erjavec.

Miss Marie Triller, our local singer,
thrilled the audience by singing a
few songs. She received a big hand
from everybody. Miss Mildred Fo-
renta surprised every one by doing =
tap dance. Oh, yes, we can't forget
Miss Kate Triller, the first vice-pres-
ident of the Union who took over
the responsibility of the cooks who
were Mrs. Haffner, Mrs, Simcich,
May Nemanich and Mrs. Antonia
Gradishar and others whose names
I do not recall. We also wish to
thank Mrs. Mary Encimer who was
most active on the committee and
helped us p'an and make the ban-
quet a success Our thanks go to the
many pretty waitresses who helped
serve the guests and also to all the
members and f{riends who have as-
sisted us in any way whatsoever in
making the banquet a huge success.
We promise to do all we can for you
in return for the many nice things
you have done for us. Thanking
you all!

Mollie Perko,

No. 50, Cleveland, O.—The bunch
has been pretty busy these last few
months and had no time for play,
so we decided to make time.

An outing is being planned for the
members to be held at Furlan's farm
(where delicious chicken dinners
are served) in North Madison, Ohio,
on Sunday, August 16. A'l members
are cordially invited to join us for
we are anticipating on a large at-
tendance, All sorts of games and
amusements will take place on that
day. To have & lot of fun in
traveling, we are going in a truck if
we have enough reservations which
must be made at the next regular
meeting, held in Knaus' Hall. This
will be a dandy outing for the wo-
men folks, no lunch to pack, just
get dressed up in your play c’othes
and go! By the way, you may bring
your family and friends and you
single girls your boy-frlends if you
wish You won't be sorry if you
come along for a real time is assured
to everyone attending this outing.

Come to the next meeting and give
some good suggestions for our Fifth
Anniversary celebration which will be
held in the S. N. Home Auditorium
on October 2. The best musicians in
town will furnish the music for this
Gala Affair,

Greeting!

secretary

F. K. reporter,

of Branches Nos.

50 and 60, as recognition for their
work, which helped in a considerable degree to make our
convention a success,

Josephine Racic, Recorder,

Thank You!

Most hearty thanks to Marie Pris-
land Cadets for the lovely gift pre-
sented to me at the regular meeting
of the branch. I shall forever cher-
ish this remembrance and likewise
the opportunity of being your cap-
tain during the convention. With
everlasting sweet remembrances and
kind thoughts, I remain your grate-
ful and humble servant,

Albina Novak.

No. 60, Milwaukee, Wis.—The Out-
door Girls, No. 60, SWU announce
their first picnic — an outdoor event
— to take place on Sunday, August
9th, in the ever popular gathering
place Sagadin Park, located at 38th
and Burham St,

Preparations have been going on
with the view of making this picnic
packed with fun and excitement for
both the youngsters and adults. —
Races and games will be staged and
prizes awarded to the winnah! An-
other highlight of the day, our base-
ball team is scheduled to play The
game will get under way at 2:00
o'clock in the afternoon. The op-
posing team wi'l be either the Jolly
Allis Girls of West Allis or the Bad-
ger Girls of Milwaukee which has
not been definitely decided to date.
Dancing in afternoon and evening to
Bashell's Orchestra. A real treat in
store for all,

The Outdoor Girls extend a kind
and cordial invitation to all SWU
members, bring your boys and girls,
make way for Sagadin Park on Sun-
day, August 9th, and there participate
in an event the like of which has
never been seen before. A Grand
Prize wi'l be awarded to conclude the
day. $10. first prize, $5. second prize
an $3 third prize.

A very special invitation is ex-
tended nearby out of town branches,
such as Sheboygan, Waukegan, West
Allls and Bay View. Also our neigh.
boring lodges Badgers, Baragas, For-
wards, Lily’s and all others are urged
to reserve this date for this event.

All members are requested to at-
tend our nexth monthly meeting at
the Trinity Church Hall, August 5th,
promptly at 8 o'clock It will be
worth your while to attend, for after
the business part of our meeting will
come to an end a drawing will take
place. One name of one of our mem-
bers will be drawn and if that mem-
ber is present will be entitled to two
months dues paid. So come along
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all of you be present, probably it'll be
yours,
Molly Pogorele, prexy.

No. 6% Bessemer, Pa.—We wish
to extend a cordial invitation to
a'l the nearby branches of SZZ to
our picnic on August 15th held at
Ruzic's Farm. A grand time is pro-
mised to all who attend. The music
will be furnished by the best ob-
tainable musicians. So come one and
all! Get your buses loaded and come
out and have a grand time with the
members of our branch who are
very anxious to see a large attend-
ance,

Greetings!

Frances Snezie, sec'y.

IMPORTANT NEWS!

Here are listed some of the Im-
portant changes of the by-laws made
by the convention:

In the future we shall admit wo.
men of other nationalities if mar-
ried to a Slav and their children.
Girls 14 years of age are eligible for
admittance into the Union. Hereto-
fore, the age limit was 15 years.

Funeral benefit of $25. will be paid
in event of death to any one who is
a member of a year or less. This
means, that in event of death, $25.
will be paid for funeral expense aft-
er you are initiated, Up to the pre-
sent time you had to be a member
the full year.

Suspended members will have time
until the fourth month after sus-
pension to get reinstated, Up to now,
it was the third meonth,

The official publication “Zarja” will
now be published with 12 additional
pages, that is 36 pages with covers.
All important changes will hereafter
appear also in the English section,

For the next convention, the de-
legates will receive $6. per day for
the duration of the convention out
of the Supreme general fund. The
traveling expenses will be paid by
the branch, as in the past.

Branches having less than 75 mem-

”

Rabarbarov nadev za paj

Na dve 8ali rabarbare zasuj tri de-
trtine Sa'e sladkorja. Oboje kuhaj v
dvojnem loncu nad soparo. Rabar-
bara je jako vodena, zato ni treba
priliti vode in da bo bolj gosta. jo
rajsi kuhaj nad soparo ali ¢e hoces,
jo specl v peci. .

Med kuhano rabarbaro prilij eno
galo mleka, med katero si razredéila
dve 2Zliei moke, dva rumenjaka, eno
detrtino Sale sladkorja, Zlicko vani-
lje in Zliko limonovega soka, Vso
to zmes stresi na pajevo testo, ka-
tero Ze prej pripravis in poloZiz v
kroznik, )

Fostavi paj v peé¢, katera mora bi-
ti bolj vro¢a kakor je treba za kruh,
Cez &etrt ure pa pin privij, da bo
zmerna vrotina in peci nadaljnih 30
minut. Vzemi paj iz peti ter ga po-
krij s snegom iz dveh beljakov in
par Zlic sladkorja. Postavi paj nazaj
v ohlajeno peé, kjer naj se sneg
strdi in zarumeni, kar ne vzame veé
kot deset minut.

bers wi'l be merged before the con-
vention in order to have a delegate
Any branch having 75 to 150 mem-
bers is entitled to one delegate; for
150 to 350 members, the branch is
entitled to two delegates, Branches
having 350 members or more send
three delegates. No branch sends
more than three delegates.

To get the younger members in-
terested in the organization the con-
vention elected a sports director and
drill team instructor. Mrs. Antonia
Tanko, president of branch no, 50,
Cleveland, Ohio, was elected to this
important office. She is a first class
bowler, has been a drill team mem-
ber for many years and is very much
interested in all sports. We are cer.
tain she’ll work very hard to pro-
mote all sports in the organization.
Your cooperation is what's needed and
success will follow,

The new list of officers appears on
the second page of the cover, Look
it over, so you'll know who the of-
ficers are for the term of three
vears,

To gain
this Tenth

more new members in
Jubi'ee year, it was de-
cided, that the admittance be free
for new members same as in the
campaign. This makes an excellent
opportunity to join, so see your
friends and neighbors and encourage
them to join wour branch at this
time,

TO BE SUCCESSFUL

Recently I read an interesting ar-
ticle on how to live and be success-
ful. Very often people do work that
is distasteful to them or even if the
task is agreeable it is performed half-
heartedly. As a result nothing but
dissatisfaction follows. Miss Doro-
thea Brande, author and lecturer
caught herself in such a position.
She however, soon found a cure for
that and so successful it was that
she has written about it

Miss Brande formed a plan con-
sisting of ten points which must be

DOMACA KUHINJA

Pesino perje z jajei

Od mlade pese obtrgaj vse zdravo
perje ter je skuhaj v slani vodi. Ku-
hano sesekljaj kot 3Zpinato in stresi
v ponev, kjer si raztopila malo ma-
sla. Potresi s poprom in kani par
kapljic jesiha. Stresi v skledo in ob-
lozi z razéetrtanimi, v trdo kuhani-
mi jajei. |

To je jako cenena in okusna jed.

Jetrne polpete

Popari en funt jeter ter pocakal],
da vro pet minut. Vzemi Jjih ven,
potegni Zz njih mrenico ter jih zme-
1ji z enim narezkom Speha in skor-
jico kruha. Posoli in popopraj, dodaj
tudi @ifko zrezanega peterdilja in
éebule ter par zlic juhe ali mleka,
kar Ze ima§ Iz tega napravi male
kravajéke, katere ovij z narezki &pe-
ha. Polozi jih v ponev ter lepo ru-
meno speci po obeh straneh,

Jetra so jako priporoéljiva za sla-
bokryne ljudi in jih priporo¢ajo tudi
za male otroke. Tele¢ja jetrca so ze-

kept religiously. I will touch briefly
on a few, those which are applicable
to those of us who feel dissatisfied
with our work.

The author states that the reason
for failure is that success is made
difficult. Some people feel that they
cannot perform a certain work, or
if they can it requires too much ef-
fort or self-sacrifice so they permit
opportunities to pass by for others
to gain. A person with such feelings
unconscilously desires to fail. Day-
dreaming is another cause for failure.
In order to get away from the daily
drudgery, the leisure hours are filled
with endless dancing, movies or prof-
itless reading.

It may be difficult at first but it
is worth a try to create a live in-
terest in one's work, watching for
every chance for advancement. All
thoughts of failure must be brushed
aside. Miss Brande suggests that
some past success should be brought
to mind and with such thoughts the
work will be easily started. Always
act as though it were impossible to
fail, Those day-dreams will soon
change Into live dreams and those
leisure hours will no doubt be prop-
erly filled.—J. M. M.

——(}

URNA NEZIKA
(Nadaljevanje iz strani 205)

Pisi mi takoj par vrstic, kdaj smem
priti, sicer skoprnim. . .”

“Kaj pa to pomeni?” kri¢i moZ.
“Kdo je tisti norec, ki si upa kaj ta-
kega mojl Zeni pisati?! Pri tej priéi
hotem vedeti. Takoj mi povej, kdo
je,” kriéi moz, rde¢ od jeze kot ku-
han rak.

“Ta norec si tl,” se zasmeje Zena,
“To so tvoja prva pisma, ki si mi
jih pisal, a to je 2e davno. Sedaj sl
seveda Ze pozabil, kako si me en-
krat rad imel”

Moz se vsede, vzame spet Zarjo v
roke in moléi. . . “Ti"” pravi kar ne-
nadoma, “kaj sl #Ze zadnjié¢ rekla da
bi rada imela za god?”

lo draga, pa niso ni¢ veéje vrednostd
od cenejsih govejih ali praSic¢evih

Jajéina pena — meringue
Vtepi dva beljaka in eno zlico li-
moninega soka, Med prav gost sneg
vtepl Best Zlic sladkornega prahu —
(powdered sugar). Zasiplji ga pola-
goma, ne vseh Sest Zlic nakmalu. Po-

tresi tudl par zrn soli.
Tako peno naloZi wyrhu paja ali
kakSnega pudinga, ko je Ze peden.

Postavi v ohlajeno pe¢ — 275 stopinj
— za Cetrt ure, da se sneg strdi in
zarument,

Iz prav sveZih, dan starih jajo, ne
mores vtepstl pgostega snega. Jajca po
tri all pet dni stara. se bolje vtepa-
jo in tudi bolj narastejo, PremraZena
jajea se tudi slabSe vitepajo. Drzi jih
na hladnem, a ne v ledenici, Naj-
boljsa in najprakti¢nejSa pripravae za
vtepanje je taka iz vet Zic sestavlje-
na, ki se imenuje “wire whisk beater”
po angleSko.



PODRUZNICE S. zZ. Z. IN NJIHOVI ODBORI

Zaradi prostora je bilo nemogole
priobéiti sledefée odbore v zadnji iz-
daji.

ST, 20, JOLIET, ILL.
Pred.: Emmga Planinshek,
Tajn.: Josephine Muster,
Blag.: Theresa Zlogar.

Seje: Tretja nedelja v mesecu, Sol-
ska dvorana.

214 Raub

S8T. 21, CLEVELAND, 0.

Pred.: Mary Hosta,

Tajn.: Josephine Weiss, 12619 Kirton
Ave,

Blag.: Anna Widmar.

Seje: Prva sreda, v Jug. .
nem Domu.

Narod-

ST. 22, BRADLEY, ILL.

Pred.: Mary Rittmaniec.

Tajn.: Mollle Metschulelt, 360 South
Prairie Ave.

Blag.: Rose Smole,

Seje: Prvi cetrtek v mesecu.

ST. 23, ELY, MINN.

Pred.: Katherine Strucel.

Tajn.: Mary Eurre, 423 E. Sheridan

Blag.: Mary Marn.

Seje: Prva nedelja, T7:30 pm. Com-
munity Center,

ST. 24, LA BALLE, ILL.

Pred.: Emma Shimkus,
Tajn.: Angela Strukel, 536 La Harpe
St

Blag.: Josephine Horzen,
Seje: Prva nedelja v mesecu, 2p.m.,,
St. Roch's Hall.

8T. 25, CLEVELAND, O.

Pred.: Frances Ponikvar,

Tajn.: Mary Otonidar, 1110 E. 66 St.

Blag,: Dorothy Strniga.

Seje: Drugl pondeljek v stari Boll sv.
Vida.

ST. 26, PITTSBURGH, PA.

Pred.: Mary Coghe.

Tajn.: Mary Besal, 5612 Duncan St.

Blag.: Mary Balkovec.

Seje: Drugl fetrtek v mesecu, v Slov.
Domu na 57, cestl

ST. 27, NORTH BRADDOCK, PA.

Pred.: Anna Tomasic,

Tajn.: Josephine Rednak, 1719 Poplar
Way.

Blag.: Mary AnZlovar.

Seje: Prva nedelja v mesecu,

ST, 28, CALUMET, MICH.

Pred.: Mary EKocjan,

Tajn.: Anna Stanfel, 581 Cedar 8St.

Blag.: Mary Chesarek.

Seje: Drugi Cetrtek v mesecu v Cer-
kveni dvoranl.

§T. 29, BROUNDALE, PA.
(P. 0. Forest City, Pa.)

Pred.: Caroline Kotar,

Tajn.: Mary Loush Pristavec, 144 Vine
Street, Box 37,

Blag.: Prances Zigon.

Seje: Prvi pondeljek.

ST. 30, AURORA, ILL.
Pred.: Mary Fajfar.
Tajn.: Antonia Alster, 773 Aurora Ave.
Blag,: Frances Lavrich,
Seje: Prvi torek v mesecu, v dvora-
nl sv. Jerneja.

ST. 31, GILBERT, MINN.
Pred.: Apolonia Kern.
Tajn.: Theresa Prosen, P. O. Box 432,
Blag.: Mary A, Indihar,
Seje: Tretji pondeljek, 7:830 pm., Vv
Kushlan dvorani.

ST. 32, EUCLID, O.

Pred.: Theresa Potokar.

Tajn.: Theresa Zdesar, 20601 Arhor
Avenue,

Blag.: Frances Perme,

Seje: Prvl torek v mesecu, v dvorani
sv. Kristine,

ST. 33, NEW DULUTH, MINN.
Pred.: Helen Verbanse.
Tajn.: Mary Anzele, 312—102 Ave. W.
Blag.: Mary Skendar.
Seje: Prvi cdelrtek v mesecu ob 7
p. m. v cerkveni dvorani:

ST. 34, SOUDAN, MINN.
Pred.: Magdalena Brula,
Tajn.: Mary Pahula, Box 1257.
Blag,: Angela Pavlich.
Seje: Prva nedelja pri Mrs. Frances
Loushin,

ST. 35, AURORA, MINN,
Pred.: Josephine Putcel.
Tajn.: Mary Smolich.
Blag.: Mary Smolich.
Seje: Prvi pondeljek, v

Hall

ST. 36, McKINLEY, MINN.
Pred.: Jennie Ahlin.
Tajn.: Mary Krall.
Blag.: Anna Ahlin.
Seje: Prva nedelja v mesecu, Village
Hall,

Slovenian

' PRECITAJTE in

ST. 37, GREANEY, MINN.
Pred.: Katherine Kochevar,
Tajn.: Frances L. Udovich.
Blag.: Katherine Malerich.
Seje: Druga nedelja, po ma3i, v dvo-
rani,

ST. 38, CHISHOLM, MINN.
Pred.: Mary Smoliz.
Tajn.: Johanna Dolinar, 121 W. Oak

Street.
Blag.: Oaroline Gornik.
Seje: Prva sreda,

v Community
Building. h

St. 39, BIWABIK, MINN.
Pred.: Johanna Zallar,
Tajn.. Johanna Shain,
Blag.: Julla Servatka,
Seje: Prva nedelja v mesecu, 2 pm,
Park Pavilion.
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Preostalo je Se
nekaj izvodov poezij

Iz 7ivljenja
za 71vljenje
zlozil in izdal

IVAN ZUPAN
urednik “Glasila K 8, K. J.”
6117 ST. CLAIR AVE,
CLEVELAND, OHIO
ali pri urednidtva Zarje
Cena $1.00 s poStnino vred.

® Narodite jih sedaj, dokler
zaloga ne poide!
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TAKOJ SPOROCITE

svoje ime, naslov,
poklic in tel. Stev,

DA TUDI VASE IME
| UVRSTI KLASI.
FICIRANI

ISCEJO SE POVERJENCI
za nabivanje podatkov v vaaki
koloniji. Dostojen zaslugek
ob malem trudu za zane-
sljivo, inteligentno in poznano

gsebo.  PISITE!

NAR
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| 156 Fifth Ave. UrtﬂniE
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5 14:30—8:00 p. m. Dally

DR. JOHN J ZAVERTNIK

PHYSICIAN and SURGEON
OFFICE HOURS AT 3724 W. 26th STREET
1:30—3:30; 6:30—8:30 Dally Tel. Crawford 2212
AT 1858 W. CERMAK RD.
Tel. Canal 9695
Wednesday and Sunday by appointment only
Residence Tel.: Crawford B440
IF NO ANSWER—CALL AUSTIN 5700

ZASTAVE

REGALLJE -:- TRAKOVE -:- PECATE
KLADIVA

In vse druge potrebsiine za drultva 8. 2. Z. Blago
in delo garantirano.

Vzorel, nafrtl in pojasnila zaston),

Obrnite se na najstarejio domado tvrdko, ki je
v 28tih letih njenega obstanka dobila neSteto pri-
znan] in nikdar nobene pritogZbe.

Se priporoda

FRANK KERZE

168 W. 225th St New York, N. X.

Ako Zelite dobro sebi in svojim dragim
zavarujte se pri

DOBRI in FINANCNO MOCNI
bratski podporni organizaciji

KRANJSKO-SLOVENSKI
KATOLISKI JEDNOTI

Za navodila in pojasnila vprasajte taj-
nika ali tajnico lokalnega drustva ali
pa pisite naravnost na

JOSIP ZALAR, gl. tajnik
1004 N. Chicago St.
Joliet, Ill.

9/IA8

Compliments of
J. G. ANZICK

MEN'S TAILORING
Cleaning—Pressing—Altering

599 San Bruno Ave. San Francisco, Cal
Phone: Underhill B786

A. Grdina & Sons

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE

Za vesele in Zalostne dneve

Nad 32 let Ze obratuje naSe podjetfe v
zadovoljnost na%th ljudl, To je dokasz,
da Je podjetije iz — naroda za narod.

V vsakem sludaju se obrnite do naSega podjet-
ja, prihranili sl boste denmar in dobill stopro-
centno postrezbo.

Glavna prodajalna 6019 St. Clair Ave.
Podruinica 15303 Waterloo R4,
Pogrebnl zaved 1052 E, 62nd St. Cleveland, Ohio.
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“ Ameriska

Domovina”

NAJBOLJ ZANIMIV SLOVENSKI DNEV-

NIK V ZEDINJENIH DRZAVAH

Najvefja jugoslovanska unijska tiskarna
v Ameriki

Se prijazno priporoda za vsa tiskarska dela
po jako zmernih cenah

6117 St. Clair Ave, Cleveland, Ohio
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